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Vec posle dva dana Volf ga je prihva-

tio kao gospodara. Bio je to pola pas

— pola vuk, krupna i koScata zivotinja
snaznih celjusti i pretecih ocnjaka. Na-
zvao ga je Voli, jer prethodni vlasnik
nije mogao da mu kaze njegovo ime po-
sto je, pogoden sa dva metka u grudi,
lezao 1spred usamljene brvnare visoko
u brdima.

Covek je sahranio nesrecnika i pre-
trazio kucu.i okolinu ne bi i saznao
razlog zlocina. No, nije nasao ni najma-
njai trag. Sve je ukazivalo na Cinjenici
da ce 1 ovo ostati jedan od nerazrese-
nih zloCina kojl su se desili na teritoriji
Divljeg zapada.

Zakljucivsi da je toga dana presao
veliki deo puta, putnik je odlucio da se

bas tu ulogori. Spremio je veceru, a za-

tim nahranio Volfa onim sto je ostalo.
Pas je sve zadovoljno pojeo 1 nekoliko
puta veselo mahnuo repom.

Kada je sutradan ujutru stranac
uzjahao konja 1 krenuo na put, pas je
stajao pored vrata brvnare, oCigledno
uznemiren njegovim odlaskom. Nista

ne govoreci, covek je krenuo; kada se

osvrnuo video je zivotinju kako nervo-
zno obilazi oko humke svoga gospo-
dara, a zatim trci do kuce. Nastavio je
put i posle pola sata uCinilo mu se da
je video siluetu vuka u zbunju, na pola
milie 1za sebe. Pred podne kada ie za-
=t20 da se odmori, video je da ic nije
vilk nego Voli.

I._

Shvatio je da ga zivotinja pratii kada
se te veceri ulogorio, Volf se, masuci
repom, priSunjao vatri i sacekao svoj
deo obroka. ‘

Neocekivano prijateljstvo bilo _'|e
sklopljeno.

Sutradan su nastavili put ka jugu;
isli su vijugavim indijjanskim puteljkom
sprzenim zarkim suncem Vajominga.
Ovameo ga je dovela potraga za cove-
kom koga nikada nije video 1 sa kojim
nije imao nikakvih razmirica. Ali, u to
vreme takve stvari na Zapadu nisu bile
nimalo cudne.

Neposredno ispred njega u izmaglici
jare lezao je Farango, gradi¢ sastav-
lien uglavnom od drvenih kuca, mesto
koje je za njega znacilo kraj dugog pe-
todnevnog jahanja kroz brdoviti pre-
dele ispresecane jarugama 1 plitkim
doljama.

- Naime, nadao se da ¢e bas u tom gra-
du naci coveka koga je trazio.

Oznojeni mrkov pregazio je plitku re-
cicu i izisao uz blatnjavu obalu. Pas je
lako preplivao preko, a zatim se malo
odmorio u hladovini drveta sa Cijih su
grana visill zeleni lisnati bievi nalik
na macje repove. Posle toga pridruzio
s¢ svom gospodaru koj je nastavhao
jasuci po neravnom putu.

Posle nekog vremena jahac se zau-
stavio. Put je vijugao uzbrdo do me-
sta gde se iza jednog niskog prevoia
cbraslog pamukevim drvetom gnezdic
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Farango. Jasno je video Siroku, kratku
glavnu ulicu, bolje reci komad ravne
prasnjave zemlje koji je delio grad.
Kraj dugackog pojila za stoku bila su
vezana tri konja, a pored njih su se na-
lazila laka jednoprezna kola u koja je
bila upregnuta crna kobila.

Grad je izgledao tih 1 usnuo na

suncu.

Jaha¢ koiji je stigao nadomak Faran-
ga zvao se Dzomatan Holidej. Ovde,
na granici kao i na novim tereitorija-
ma sv1 su ga znali kao Doka Holideja.

Nekada je ziveo u Dzordziji gde je bio

poznat kao zubar izuzetno veste ruke.
Mozda je upravo zbog toga brzo po pro-
meni nacina Zivota i dolasku na Zapad
postao 1zuzetan revolveras. I ne samo
to; stekao je slavu nepobedivog koju
nije zeleo, ali koja ga je pratila kao zao
duh i esto mu zagorcavala zivot. Koli-
ko puta su mu nametnuti obracuni na
koje je silom prilika morao da reaguje?

Nezeljeni protivnici, razlicite glasine i

podozrenje ljudi pratili su ga veoma Ce-
sto. Vremenom je naucio da zivi s tim,
ali nikada se nije potpuno pomitio.

I ovo sadasnje putovanje bilo je, na

neki nacin, splet razlicitih okolnosti,
ali i posledica loseg glasa koji ga je
pratio.

Posto je pazljivo osmotrio grad, Ho-
lidej je pojahao napred 1 uskoro ga je
zaklonila senka banke i Skole. U prvi
mah se Cinilo da je ulica pusta, no dok
je prolazio pored starog mlina, Holidej
je na trotoaru ugledao dvojicu bespo-
slicara. Jedan od njih, postariji i sa
naocarima na nosu, citao je novine,
dok je drugi spavao pored prazne flase
viskija.

k%% DOK HOLIDE] % * %

Dok je uspono i zastao pored ,Ci-
taca”. -
— Tra.znn coveka po imenu Klint Len

Covek sa naocarima JE: nekoliko tre-
nutaka cutke zurio u stranca na konju.
Prvo ,kalifornija” Sesir, elegantno
odelo sa belom kosuljom 1 kravatom...
sve do kolta kalibra ,45", oruzja fine
izrade sa drskom od slonovace koja je
blistala u sj 3.]110_] futroh od lakovanog
boksa. . . |

Onda se 1 ne.hotlce trgao Susrevsi
stranceve oci; bile-su sivoplave, hladne
oCi u kojitha se nalazilo nesto zlokob-
no, nesto $to je coveku oduzimalo dah.
Ipak posle nekoliko trenutaka zbunje-
no je ponovio:

— Lengtn? Imate li nekog posla sa
njim; mister? - -

— Moglo bi se tako recl.

~ Pa.... ako se dovoljno dugo zadrzi-
te u onom salunu nekoliko kuca nize,
svakako Cete naici na njega.

— On tamo svraca?

— Ne, to je njegov salun. Nema ni ne-
delju dana kako ga je kupio.

— Tako dakle? Hmmm, nesumnjivo
da covek napreduje u poslovnom svetu
— promrmljao je Dok.

~ I ja bih tako rekao — slozio se co-
vek usiljeno se osmehnuvsi.— U stvari
— dodao je ponovo psmotrivsi strancev

- kolt — mozda bi bilo bolje da vas ne za-

drzavam 1 pustim vas da idete svojim
poslom.

Dok je kratko klimnuo glavom i na-
stavio dalje. Salun se nalazio blizu,
odmah pored zgrade gradskog zatvora.
Fasada je sa predmje strane bila obo-
jena u crveno, a iznad vrata )e stajao

natpis ,Kaubojev odmor”.



% % % DOK HOLIDE]J % % *

StojeCi na vratima trgovine preko
puta, debeli trgovac ga je radoznalo
odmerio 1sto kao 1 dve postarije dame
koje su upravo izasle iz obliznje crkve.
Priblizavajuci se dugackom privezistu
ispred saluna Holidej se pitao sta mu
sada predstoji. U trenutku je pomislio
na osobu zbog koje je krenuo na ovaj
dosta digacak i naporan put, zenu koja
ga je pronasla dok je u Komandéi Piku
dokono slagao karte na stolu pred so-
bom. Iako je bio zaokupljen neéim dru-
gim, krajiCkom oka'ju je'spazio Cim je
usla 1 osvrnuvsi se oko.sebe, pogleda-
la u pravcu njegovog: stola.: Stajala je
tako par trenutaka kao da se dvoumi,

a onda se odlucnim. korakom uputila

prema njemul.

— Jeste 11 vi Dok Hohde], n:uster?

Secaju¢i se njenog usplahirenog
izgleda, Dok kratko uzdahnu.Mora-
la je muciti ogromna nesreca kada je
odlucila da ude u salun, zabranjenu
teritoriju za sve Zene osim salunskih
zabavljafica. Jer, ta mlada Zena izgle-
dala je sasvim pristojno i ovako nesto
preduzela je sa odredenim ciljem.

Kada je zastala kraj njegovog stola,
Dok je ustao da je pozdram

— Sta mogu da uCinim za vas, mlada
damo? ~ upitao je jubazno.

— Ja sam Suzan Blajt i hocu da za
mene ubijete jednog Coveka, mister
Holideje. Evo... spremna sam da vam
za to platim tri stotine dolara.

Dok je zazmurio trudeci se da se pri-
setl njenog lica: bila je izuzetno lepa,
duge plave kose i plavih ociju zatam-
njenth mrznjom Setlo se kako joj je
odgovono

-~ Zalim, ali bojim se da tako nesto

nije moguce, mlada damo.
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— Zasto? Mislite 11 da je tr1 stotine
dolara malo? Rado bih povecala taj
iznos, ali to je... |

— Nije stvar u tome - prekinuo ju je
blago.— Ubistvo je ozbiljna stvar i zlo-
¢in kaznjiv po zakonu. Jedna Zena va-
Seg ranga ne bi tre....

- Zato sam i dosla kod vas, mister
Holideje. Za vas se prica da umete...

— Pustite to Sto se prica, mis Blajt.
— Radi se uglavnom o neodgovornim
razglabanjima. U svakom slucaju, to
Sto trazite ne dolazi u obzir - rekao
je odlucno. No, videvsi razoCarenje na

 njenom licu, brzo je dodao — Ali, sedi-

te 1 ispricajte mi sta vas muci. Mozda
bih mOgao da vam pomognem na neki

- drugi nacin.

Ona odmahnu glavom
— Ne, nikakav drugi nacin ne dola-

'zi u obzir za ubicu moga muza, ubicu

i pljadkasa! Covek kome hoéu da se
osvetim silom nam je uzeo nase zlat-
no nalaziste i ostavio nas bez icega, a
onda mi oduzeo 1 muza. Zar ne mislite
da je to zlocin koji zasluzuje smrt?

- Bez ikakave sumnje jeste, ali za to
postoji zakon.

~— Ah! Kazu da nema dovolino doka-
za! Zatoihocu da ga kaznim, makar mi
to odneo 1 poslednji dolar koji imam!

Holidej je slegnuo ramenima.

— Zao mi je, mis Blajt, ali takve stvarn
ja ne radim. Zato potrazite nekog dru-
gog: Ima puno Ljudi koji bi za taj novac
ubili koga god zelite.

No, Suzan Blajt je bila uporna, a Ho-
lideju je bilo zao mlade zene koja Ce,
potrosivsi uludo poslednji peni, morati
s mukom da se probija kroz zivot. Moz-
da su njegovoj odluci doprineli njena
duga kosa boje zita, njeno lepo lice 1
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ofi boje najplavljeg neba. Bilo kako

bilo, on je po zavrSetku razgovora po-
sao da potrazi Klinta Lengtrija ne da
bi ga ubio, ve¢ da u ime Zene rascisti
racune sa njim. Iskreno se nadao da ce
u tome uspeti bez upotrebe sile.

Sada je zategao vodice svog mrko-
va 1 pogledao reklamu pored vrata. U
stvari, jednostavan crtez je pokazivao

da ,Kaubojev odmor” nudi pice, karta-

nje 1 zene. Osim toga, tankim slojem
boje na uzanoj dasci bilo je premazano
ime ranijjeg vlasnika 1 na njegovo me-
sto upisano ima Klinta Lengtria.

Holidej je lagano sjahao i obmotao
vodice oko dugackog privezista. Sada
je jasno mogao da cuje kuckanje casa
1 piskav glas neke salunske zabavlja-
cice.

— Ostani tu, Volfe — dobacio je psu
koji ga je odmah poslusao 1 legao kraj
konjskih nogu. Zatim se popeona trem,
eurnuo leptir vrata 1 usao u salun.

- Bila je to velika Cetvrtasta prostorija
sa podom posutim strugotinom, jedno
petnaestak stolova poredanih u tri niza
od kojih je svaki pocinjao na istoj uda-
ljenosti od sanka. Za jednim od stolova
1grala se partija pokera...

Dok je laganim korakom presao pre-
kKo odaje, all ga nijedan od igraca nije
ndostojio pogleda. Sva Cetvorica su
pila potpuno usredsredena na karte i
apsolutno posvecena igri.

Pored Sanka su stajala jos dva po-
setioca; jedan je bio mrsavko lisicijeg

lica, a drugi nizi i puniji sa neobi¢nim

Sesirom Sirokog oboda.
Kada je Holidej priSao Sanku futke
sU ga odmerily, ali nisu relkdi nista.

* % % DOK HOLIDE] * % %

~ Sta Zelite, mister? — upitao ga je
barmen, ¢ovek izrazito crne kose i ta-
mnih oc¢iju, neprestano se smesio.

— Brendi — odvratio je Dok kratko.

Dok je DZordzijanac ¢ekao pice, San-
ku je prisao covek pracan salunskom
zabavljacCicom, devojkom crvene kose
koja mu je nesto neprestano saputala.

~ Evo vaseg brendija, mister.

— Hvala. Inace, trazim nekog Len-
gtrija.

Covek ga odmeri.

~ Mister Lengtri je trenutno zauzet.

~ Onda ga obavestite da ga trazim.

Barmen zatrepta — Cujte, pa rekao
sam vamn..

~ A ja vama kazem da ga obavestite!
~prekide ga Dok: -

U drzanju ovog coveka bilo je nece-
ga neobicnog, necega preteceg Sto je
nateralo barmena da zacéuti. To isto

se moglo-bsetiti ¥ u strancevom glasu,

pa su cak 1 cetvoricd kartarosa podigli
elave i odmerili neobiCnog stranca.

~Veneta — obratio’ se barmen crve-
nokosoj devojci.koja je pravila drustvo
oostu-za sankom — obavesti gospodina
Lengtrija da je ovde covek koji zeh da
razgovara sa mjim. - ‘-

Devojka odbaci riekoliko nestasnih
kovrdza 1 ‘osmiehnu se svom pratiocu.
Onda se, njisuci se kukovima u hodu,
uputila prema jednim bocnim vratima.
Kucnula je pazljivo dva tri puta i1 laga-
no usla. -

Nije proSao ni minut, a vrata su se
otvorila 1 iz sporedne odaje izasao je
krupan, pun covek. Holidej ga je od-

‘merio ispod oka; naravno, odmah je

primetio elegantnu svilenu koéulju
sa kravatom, salo od jelenske koze i
oesprekorno Sivene pantalone. Na licu




* % % DOK HOLIDE] qu *
vlasnika saluna lebdeo. je izvestacen
osmeh, a o€i-su Hu1: blle s1tne 1 hladne

— Vi Zelite da razgevarate sa mnom,
mister? — obratio se Holideju"

— Da — potvrdio j je ovayj: .

~ Ako je nesto vazno, moZemo razgo-
varati 1 u mojoj kancelariji.

— Nije potrebno. Cak je bolje da ono
sto treba da van saopsStim kazem ovde
1 odmabh.

—~ Cujte mister...

~ Holidej. Dzonatan Hohdej

— Nisam siguran da se poznajemo?

~ Pa 1 ne poznajemo se. Ipak sam
preSao veliku put da bih se sreo sa
vama.

— Oh, tako...

— Cak od mesta koje se zove Koman
Ci Pik.

Klint Lengtri ga je sada netremice
posmatrao.

— Mislim da bi ipak trebalo da prede-'

mo u moju kancelariju.

— Ne, ostacemo ovde. Razgovori u
cetiri oka nisu uvek zgodni i mislim da
je u ovom slucaju bolje da se nas raz-
govor odvija pred svedocima. Ne Zelim
1znenadenja. -

— Sta to, do davola, znadi?

— Pretpostavljam da se secate Ko-
manci Pika? - poCeo je Holidej.— Vi
imate tamo ulozen novac, zar ne?

— To je tacno - rekao je Lengtri.

— Imate neke interese u rudarstvuy, u
kopanju zlata.

— Pa $ta? — ljutnuo se Lengtri~ Cuj-
te, Holideje, ove ljude ne interesuju
moji poslovni poduhvati. Konacno, ne
vidim Sta se oni i vas ticu. '

— Siguran sam da cete to shvatiti
kada vam pomenem ime ,Blajt”. Pret-
postavljam da se secate?

9

Lengtri je pobledeo kao krec. Spaziv-
1 promenu na njegovom licu, crveno-
kosa devojka ustuknu i nasloni se na
zid.

—~ Sta hodete? — proSaputao je Len-
gtri.

- Salje me udovica Blajt... .

— Vi ste najmljeni revolveras, je li
tako? Najamnik!

— Nisam, mada su neki ljudi skloni
da me smatraju za takvog,

— Ona vas je poslala da me ubijete?

Holidej je 1zustio jedno kratko 1 opo-
ro ,nije vazno”, a onda ispod poluspu-
Stenih kapaka odmerio Lengtrija.

— U svakom sluéaju, nisam presao
ovoliki put samo zato da bih popio vas
los brendi — kazao je. -

— Pa lepo, mozete ga ispiti do kraja,
a posle toga popiti jos jedan — kazao je
Lengtri usiljeno se smeseci. — Vidite,
Holideje, ja dobro znam kako rade Lju-
di vaseg kova. Vi nikada ne ubijate ¢o-
veka, hladnokrvno i zloCinacki. Takav
postupak pokvario bi vam reputaciju 1
na vrat navukao predstavnike zakona.
Ne, vi-izazovete coveka da prvo pote-
gne revolver kako biste imali izgovor
Sto ste ga ubili. To se onda zove po-
Sten obracun ili samoodbrana. Samo...
ja necu da se masim revolvera.

Holidej je stajao pored sanka potpu-
no miran i1 hladnokrvan.

— Tako nesto niko ne namerava da
izvede, Lengtri. Uop$te neée biti po-
trebe za potezanjem revolvera... ako
potpiSete ovo... — izvadio je iz dZepa
komad ispisanog papira i gurnuo je niz

$ank, do Lengtrija. — To je tapija na

nalaziste u Komanci Piku. Potpisom
na dokument prenecete vlasnistvo na
Suzan Blajt, zakonitog vlasnika.
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— To mi ne pada ni na kraj pameti.

— Kako god hocete — nastavio je Holi-
dej mirno. — U tom slucaju cete morati
da stojite 1 slusate...

- —Da sluSam... éta'? .

— Ono sto vam nece biti milo da se
cuje. Na primer...
za tren i otpio malo brendija. — Name-
ravam da ovim ljudima ovde ispricam
kakav ste hulja 1 nitkov.

— To vam niko nece verovati.

— Mozda i hoce —~ odbrusm je Dok~

nadmocno.

Lengtrijevo lice se izobli¢ilo od ljut-
nje i mrznje. ' |

- (ubite se odavde, Holideje!

— Ono sto se desilo u Komarnci Piku
vrlo je interesantno — poceo je Dok ne
obazirué¢i se na vlasnika saluna. Jos
dva Coveka usla su u salun trupkaju-
¢1 Cizmama 1 za trenutak se zaustavila
pokusavajuci da ostalih shvate sta se
unutra dogada. — Tamo je Ziveo jedan
posten i radan kopac — nastavio je Dok
— koii je imao srece i naiSao na zlatnu
Zicu.

Lengtn je podrhtavao od besa.

— Holideje, kazem vam...

— Onda ste se vi pojavili, Lengtri. Duz
reke ste ve¢ imali nekoliko nalazista
u koja ste ulozili novac i gde su radili
vasi ljudi. Ali, ¢im ste éuli za Blajtovo
nalazi$te resili ste da ga se dodepate.
Uperili ste mu revolver u grudi i ubedili
ga da potpise tapije, a onda...

— Rekao sam vam, Holideje! — povi-
kao je Klint Lengtri kome su na sle-
poocnicama iskocile tamnoplave vene.
— Gubi se 1z mog saluna! Gubi se iz gra-
da! —vikao je, a onda se obratio dvojici
koja su upravo usla u salun. — Stako,
dovedi momke ovamo!

— Holidej je zadutao

* % % DOK HOLIDE] % % %

~ Samo to uradl Sta.ko -~ dobacio je
Hohdej ~-U meduvremenu éu ispricati
kako je-ova) ,uvazeni’ mister Lengtn
ubio Blajta sa leda. Da, ba$ tako; is-
palio mu je metak u leda i od njegove
mlade i lepe Zene napravio udovicu.

Salunom se proneo Zagor iznenade-
nja, a svi se okrenuse kako bi osmo-
trili nervoznog Lengtrija. Po njihovim
zaprepascenim licima videlo se da su

~ ljudi dosta cenili vlasnika saluna, ali

i da su njegove reci delovale prilino
ubedljivo Veneta je prigusila krik i
razrogacenim ocima posmatrala svoga
gazdu-dok su 1grac:1 pokera za trenutak
prestali sa igrom.1 nesto titho komen-
tarisali. _ |

~ Pitam se sta moze navesti coveka
da postane bedni kukavicki ubica s
leda, kao sto si ti to postao?! — nasta-
vio je Holidej presavsi na isti ton kao
1 Lengtn

~ Stako... ubij ga! — povikao je vla-
snik saluna. — Ubij, Sta oklevas? Ubij
hulju!

Holidej se okrenuo 1 munjevito pote-

~ gao u trenutku kada je Stako dohvatio

drsku svog Sestometka. Njegov kolt je
bljunuo vatru 1 krv je prsnula iz male
okrugle rupe iznad Stakovih ociju.
Mrtav dok je jos bio na nogama, revol-
veras se zaljuljao, a onda pao na sto 1
potom kliznuo u strugotinu na podu.
Istog momenta je jedna devojka pro-
dorno vrisnula. Okreduci se, Dok je
u Lengtrijevo] ruci ugledao revolver.
Bilo je ocigledno da je vlasnik saluna
hteo da iskoristi trenutak kada je Dok
gledao na drugu stranu. Izgledalo je
kao da su oba revolvera istovremeno
ermnula, ali je Holidej pritisnuo oroz
svoga kolta samo deli¢ sekunde ranije.



* % % DOKHﬁi.fﬁE]j % SOOI

Tesko tane sé uz tup Potmuo uclar zari-
lo u grudi vlasnika salurtd, ‘dok i je Len-

gtrijev kurSum sam‘p OPI'IJIIO kozu na

Dokovoj levoj ridi. Klint Lengtri j je po-
srnuo na jedmi strani kao da je pijan,
zatim su mu kolena klecnula da bi se
posle toga bez glasa srusio na pod...

Holidej je ostao da stoji bez pokreta,
sa zapetim revolverom u ruci, prelecuct
pogledom po prostoriji u ocekivanju jos
nekog eventualnog napada. Iz ogrebo-
tine na ruci slivao se tanak mlaz krvi,
ali on to mje ni pnmecwa.o Veneta je
jecala od ocajamja 1 straha, tupo opu-
Stenih usana dok se o§tar miris baruta
lagano dizao prema tavanici.

— Dacu vam jedan dobar savet, mi-
ster Holideje — dobacio mu je barmen
tiho. -

— Da ga ¢ujem — odvratio je Dok vra-
cajuci revolver u futrolu posto se uve-
ric da viSe nema opasnosti.

Barmen se nakaslja.

— Obracun je bio posSten i svi smo
videli da su Stako 1 mister Lengtn
prvi potegli oruzje. Zakon vas nede ni
taknuti, ali u-celoj ovoj stvari postoji
nesto s ¢im verovatno niste racunali.

Naime, mister Lengtri ima dva brata, -

a ovi opet imaju puno prijatelja. Da i
razumete na sta ciljam?

U tom trenutku leptir vrata su se
otvorila 1 jedan visok dvadesetogodis-
njak usao je unutra. Odmah je zastao i
presao pogledom sa jednog lesa na dru-
gi. Na grudima je nosio Serifsku znac-
ku. Bled u licu, obratio se Holideju:

— Mister...

— Zovem se Holide;, mladiéu — preki-
nuo ga je Dok 1 rukom pokazao prema
barmenu. — Pitajte vaseg prijatelja sta
se desilo. On ce vam reci da je obracun
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“bio Castan i poSten. Gospoda su prva
potegla oruzje. -
— Obojica?
~ Da.

~ Dok je barmen objasnjavao mladom
Serifu Sta se desilo, Holidej je izasao
napolje 1 video da se pred salunom
skupilo dosta gradana koji su stojali
u grupicama 1 titho razgovarali. Znao
je da svi pricaju o njemu, ali je, kao
i obicno, ostao potpuno miran i hlad-
nokrvan. Vinuo se u sedlo 1 zviznuo
Volfu, a zatim mamuznuo konja 1 kre-
nuo prema izlazu iz grada. Iako ljudi
nisu skidali pogled sa njega, nije nista

- rekao niti se okrenuo.

Iako od Lengtrija nije uspeo da do-
bije tapiyu za Suzan Blajt, nije bio ra-
zocaran. Naime, na umu je imao jedno;
pravda je bila zadovoljena 1 surovt ubi-
ca jednog nevinog coveka zasluzeno je
kaznjen. Obuzet tim mislima, jahao je
1z grada pogleda uprtog prema severu.

Onda se setio barmenovog upozore-
nja i slegnuo ramenima. SliCne stvari
je éuo toliko puta! I $ta je tada radio?
Obicno je slegnuo ramenima i produzio
dalje. Tako Ce uraditi i ovoga puta...

Posle nekog vremena se okrenuo, ali
nije video jahace iza sebe. Ogrebotina
na ruci joS malo je krvarila pa ju je oci-
stio 1 vezao Cistom maramicom.

— Hajdemo, Volfe — rekao je kada je
pas zakoracio u hladnu vodu planin-
skog potoka. — Do sledeceg grada je
dug put.

Skoro pred sam zalazak sunca Dok
Holidej je ugledao oblak prasine.

U tom trenutku nalazio se na viso-
kom golom grebenu koji se 1z ravne pu-
stare dizao kao ogroman balkon. Goto-
vo celo prepodne jahao je uzbrdo kako
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bi Sto brze dokopao Severne teritorije
koju je dobro poznavao.

Bacio je pogled nanize i ugledao spi- -

ralu prasine koja se kretala u daljini.
Jos neko vreme je jahao, a onda se po-
viukao u senku Siljate stene i paZzljivo
osmotrio oblak koji se kretao. Iako se
vec spustao suton, Holidejevo ostro
oko moglo je da razabere sicusne silue-
te konjanika: bilo ih je desetak, mozda
cak i vise. Odmah je zakljucio da idu za

njim; birali su put uz padine pokrivene

kre¢njckim stenama i kretali se pravo
prema visokom grebenu.

— Izgleda da je barmen bio u pravu,
Volfe — kazao je Holidej tiho. — Braca
Lengtri imaju stvarno dosta prijatelja
— dodao je zabrinuto. Jos neko vreme
je posmatrao kako obilaze jenu Siroku
stenu koja je licila na kuly, istu onu
masu vijigavo izbrazdanog krecnjaka
pored koga je 1 sam proSao pre manje
od jednog sata. Sa ove visine gonioci
su licili na mrave u besprekornom po-
retku. | |

Dzordzijanac pogleda prema severu:
pred njim se u izmaglici sutona, pru-

zala pustinja talasastog peska i golih-

stenovitih uzvisenja. Bila je tiha 1 za-
strasujuca i lidila na mesto na kome
zive sablasti. Na peskn ce biti lako pra-
titi njegov trag, a gonioci ¢e moéida ga
vide sa velike udaljenosti. Pustinja je
bila najlaksi put do bezbednijih oblasti,
ali je isto tako mogla da postane i nje-
gova grobnica.

- Okrenuo se u sedlu i zZmirkajudi
osmotrio sunce na zalasku. Naspram
crvenkastog sjaja udaljene planine. di-
zale su se kao pocrneli zubi i zaklanjali
predeo koji su poznavaoci toga kraja
nazivali ,,visoravan”. U stvari, bio je to
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prostran predeo izbrazdan kamenitim
prevojima 1 dubokim dolinama obraslih
uglavnom zimzelenom Sumom. Na vi-
soravni nije bilo puteva, a putnik na-
mernik koji bi se tamo nasao morao je
da krci sebi sopstveni prolaz. Utoliko
bolje, zakljuci Dok. Bio je to teren na
kome je begunac lako mogao da za-
metne trag.

-

Bila je zora kada je Dok Holidej
stigao do zasencenih brdskih padina.
Posto je tokom cele noci jahao pod me-
se€inom, zaustavio se u sumarku omo-
rika da odmori konja i nesto prezalo-
gaji. Zadovoljio se dvopekom 1 suSenim
mesom mada je u okolini bilo mnostvo
divljih zeCeva i druge divljaci koja se
mogla uloviti. No, zbog gonilaca se
nije usudivao da upotrebi revolver jer
b1 pucanj odmah odao mesto na kome
se nalazi. '

Bacio je komad mesa Volfu, a onda
se okrenuo prema zapadu da malo

osmotri prolaz. U stvari, bio je to kla-

nac duboko urezan izmedu dva kame-
nita uzviSenja, udaljen bar cetirl sata
jahanja od mesta na kome se sada na-
lazio.

NesSto pred podne stigao je do pro-
laza. Konj je bio iscrpljen 1 bio mu je
potreban odmor. Zato je sjahao ispod
jednog dzinovskog bora 1 pustio ga
da pase. S druge strane, on je zapalio
cigaru 1 pogledao padine uz koje se
toga jutra penjao. Iako je pazljivo po-
smatrao okolinu, nigde nije mogao da
primeti gonioce. Ipak, znao je da su tu
negde posto ih je u toku penjanja ugle-
dao cak dva puta.
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. Posle kratkog odmora nastavio je
dalje. |

Kada je oko sredine popodneva sti-
gao do jednog vrha obraslag borovima,
prolaz se naglo prosirio. Zategnuo Je
vodice 1 zagledao se preko visoravmi,
na zapad. Teren je li¢io na lavirint
izuvijanih 1 izljebljenih dolina i jaruga
zasencenih zimzelenim rastinjem. JoS
neko vreme je osmatrao teren, a onda
poterao konja nizbrdo. -

Za noc¢ se ulogorio u jednoj borovoj

sumi. Umotao se cvrsce u debelo Cebe
posto se vetar pojacao Zaspao 1e kao1
uvek, tek ovla§ i ,na jedno oko”.

Pre zore ponovo je bio na konju jasuci
na zapad kroz prostranu dolinu izbraz-
danu potocm:la Tek. kasno popodne,
‘kada je zaustavio svoga mrkova da se
malo odmori u senci jednog stenovitog
uzvisenja, ponovo je ugledao gomoce
Kon]amm su se nalazili neposredno is-
pod njega na udaljenosti od oko pola
milje i kretali su se preko doline. Mada
su se nalazili daleko od kuce, clanovi
potere kao da nisu nameravali da odu-
stanu.

Dok je nesto Jjutito progundao i ma-
muznuo svog nmornog konja. Nastavio
je put1 sutradan njjednom nije ugledao
gonioce. No, to ga nije radovalo posto
je osecao da su tu, slutio je njihovo
prisustvo u zlokobnoj tiSini ogromne
vVisoravii. |

Onda je pocela da pada kiSa. Iz si-
vog olovnog neba lilo je kao iz kabla,
nalivalo potoke 1 jaruge pretvaralo tle
u zitko blato. Dok je ipak nastavio da
jasSe i tek posle nekoliko ¢asova prona-
sao je skloniste u jednoj dubokoj i do-
bro sakrivenoj pecini. Odmah je zapalio
vatru, skinuo mokru odecu i ugrejao
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konzervu pasulja. Kisa je padala cele
noci i dobar deo sledeceg dana. Pecinu
‘Je napustio kada se pljusak pretvoruio
u sitno.rominjanje, a oblaci najavljiva-
lo skori prestanak. I zaista, nebo se
uskoro razvedrilo, pojavilo se sunce 1
kisica je konacno prestala.

Sada je putovanje bilo mnogo lakse.
Dan je za Doka proSao mirno, a uvece
se zaustavio 1 podigao logor u jedno;
dolji oivicenoj zimzelenim drvecem i
u dnu zapalio malu vatru. Te noci je
spavao mnogo mirnije znajuci da je du-
gotraina kisa sprala svaki trag. Uosta-
lom, menjao je pravac nekoliko puta
pre nego sto se zaustavio tako da je
verovatnoca da ga pronadu bila zaista
minimalna.

Dok Je sedeo 1 polako 1sp1]ao kafn
slusao je kako hladan vetar zavija u
krosnjama borova. Njegovo lice oda-
valo je odlucnost i hrabrost mada je,
kada bi se covek bolje zagledao, u du-
bini tih tamniplavih oc¢iju mogla da se
primeti duboka seta, neka cudna tuga
coveka kome je smrt bila stalni neze-
ljen1 saputnik.

Sedeci pored lagorske vatre ili u ne-
kom salunu ispijajuci poslednji brendi
pred pocinak, on se ponekad prisecao
kako je poceo ovaj zivot pustolova i re-
volverasSa. Bio je to Zivot coveka koii
se 1z sve snage trudio da pobegne od
svoje sudbine. U odredenim trenucima
i raspoloZenjima ¢inilo mu se da bi sve
drugo bilo bolje od tog stalnog bezanja
na koje je sam sebe osudio.

U trenu mu se ucinilo da je pogresio
kada je u El Pasu potegao oruzje na
revolverasa Gonpzalesa. S druge stra-
ne, nije mogao sebi da odgovorl kako
bi uopste drugacije mogao postupiti.
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Ponizenje mu se ucinilo gore od smr-
t1 pa je reagovao onako kako mu je dik-
tirao njegov pogled na svet. Tada nije
znao ko je Gonzales niti da ce, pobedivsi
ga 1 postenom obracunu, pokrenuti la-
nac dogadaja neslucenih posledica. Oni
koji su bili prisutni posvedocili su da je
Meksikanac pucao prvi, ali je Holide]
ipak pobedio sto je znacilo da se radi o
izuzetnom strelcu. Taj glas se munjevi-
to prosirio gradom i izazvao joS jednog
nadobudnog revolverasa koji je bio Ze-
ljan slave. Naravno, Holidej ga je osta-
vio na podu saluna i bez reci odjahao iz
grada, ali je glas putovao brze od njega
1 za kratko vreme ceo Diviji zapada je
znao za hladnokrvnog, neverovatno br-
zog revolverasa Doka Holideja. Sudbi-
na ga je ostavila da zivi, ali je svoj gnev
prema njemu ispoljila kroz niz obracuna

koji su mu se nametnuli mimo njegove

volje. Naime, skoro u svakom gradu u
koji bi dosao da se odmori nailazio bi
na nekoga ko je zeleo da se ogleda sa
njim u direktnom dvoboju. Tako je bio
prinuden da reaguje i posto je uvek bio
uspesniji, morao bi da napusti grad kao
nepozeljian. Na taj nacin tocak sudbine
se vrteo u beskraj 1 Holidej je, bez obzi-
ra koliko nevoljno, Jednostavno morao
da ga prihvati. Ziveo je kako j Je morao,
ali ga nije napustala nada da ce se jed-

noga dana sve ovo zavrSiti, a on naci

toliko Zeljeni mir.

Ispio je kafu i pruzio ruku da pomi-
luje Volfa koji je se S¢ucéurio pored nje-
ga. Zatim je zapao u ono ¢udno stanje
polusna da bi u odredenom trenutku,
pnt1snut umorom, pao u zdrav, dubok
san. |

Probudio se u zoru 1 napustio logor
¢im su se na istoku zabeleli prvi nago-
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iy gyl

vestaji dolazeceg dana. Jahao je celog
dana i pola noci, a u osvit zore ulovio
jednog velikog divljeg zeca. Nasao je
pogodno mersto za odmor, a onda pri-
premio zeca 1 dobro se najeo.

Nije se dugo zadrzavao na jednom
mestu pa je nastavio kroz brdski pro-
laz, a onda duz vijugavog grebena koji
se odjednom zavrSavao. Zategnuvsi
vodice svog mrkova, osmotrio je doli-
nu koja se pruzala duboko ispod njega.
Bila je dugacka'i siroka; a delila ju je
bistra re€ica ¢ija je voda blistala na po-
podnevnom suncu. Na udaJJ enom kraju
doline video se mali grad &ije su se raz-
bacane kuéé peput ]ata ptlca gnezdile
na suncu. - - -

Onda je osmotrio zapadm deo ravni-
ce kojim je dominirala velelepna kuca
od cigle. Ogromno krdo stoke paslo je
na breZuljkastim padinama oko glavne
zgrade pored koje se nalazilo jos neko-
liko sporednih zgrada koje su se pru-
zale sve do obale. Pored reke je vodio
uzan vijugav put koji je vodio na zapad,
sve do grada na kraju doline.

Nadao se da je grad povezan sa dru-
gim mestima redovnom linijom dilizan-
se 1 da ¢e moci da nastavi put onako
kako mu viSe odgovara. Pored toga,
mogao je da odmori konja 1, ako mu se
erad bude dopao, ostane dan dva 1 opo-
ravi se od napornog jahanja.

Kratko je uzdahnuo 1 poterao konja
prema gradu.

ook ok

Kroz cvedem proSarane proplanke

‘dojahao je do travnate obale. Na mestu

gde je reka gradila ostru okuku nala-
zila se koliba sklepana od dasaka sa
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jednim jedimim prozorom i malo nahe-
" remim dimnjakom 1z koga se dizao viju-
gav stub sivkastog dima. Jedan bradati
naseljenik kopao je bastu zasejanu pa-
suljom 1 krompirom ogradenu niskom
ogradom od bodljikave zice. Tri ovce
cupkale su bokore trave u blizini koli-
be, a nedaleko od njih pasle su 1 koze
nabrekliih vimena. S
Verovatno naseljenici pomislio je

.....

Jjenickih kola.‘ sa behm _Har_n] emma koja
su se poslednjih meseci valjala preri-
jom.Vecina tih naseljenika posla je na
Zapad da iskoristi pogodnosti koje je
na nicuoj, odnosno drzavnoj zemlji na-
SElj enicima pruzao Zakon 0 113.861] ava-
njul. ; o,
Dzordzqanac ]e nastavm niz reku i
prosao pored jo§ dva.naseljenicka ima-
nja. Na jednom od njih bila je izgradena
koliba od drveta i blata, a na drugom

se nalazila kuéica.od dasaka okruzena

povrtnjakom. Svako od ova dva imanja
bilo je ogradeno bodljikavom Zicom.
Jahaoje dalje, kroz Sumarke pamuko-
vog drveta 1 nastavio ka okuci. Kada je
stigao, pazljivo je obisao jedan ,dzep”
zbunja i krenuo dalje. Odjednom je,
neposredno ispred sebe, zacuo neciji
smeh pracen Ljutitim zenskim glasom.

Prosao je izmedu dva dzinovska pamu-

kova drveta 1 zaustavio konja na ivici
jednog proplanka. Na deset metara da-

leko od njega, nagnuti napred u sedlu,

sedela su na konjima dva muskarca.
U trenutku kada je Dok naisao .oni su
mu bili okrenuti ledima i paznja im je
bila potpuno zaokupljena pogledom na
mladu zenu u pliCaku reke.

Naime, ona je stajala u vodi potpuno
naga, samo delimicno zaklonjena le-
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lyjavom zavesom retkog rastinja koje
je raslo na obali. Tamna voda zaplju-
skivala joj je bedra dosezuci skoro do
vitkog struka. Da bi se zaklonila od
muskih pogleda koji su je, Sto je oci-
eledno, iznenadili dok se kupala, ona
je drzala ruke prekrStene na grudima
pokusSavajuci da bar malo pokrije svoju
nagotu.

—Vi... smesta se m101te odavde! — po-
vikala je Ljutito.

— Bas to isto smo mi hteli da prepo-
rucimo tebi, devojko — odvratio je visi
od dvojice konjanika i nasmejao se.

Njegov pratilac, nizak covek zZabljeg
lica, glasno se zakikotao i potegao iz

‘poluprazne flase.

— Pa, gospodice... mozes iz ovih sto-
pa izaéi iz vode — dobacio je mrsavi.
— Mozemo se lepo zabaviti. Sol ima ne-
sto viskija...

— Da, da - potvrdi njegov pajtas ce-

reci se. — A mlada dama ¢e nam pruz1t1

sve ostalo, zar ne?

~ Odlazite odavde! - viknula je.

Njena odeca bila je prebacena preko
jedne stene. No, da bi dosla do nje mo-
rala je da 1zade 1z vode 1 potpuno se
izlozila pogledu dvojice bezobraznika.

— Sole... — kazao je visoki konjanik
— mislim da ovako ne ide. Hm... mozda
b1 bilo bolje da zagazimo u reku i 1zvu-
cemo je odande, a onda... Pa ne moze-
mo beskrajno da cekamo na uzivanje
koje nam sledi!

—~ DzYje od mene, zivotinje! ~ kriknu-
la je mlada Zena kada su konjanici po-
terali konje bliZze retkom rastinju.

Dok Holidej lagano izvuce revolver.

~ Culi ste $ta vam je mlada dama re-
kla — dobacio je hladno.
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Oba Coveka okrenula su se u sedli-
ma 1 1znenadeno odmerila pridoslicu.
Za to vreme Holide) je palcem zategao

obarac revolvera i u apsolutnoj tisini
glasno je odjeknulo metalno ,klik”. Za- -

boliki covek koga je pajtas nazvao Sol
imao je neprijatno lice unakazeno ozilj-
cima. Njegov pratilac bio je golobrad:
mladi¢ kome nije bilo viSe od dvadeset
godina. |

— Ko... ko ste w1, do vraga, da tek
tako upadate? — zapitao je Sol.

— Samo v1 nastavite put, mister!
— dobacio je mladi¢c. — Gledajte svoja
posla 1 udaljite se!

Holide) 1h je odmerio hladnim pogle-
dom. | - -

— Sta éu néiniti, to je moja stvar. Do
sada mi niko nije 1zdavao naredenja.

Njegove reci ostale su da lebde u
vazduhu. Mladic je nastavio da zuri u
Holidejev kolt, a onda nespokojno po-
gledao svoga pratioca. Obojica su po-
kusali da se usiljeno osmehnu.

— Cujte, mister = poceo je Zaboliki
Sol — mi smo uprave nameravali malo
da se zabavimo sa ovom zZenskom. Ona
je samo obic¢na seliancica, jedna od na-
seljenica. Prema tome, mozete nam se
prikljuciti u igri ili otici odavde. Mislim
da je to zaista posten predlog. Kada
bolje razmislim, mozda ¢e ovoj zenskoj
goditi da se zabavi sa svom trojicom.
Ona nema muskarca uz sebe tako da i
ne moze da dobije ono sto joj...

— Zacepi svoja prljava usta! — preki-
nuo ga je Dok.

Sol se namrsti i1 pogleda ga sa stra-
hom. |
— Jeste 11 vi propovednik ili tako ne-
sto? '
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— Ova mlada dama rekla vam je da je
udaljite! — upozorio 1h je Holidej. — Ja
je u tome podrzavam ovim revolverom.
Zato, gubite se odavde i ostavite je na
miru!

-~ Da je ostavio na miru! — iscerio se
Sol.— Hocete da kazete da je ostavimo
vama, nije li tako?

— Ako se, dok 1zbrojim do tri, ne izgu-
bite odavde, dalji razgovor nastavicu
kurSumima — nastavio je Dok preteci.

Mladic je okrenno konja, a Holidej je
poceo da broji.

~ ]eda.n

Sol jos ]ednam odmen devoiku, a
onda se ponovo okrenuo prema Holi-
deju.

~ Dva...

~ Ona pqpada. nama isto toliko koli-
ko i tebi, do davola! — progundao je Sol
1 spustlo ruku na drsku revolvera.

Dok je mirno sacekao da ga izvude,
a zatim zapucao. Sol je kriknuo, a na
njegovom desnom ramenu pojavila se
crvena mrija. Ispustivsi revolver, jos
jednom je glasno jauknuo 1 levom ru-
kom pritisnuo ranu. Od udara kurSuma
zamalo nije pao 1z sedla, ali je uspeo da
povrati ravnotezu 1 uputi Doku pogled
pun ubistvene mrznje.

~ Ja... ne znam ko si i, mister... ali
bilo bi ti bolje da budes daleko od ove
doline kada...

~ Hajdemo, Sole — pozvao ga je viso-
ki mladi¢ uzrujano.

~ U redu - izusti ovaj gréedi lice.
—Vec idem, Luk.

Holidej ih je obazrivo motrio dok su
skretali konje, lagano jasuci ka Sumar-
ku pamukovog drveca.

Kada su se udaljili, Dok povice mla-
doj devojci ni ne gledajuci je.
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— Gospodo, izadite napolje i obucite
se! I nemojte misliti na mene, molim
vas! SuviSe sam zauzet posmatranjem
ove dve zmije da bih imao vremena da
gledam u vas.

— Pa... mislim da vam mogu verovati -

— odvratila je. — Znam...za vas je bilo
mnogo lakse da im S€ jednostavno pri-
druzite.

Holidej je ¢uo pljuskanje vode, ali
nije skidao pogled sa dva konjanika
koja su se lagano udaljavala.

Neko vreme okolo je vladala tisina.

— Sada se moZete okrenuti — dobaci-
la je devojka. -

Daleko dole nizvodno, konjamm !
vec prelazili reku. Holidej ih je jos neko
vreme pratio pogledom, a onda kliznuo

1z sedla 1 posao prema devojci. Njena -

duga kosa boje meda u mokrim bice-
vima padala joj je na ramena, a tanka
bluza prianjala joj je uz telo tako da
su se jasno videle njene pune privlac-
ne obline. Ve¢ na prvi pogled Holidej
je zakljucio da pred sobom ima lepu,
rasniu zenu. -

— Hvala vam Sto ste se umesali, mi-

ster ~ kazala je sa zahvalnoséu. — Ne
znam Sta bi se dogodilo da niste nais-

1.

Dok je tek tada bolje pogleda i pri-
meti da devojka drhti. Bila je mlada,
verovatno tek prevalila dvadesetu.
Bilo je neceg blagog u neobicnoj lepoti

njenog lica na kome su dominirale pre-

krasne zelene OCl.

~ Ja se zovem Holidey, gospodo

— Ja sam Glenda Bening. |

Holidej se jos jednom okrenuo ibacio
pogled prema dvojici konjanika. Sada
su stigli do dugog travnatog uzvisenja
i nastavili da se udaljavaju.
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— Ko su ove dve zmije? ~ upitao je.

— Ljudi sa ranca ,Kej” — odvratila je
Glenda. — Mladi¢ je Luk Kruger, sin
vlasnika ranca, a onaj mali je Sol Mek
Ins. Ovaj... — poCela je i za tren se za-
crvenela — oni su mi 1 ranije dosadivali.
No, ovo je prvi put da su me prepali
ovde na reci. .

— Ubuduce bi morali da budete mno-
go oprezniji, mlada damo.

~ Da, i1zgleda da je tako - slozﬂa se
devojka tiho. — Jos jednom vam hvala
sto ste mi pomogli, mister Holideje. I...
hvala vam na savetu.

— Cini mi.se da bih sada mogao da
nastavim put — rekao je Dok viSe za
sebe.

Ona se sagnula 1 sa kamena uzela
peskir koji mje ni upotrebila.

— Mister Holideje, obi¢no ne pozivam
nepoznate ljude Ijude u kuéu, ali mi-
slim da bi u ovom slucaju trebalo da
napravim 1zuzetak. Da 11 b1 volel da se
posluzite kafom i kolaCima?— upitala
je, a pogled joj se sreo sa njegovim.
Svakako da vam dugujem mnogo posle
svega Sto ste... _

— Ne dugujete mi nista - prekinuo je

- Dok odluéno dok mu je na krajevima

usana zaigrao jedva primetan osmeh.

- — Medutim, moram da priznam da mno-

go volim dobru kafu, a d01 ace kolace
obozavam. *

— U redu - osmehnula se. — Moja
kuca je gore na brdu.

Dok uze konja za uzdu i1 pode za
njom kroz sumarak, a zatim uz stepe-
nastu padinu sve do vrha uzvisenja na
kome se nalazila pristojno sagradena
brvnara sa urednim dvoristem i drve-
nim tremom punim zelenila.
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Glavna ulazna vrata vodila su pravo
11 dnevnu sobu.

~ Izvolite, mister Holideje — pozvala
ga je mlada zena, pokazujuc¢i rukom na
drveni sto sa stolicama. — Sedite, sme-

stite se. Ja idem u kuhinju da pristavim

katu.
Koliko je mogao da vidi, i kuhinja je

bila uredna, cista prostorija; drveni zi-

dovi, kameni pod, mali $poret na drva i
police sa uobicajenin kuhinjskim stva-
rima.

-~ Jeste 11 samo u prolazu kroz nasu
dolinu, mister?

— Da, samo sam u prolazu.

— Zaista? — upitala je, a u glasu joj se
osetio prizvuk razocarenja.

— Da. Verovatno ¢u vec sutra biti van
doline. - kazao je Dok. — Ukoliko ne
ostanem dan 1l dva...

Posto ga je posluzila kafom, Glenda
je unela tanjir sa kolacima.

— Onda biste morali da se pricuvate.
Luk Kruger je osvetoljubiv, a njegov
drugar isto tako...

- Znam da pazim na sebe. U svakom
slucaju to me nece spreciti da uzivam
u vasoj kafi i kolacima.

=~ Drago mi je Sto to cujem — nasme-
Sila se. -

[ zaista, nekoliko trenutaka kasnije
on je pjuckao toplu kafu i uzivao u
ukusnim kolacima. Za to vreme Glen-
da ga je pomno posmatrala morajuci
da prizna da joj se dopada ono sto je
videla. Stranac je bio snaZan, Sarman-
tan muskarac inteligentnog pogleda 1
gospodstvenog drzanja. Njegovo ele-
gantno odelo davao mu je izgled dzent-
lmena koji je slucajno zalutao u ovu
divljinu.
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— Jedan od onih majmuna rekao je da
nemate muza — dodao je Dok oprezno..

—To je tacno. Nisam udata.

— MozZda se to mene ne tiCe, gospo-
dice, ali u ovim predelima za Zenu nije
preporucljivo da bude sama.

Devojka sa razumevanjem klimnu
glavom. N |

— Nisam uvek bila sama — kazala je.—
Otac me je doveo u dolinu Siloh i nas
dvoje smo zajedno izgradili ovu kucu.
To je bilo pre cetiri godine... A onda je
tata poginuo. Ubijen je jedne noci kada
je izasao napolje da donese drva. Mora
biti da se neko veé nalazio u zaklonu i
vrebao ga da se pojavi.

— Da li je ubica pronaden?

— Ne, ali vecina zna odakle je dosao.

—~ Zar? Sumnjate na odredenu oso-
bu?

— Pa, ubedena sam da je bio neko sa
ranca ,Kej”.

— To je onaj veliku ranc koji se vidi
sa vrha grebena? |

Ona klimnu glavom.

~ Vidite, mister Holideje — nastavila
je posle kratke pauze. — mi smo nase-
jenici. Kao 1 drugi, u ovu dolinu smo
dosli jednim kolima i za sebe ogradili
deo otvorenog prostora, upravo onako
kako nam je zakon dopustao. Pre Cetiri
godine bilo nas je samo nekoliko pa su
nas Jjudi sa ranca ostavljali na miru.
Pretpostavljam da je vlasnik Bred Kru-
ger racunao s tim da ¢emo vremenom
odustatii da cemo se odseliti. I zaista,
stigla je susSa i bilo je veoma tesko.
Ipak, uspeli smo da prezivimo i osta-
li smo. Onda su stigla jos nekolicina 1
Kruger je shvatio da mu izmice tlo pod
nogama. I sta se dogodilo? Poceo je da
nam pravi teskoce...

o
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— Hteo je da ima preriju samo za
sebe? -
~ Tako nekako. Pre nego Sto smo

mi dosli, njegova stada pasla su Sirom_

cele doline. Naime, on je za svoju sto-
ku koristio i1 slobodnu drzavnu zemlju
— kazala je Glenda sedajuci za sto.pre-
ko puta njega.— U prvo vreme Krugero-
vi ljudi su nam samo dosadivali; nocu
su sekli ograde i katkad ubijali nase
ovce 1 koze. A onda su pocela ubistva i
paljevine kuca. Neki naseljenici su se
uplasili 1 otisli, ali mi nismo hteli da
dozvolimo da nas neko tek tako otera
sa nasSe zemlje. Ovde smo na osnovn
zakona 1 tu zelimo 1 da ostanemo, mi-
ster!

— Koliko ljudi radi za tog Krugera?

~ Petnaestak — odvratila je.— Neki od
njih nisu obicni kauboji veé revolverasi
1 ubice! | |

— Kao ova dva lupeza koje sam danas
isprasio?

— Luk Kruger je rancerov sin. On ni-
sta ne radi na rancu ve¢ samo dosaduje
zenama 1 devojkama u okolini. Sto se

tiCe Sola Mak Insa, on je pravi bandit..

Prica se da je u Teksasu ucenjen zbog
dva ubistva.

— Po svemu S§to sam cuo rekao bih
da vas Cekaju prilicno teska vremena
~ primetio je Dok.

— To je razlog zasto su se sami na-
seljenici povezali. Sada smo zajedno 1
predstavlijamo jedinstven front protiv
ranca ,Kej”. Racunamo da cemo tako
pokazati Krugeru da smo ovde dosli da
ostanemo i da ¢emo uzvratiti udarac
ukoliko 1 dalje budemo ometani u ko-
risCenju nase zemlje.

— Izgleda da se u dolini sprema pravi
stocarski rat.
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— Mi nedemo odstupiti.

- Holidej otvori srebrnu tabakeru 1

odabra jednu cigaru.

— A kako stoji stvar sa predstavni-
kom zakona?

~ Siloh ima Serifa sa ogranidenim
nadleznoscu. |

— Svejedno, ipak je predstavnik za-
kona. Ako ste vi ovde na osnovu zako-
na, onda je duznost cak i takvog Serifa
da se stavi na vasu stranu.

Devojka kratko uzdahnu.

— Nas serif se zove Dzim Mek Brajd.
On je dobar covek, mister Holideje.
Ubedena sam da simpatiSe nase na-
pore 1... to je sve. Dalje od toga ne 1de.

— Boj1 se Krugera?

— Jednostavno ne zeli da bude
umesan.

Holidej zapali cigaru.

— Da li mu je Kruger nesto pretio?

— Mozda bi stvar trebalo posmatrati
na drugi nacin — odvratila je Glenda. —
Dzimova zena ne zeli da njen muz bude
umesan u zemljisne rasprave. Ne znam
da li je istina, ali tako se prica.

— Drugim recima, gospoda Mek Brajd
zeli da ima zivog i zdravog muza — kon-
statovao je Dok sa prizvukom prezira
u glasu.

— Tako nekako — slozila se uzimajuéi
Solju.— Hocete 1i jo§ kafe, mister?

— Rado, mis Bening.

Ona je ustala i prisla Sporetu.

— Pitali ste kakve su nam sanse pro-
tiv nasilnika sa ranca ,Kej"? Znate,
ve¢ smo obavili neke pripreme 1i...
angazovalijednogrevolverasa. Kostace
nas pet stotine dolara, ali nadam se da
e se isplatiti...

— Moze 1i se znati ko je u pitanju?
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— Zove s Dugal i ovamo ce doci pravo
iz oblasti Kenerer. |

Ona nasu kafu u solju.

— Da, tako mu je ime. Culi ste za
njega, mister Holideje? '

Dok kratko dunu kroz nos.

~ Da.

~ Ocigledno nemate dobro misljenje

o njemu - odvratila je upitno ga

pogledavsi.

~ Nadam se da ¢e vam dobro obaviti
posao.

— ] ja se tome nadam — odvratila je
pruzajuc¢i mu Solju.— Nas desetoro je
prilozilo po pedeset dolara Sto nije
bilo nimalo lako. Znate, zivot je ovde
veoma tezak...

Holidej je nastavio da pijucka kafu 1
razmislja o Martu Dugalu. Naime, nije
licno poznavao doti¢nog revolverasa,
ali je dosta slusao o njemu. Znao je
da se Dugal nije pridrzavao osnovih
pravila koja su, bez obzira na sve price
koje su ih pratile, postovali revolverasi
najamnicl. Jedni su ga opisivali kao
podlog ubicu, drugi kao prevaranta
koji iskoriScava ljude, a tredi... sada
to i nije bilo vazno. I ba$ takav ¢ovek
dolazio je ovamo...

S druge strane, sta ga se sve to
uopste ticalo? Kroz nekoliko minuta
bice na putu ka gradu koji je lezao
na drugom kraju doline. Ova devojka
ostaCe za njega samo prijatna uspom-
ena kao i mnoge zene koje je, sticajem

okolnosti, sretao na svojim putovan-

jima.
— Vi ste izgleda putnik- lutalica, mis-
ter? — upitala je Glenda radoznalo.
— Tako bi se moglo redi.

— A ‘Ja .sam pomlshla da... Ako
traZite mesto na kome biste mogli za-
uzeti komad zemlje... No, nema veze!
Htela sam da kazem da ova dolina ima
odlicnu travu i da bi vas ostali nas-
eljenici docekali dobrodoslicom.

Dok se iskreno osmehnu.

—~ Hvala vam, ali ne nameravam da se
naselim, mis Bening.

— Oh! — uzvratila je, a u tom uzviku
jasno se moglo naslutiti razoéaranj e.

— U stvari, nastavljam put ¢im pOpl—
jem kafu.

U tom momentu zacuo se topot ko-
pita. Pogledao je kroz prozor i ugledao
grupu konjanika koja je izjahala iz
Sumarka pamukovog drveca i uputila
se prema kuci. Instinktivno je spustio
ruku na drsku kolta. Da li je to mozda
potera 1z Feranga?

— Oh, zaboravila sam da vam kazem
— dobaci Glenda prilazeci prozoru.
— Kroz nekoliko minuta ovde Ce se
odrZati jedan sastanak. Ovi konjanici
Sl mojl pl‘l]ateljl mister.

Holidej povuce ruku.

— Sastanak? — poncmo je upitno.

— Da. Naseljenici iz cele doline
skuplce se ovde da naprave plan 1 da
doceka]u mister Dugala. Ova grupa ]e
iz juznog kraja. Za pola sata doéi ée jos
nekoliko grupa sa severa.

— Pa dobro... — odvratio je Dok
pruzajuéi ruku da uzme svoj Sesir.
— Posto imate sastanak, mislim da bi
trebalo da krenem.

~ Ne, to nije potrebno! Molim vas, os-
tanite! — insistirala je Glenda. — Ispite
bar kafi: do kraja! Necete nam bitni na

smetnji jer ¢emo sastanak odrzati is-

pod onog velikog bora u dvoristu.
~ Interesantno... — promrmlja Dok.
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— Front protiv ranéa ,,K(‘:':J je moja
ideja — kazala je Glenda ne bez pono-
sa.— Ja sam sazvala prvi sastanak koji
smo odrzali ispod tog bora. Tada su se
na moj poziv odazvala samo trojica, ali
kako je vreme prolazilo, dolazilo ih je
sve viSe. Sada slobodno mogu reéi da
su svi ukljuceni.

— Mogu da primetim da ste vi jedna
odlucna dama, mis Bening.”

~ Hvala, mister Holideje ~ odvratila
je pocrvenevs1 triudeéi 'se da na sve
nacine sakrije ZEl_‘]ll da ta] nepoznatl
dovek ostane jo$ neko vreme 1 njenoj
kuci. — Tacno je da sam ja pekrenula
stvar, ali od tada su muskarci uzeli sve
u svoje ruke. Posebno Cet Menton.

— Onaj ko1 je najmio Dugala?

— Cet je rekao da mu je mister Dugal
bio posebno preporucen.

— Cini mi se da odavde mogu da
ga prepoznam — dobaci Dok prisavsi
prozoru i posmatrajuci ljude koji su
se priblizavali. Pretpostavljam da je
u pitanju onaj u smesSnom, kicoskom
odelu? _

— Izgleda da vi znate dosta toga o
mister Dugalu?

— Znam samo ono Sto sam Cuo, mis
Bening. Tog coveka nikada nisam
STeo.

Konjanici su prisli blize, a Dok je jos
uvek pogledom pratio Coveka za koga
je mislio da je Mart Dugal. Bio je to
mrsavko bledog lica u prugastom ode-
lu i kosulji drecavo zelene boje. Tako
obucCen, u vecini gradova na granici
verovatno bi bio predmet podsmeha da
u nisko pripasanom pojasu nije nosio
dva preteca revolvera.

— Dodite 1 upoznajte se sa mojim
prijateljina, mister Holideje — pozvala
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ga je devojka uz osmeh.— Ne zelim da
se pitaju otkuda nepoznat konj pred
kucom. f.

Holidej je klimnuo glavom iizasao za
njom na trem.

Bas tada osmorica jahaca zaustavila
je konje na ivici povrtnjaka. Covek u
kicoskom odelu nezainteresovamno je
odmerio brvnaru 1 okolinu, a onda se
njegov pogled zadrzao na Dokovoj fig-
uri. Mart Dugal je oéigledno bio veoma
prepreden covek koji je znao da raz-
likuje Jjude; Cim je spazio elegantnog
coveka 11 crnom, znao je da se ne radini
o naseljeniku biti bilo kome 1z doline.

Ostali su poceli silaziti sa konja.

~ Cete — dobacila je Glenda okrecudi
se prema visokom ridokosom coveku
— zelim da te upoznam sa mister
Holidejem. Desilo se da se nasao u
blizini kada su me Kruger i Mek Ins
uznemiravali. Zatim je ranio malog u
rame 1 obojicu ih dobro isprasio!

— Bice mi drago da upoznam coveka
koji je ispalio metak u Sola Mek Insa
— odvratio je Cet sa osmehom. — Ja sam
Menton, mister Holideje.

—~ Drago mi je, Mentone - pozdravio
ga je Holidej stiskajuci mu ruku.

— Holidej! — ponovio je kicos u zele-
noj kosuljii poterao konja prema tremu
ne obaziruci se na Glendin povrtnjak.
Dosavsi do ograde, svojim sitnim, zlim
ocima joS jednom je paZzljivo odmerio
Doka i upitao:

~ Da vi niste mozda Dok Holidej?

~ Tacno, to sam ja - potvrdi
DZordZijanac mirno.

— Gle, gle, ko b1 se tome nadao! Ovaj
covek uziva ugled najbrzeg revolverasa
na Divljem zapadu! To je cuveni Dok
Holidej licno, nije 1i tako?
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U trenutku je svuda zavladala tisina.
Cak i na Zapadu gde je vladao kult re-
volvera 1 gde je bilo mnogo razlicitog
oruzja, susret dva ,majstora” zaista je
predstavljao retkost.

— Ja se ne bih ba$ tako izrazio — pro-
komentarisao je Holide;j.

— Vidi, vidi, veliki Holidej je uz to
jos$ 1 skroman! — primetio je Dugal po-
drugljivo. — Prica se da ste jako brzi,
Holideje — dodao je malo tise.

— Zar se bas tako prica?

— Neki cak kazu da si najbolji koji se
ikada rodio.

U Dugalovom glasu mogao se nashi-

titi izazov, ali Dok je odlucio da ne
obraca paznju. Pred njim je bio dug i
neizvestan put.

~ Ostavljam vas da zavrs1te sastanak
— odvratio j Je uctivo.

~ Mozda éemo se jednoga dana opet
sresti — dobacio je Dugal.

— Mozda - odvratio je Dok kratko i
uputio se ka mrkovu.

Naseljenici mu otpozdraviSe i laga-
no krenuse prema boru. Dugal je jos
neko vreme zamisljeno posmatrao
Dzordzojanca. Onda je odmahnuo ru-
kom 1 odjahao da se pridruzi ljudima
koji su platili za njegove usluge. U
meduvremenu su sa severa dojahala
jos trojica, zurno jasuci preko proplan-
ka obraslog niskim rastinjem, zalfijom,
cvedem i travom.

— Adios, mis Bening! — dobacio je
Holidej penjuci se u sedlo.

Ona se tuzno osmehnu.

— Vi1 ste, izgleda, mnogo vise od
obicnog lutalice...?

Dok namerno precu ovu primedbu.
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— Nadam.se da-ovo zavrsiti dobro po
vas, mis —rekaoje1tiho zviznuo Volfu.
— Hajdemo; prijatelju!

— Jos jednom hvala, mister Holideje!
— doviknula je za njim.

JoS neko vreme devojka je stajala i
pratila ga pogledom dok se udaljavala
niz cvetnu travnatu padinu. Nije mogla
da objasni Sta se deSava, ali obuzelo
ju je osecanje-daje izgubila nesto do
cega joj. je ‘bilo stalo. Doka Holideja
je poznavala manje od jednog sata, a
ipak je zelela da ostane tu u blizini, na
domaku njenog pogleda

— Sastanak je podeo, Glenda — rekao
je Cet Menton prilazedi joj. DoSavsi do
nje, obgrlio ju je rukom oko ramena.
— Ne mozes tu stajati ceo dan gledajudi
za jednom skitnicom! -

— Ne, naravno-da ne mogu, Cet —
odvratila je, energicnim pokretom se
oslobodila njegovog zagrljaja i posla
prema boru. -

R

Jasuci kroz sumu pamukovog drveta,
Dok Holidej je dojahao do reke.

Bilo je veC podne i dolina Siloh je
plivala u suncu. Jahac je neko vreme
kaskao zasencenom obalom da bi nesto
kasnije stigao do proplanka gde je prvi
put ugledao Glendu Bening i dvojicu
konjanika sa ranca ,Kej”.

Kratko je uzdahnuo; susret sa zenom
kao sto je Glenda Bening nikoga nije
mogao da ostavi ravnodusnim: bila je
mlada, lepa i privlacna i, kako mu se
Cinilo, prema njemu veoma prijateljs-
ki raspolozena. Ali, sta je mogao da
uradi? Bio je lutalica, Covek bez mesta
boravka 1 stalnog zanimanja. Svaki,
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makar 1 sasvim’ kratko’trajﬂn sustret
sa zenom, zahtevao je vise stabilnos-
ti 1 odgovomostl §teta, ponnsho je,
Glenda je bila pravi biser i:propustiti
zblizavanje sa takvom osobom znacilo
bi i¢i protiv svojih osedanja. -

No, trenutak zaljenja je brzo prosao
1 on je lagano mamuznuo.konja koji je
pazljivo zagazio u -reku. Stigavsi na

drugu obalu skrenuoje naputizbrazdan

tockovima koji je veonra brzo skrenuo
u visoku travu, a onda se-naglo. spustio
u jednu, Sumom obrashu-dolina. Jahao

je tako puna dva Casa, stremeci ka nis-

kom uzvisenju koje je-presecalo.delinu
po sredini, kao nabrekla vena. Nalazio
se u senci uzviSenja kada je ugledao
dim, ne obiCan, sivkast dim koji se dize

iz dimnjaka kuhinje u kojoj gori vatra,

ve¢ taman oblak koji mu je odjednom
zaklonio sunce. Bilo je jasno da je va-
tra gorela negde sa druge strane pre-
voja. Holidej je zastao, nekoliko tre-
nutaka 1z sedla posmatrao gust dim,
a onda poterao konja ka ostro ocrta-
nom grebenu. Kada je stigao do vrha,
zapahnuo ga je dim 1 zestoka vrelina
nosena vetrom. |

Protrljao je oCii d1rektno 1spred sebe
video brvnaru koju je prozdlrala vatra.
Zutocrveni plamem jezici penjall su
se uz zidove, a iz krova pretvorenog u
buktinju dizao se crn, gust dim. Kovit-
lac uzarenog vazduha vukao je ka nebu
vrtlog dima pomesan sa hiljadama var-
nica i nosio ga preko brdskog grebena.
Nedaleko od brvnare gorela je stala; 1z
nje su odjednom istréala dva konja, i u
galopu odjurila preko dvorista. Vrtlog
vrelog vetra poneo je uvis komade za-
paljene slame, a onda se zacuo zenski
vrisak.
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Holidej se munjevito okrenuo i kod
prostora za stoku ugledao uplakanu
zenu koja se drzala za ogradu, a tro-
jica konjanika su je, drzeci u rukama
uperene revolvere, terali da posmatra
kucu koja je gorela. U tom trenutku
zidovi i krov su se srusili kao gurnuti
nekom nevidljivom rukom. Videvsi
kako kuca konacno nestaje u plamenu,

' Zena je ponovo glasno vrisnula. S dru-

ge strane, konjanici su zavitlali revolv-
erima 1 zavristali kao Indijanci.
Holidej je ve¢ silazio niz padinu.
Brzo je stigao do zadnjeg dela pros-
tora ogradenog za stoku 1 izvukao kolt.
Zauzeti posmatranjem zapaljene-stale

- Gijisudrvenizidovi pucketajuéi popusti-

li 1 razdvojili se od velike jare, nasilnici
nisu primetili njegovo priblizavanje. Za
to vreme Zena je histeriéno plakala i
ercevito stezuéi gredu drvene ograde,
zurila ispred sebe u prasnjavu zemlju.
U prvi mah Holidej je pomislio da Zena
gleda u zemlju ispred sebe. Ali, onda
se ,zemlja” pomerila 1 on je tek tada
prepoznao zenu cije je telo prekriveno
prasinom, a haljina iscepana i u dron-
jcima. Bila je mnogo mlada od zene
koja je stajala i Holidej shvati da su
trojica konjanika jedini Krivct za njen
ocajan izgled.

Obuzeo ga je strahoviti gnev; necujno
je Kklizhuo iz sedla 1 krenuo napred.
Konjanici ga jos nisu primetili, ali je
mlada zena zurila u njega pogledom
pumim preklinjanja. Lagano se sagnuo
1 prikrio iza najnize grede. |

— Slusaj, medena — c¢uo je kako
mrsavi konjanik govori starijoj Zeni
— kada tvoj} muz dode kuci reci mu
samo da je ovo prijateljska opomena
sa ranca,Kej”. Sledeci put cemo dodi
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sa konopcima, a kao sto vidim, krivih
grana ima dosta, ha, ha, ha!

~ Drugim reCima, postovana gospodo
- dobacio je drugi konjanik duge brade
— selite se iz ove doline Sto pre mozete!
Ovo je zemlja mister Krugera, sto znaci
da ste na tudem posedu.

— Zmije...podle zmije! — kriknula je
zZena.

— Bas je bilo prijatno upoznati te
— obratio se treci konjanik devojci u
prasini. — Svaki put kada se zazelis
zabave posalji pismo Lenu Dzenkinsu
sa ranca ,Kej”. Sa zadovoljstvom cu
preci najduzi put radi ovakve poslas-
tice!

— Boze, kako bih volela da te ubijem!
- kriknula je devojka.

U tom trenutkun krov na Stali se
srusio i vetar je poneo uzareni pepeo
ka nebu.

Dok je palcem zategao oroz svog
kolta.

~ Mozda ¢e vam se ta prilika vrlo
brzo pruziti, devojko!

— Ko je to sada, dodavola? - izusti
¢ovek po imenu Dzenkins.

— Odbacite oruzje! — presekao ga je
Holidej jetko.

Bradonja se okrenuo u sedlu 1 brzo
potegao kolt.

No, Dok nije imao milosti. Bandita je
trebalo spreciti da i dalje ¢ini zlo tako
da nije oklevao. Njegov precizan 1 brz
hitac pogodio je protivnika tacno u gla-
vu. Prenerazenog izraza on se izdigao
na uzengijama, a onda lica zamrljanog
krvlju glavacke pao u prasinu.

Odmah zatim dugajlija je podigao
ruke u znak predaje dok se treci
jaha¢ po imenu Dzenkins jo§ neko-
liko trenutaka dvoumio da li da pode
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za njegovim primerom. Drzeci pusku

u rukama, on je kao oduzet, zgranuto
zurio u Holideja. No, devojka koja je
do tog trenutka lezala na zemlji odjed-
nom je poskodila i pruzila ruku ka
revolveru koji je ubijjeni bradonja 1s-
pustio. Dograbivsi oruzje, kleknula je
pored ograde lica mokrog od suza, ali
zgréenog od mrznje i ofaja. Kriknuvsi
iz svega glasa kao da daje odusSka
gnevu, bez razmiSljanja je pnt1snu1a
okldac od]eknuo je gromovit pucan]

.. odneo Dzenkinsa iz sedla. Drzedi
revolver obema rukama, devoika je
ponovo nanisanila na ranjenika koji se
uvijao na zemlji.

— Sprecite je! — povikao je mrsavko
s podignutim rukama. —~ Za ime boZije,
ne dajte joj da puca!

No, vec je bilo kasno. Revolver je
ponovo grmnuo 1 Dzenkins se snazno
zgrcio od udara kurSuma koji ga je po-
godio u prsa. Zatim je mlitavo klonuo 1
ostao nepomican...

Starija zena je priskocila 1 hitro pre-
bacila sal preko devojcinih golih rame-
na. Zatim se okrenula prema Doku koji
im je lagano prilazio, joS uvek drzeci
revolver u ruci 1 motreéi na mrsavog
konjanika.

— Ko ste vi? - zapitao je.

— Zove se Van Klit - kazala je starija
Zena glasom punim mrznje.

— A ostali?

Zena se jedva primetno zaljuljala pa
je devojka odbacila revolver i Cvrsto
je prigrlila. Obe su stajale tako neko
vreme, podrhtavajuci od prezivljenog
uzasa, dok je vreo vetar nosio ka nebu
pepeo njihovog 1zgorenog doma.
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— Len Dzenkins i nevalj alac po1menn

Porter... — s mukom Je promnni_}ala
starija zena. *
— Oni... spalili su nam sve samo zato

Sto smo naseljenici — dodala je devojka
pridrzavajuci sal uzdrhtalim rukama.—-
Da je tata bio ovde...

— Moj muz je na sastanku — rekla je
starija zena.— Da je bio ovde, napunuo
bi ih olovom pre nego $to bi uspeli da
kresnu palidrvce!

— Siguran sam da bi bilo tako — slozio
se Dok zeleéi bar malo malo da ih

Starija Zena tuzno uzdahnu. Bila je
visoka, srednjih godina, sa prosedim
pramenovima u strogo zacesSljanoj
smedoj kosi. Na sebi je imala jed-
nostavnu haljinu od kockaste tkanine
uprljanu prasinom. Bila je simpaticna
i tiha za razliku od kéerke za koju se
na prvi pogled moglo redi da je prava
lepotica. -

— Mnogo vam hvala, mister —dobaci-
1a je priljubivsi se blize uz majku.

— Ime mi je Holidej ~ odvratio je Dok
uctivo, jos uvek drzeci revolver uperen
1 Van Klita. - o

— Ja sam Hana Skot ~Kkazala je zena
pokusavajuci da se osmeshne. ~ Ovo je
moja kéerka Meri. jako smo vam zah-
valne, mister Holideje.

— Steta §to nisam stigao ranije — uz-
dahnuo je Dok bacivsi pogled na za-
paljene zgrade 1 vatru koja je j6S uvek
lizala uz nagorele grede. — Koliko se
meni ¢ini — nastavio je i1 ljutito po-
gledao u Van Klita, zakon zabranjuje
palienje kuca drugim Jjudima.

— U ovoj dolini ne! — planula je Hana
Skot. — Ako ste imali na umu da ga
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predate serifu Mek Brajdu, onda od-
mah odustanite!

— Nisam bas sasvim sigurna u to,
majko! — dodala je Meri. — Mislim da
naseljenici nisu bili pravicni prema
Dzimu Mek Brajdu. Znas... ubedena
sam da mu nije pruzena prava Sansa
da pokaze koliko stvarno drzi do svoje
znacke.

— Mozda cu mu sada pruziti takvu
priliku — dobacio je Dok.— Gospodo,
drzacu na oku ovu podlu zmiju sve dok
mu cvrsto ne vezete ruke. Upotrebite
onaj laso koji visi na Dzenkinsovom
sedlu. Tamo gde je otisao, laso mu ion-
ako nece biti potreban.

— Zar mislite da... da ga predate
Serifu Mek Brajdu? — promucala je
Hana iznenadeno.

—~ U svakom slucaju ne nameravam
da ga vodim na nedeljno bogosluZenije,
gospodo.

Van Klit je neprestano zurio u
dosljaka. Bio je neverovatno mrsav, sit-
nih oéiju i sa velikim tamnim oziljkom
na levom obrazu.

— Za ovo ce te mister Kruger sigurno
obesiti — dobacio je Holideju cim je
Hana pocela da mu vezuje ruke.

— Mislim da za danas vec ima jedan
dobar razlog, tako da vam ovaj drugt
nece ni biti potreban — odvratio je Dok
ravnodusno.

— Onda... t1 mora da si onaj koji je ra-
nio Sola 1 potegao revolver na Luka?!

— Da, ja sam taj.

~Pa tosam mogao1ipre da zakljucim.
Luk 1 Sol su dojahali 1 odmah nam sve
ispricali. Znaci ti si taj revolveras!?

~ Pogodio si, druskane. A sada,
daj ruke gospodi. Zavezacemo te za
jabucicu sedla.
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Mrsavko je poCeo da mrmlja.

— Da, da... vidim da ti tu izigravas
nekog viteza. Zato...

— Bilo bi ti bolje da c¢utis! ~ prekide
ga Dok odsecno.~ Nego, sta ti radis na
rancu ,Kej”? Koje poslove obavljas?

Van Klit se ponosno isprsio.

— Ja sam nadzornik.

— To mi bas odgovara.

— Visices, Holideje! — ponovio je nad-
zornik. — Mister Kruger ce se postarati
za to!

Dok nije obracao paznju na njegove
pretnje vec se obratio Zenama.

— Mislite 1i da je pametno da ostanete
ovde? — upitao je. — Ja ¢u ovog lesinara
morati da sprovedem do zatvora.

— Nista ne brinite, mister. Sada...
bi jos moglo da se desi?

~ Jos jednom vam hvala za sve sto
ste ucinili, mister Holideje — dobacila
je devojka.

Dok dodirnu rukom obod seSira i
zvizdukom pozva Volfa.

Al1, pas se nije pojavio.

Van Klit se zlobno isceri.

— Zoves 1i onog Sugavog prerijskog
Sakala koji je bio u blizini tvog konja?

Holidej ga je ignorisao i joS jednom
glasno zviznuo. No, Volia nje bilo
nigde...

— Pa lepo sam te p1ta.0 a ti nista —
dobacio je nadzornik.— Mozes zvizdati
koliko hoces, ali taj Sugavi kojot nece
doci. Znas, kada je Len Dzenkins is-
pustio pusku, ona je opalila 1 kursum
je pronasao tvog kojota. Pogodio ga je
pravo u stomak.

— G03podo Skot, uzmite revolver od
vasSe kéeri i uperite ga u ovog prokle-
tog psa. Ako vam se samo ucini da ima
nameru da se makne, ispalite mu hitac

Sta
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u stomak. Jeste li me culi, pravo u sto-
mak!
Ove reci zbrisale st osmeh sa Van

Klitovog lica.

- Svakako, mister Hohdeje ~ slozila
se zena uzimajuci revolver. U stvari,
ucinila bih to sa zadovoljstvom.

Dok je potréao preko ogradenog
prostora. Dosavs: do kra.ja korala,
provukao se izmedu greda 1 pogledao
duz padine. Nedaleko od toga stajao je
njegov-konj i njuskao nesto na zemljt
pored Zbuna. zalfije. DZordzijanac je
potrcao tamo.i kleknuo pored krvavog
tela svog psa.- -~

—Volfe! - prozbono ]e skoro sapatom
jer mu je gnev stezao grlo. Lagano je
odgurnuo laktom konjsku glavu 1 po-
milovao ZlVOtlIl] 1.

Kada ga ]e Dok okrenuo na drugu
stranu Volf je otvorio odi i tiho zacv-
ileo. Iz Siroke rane na stomaku tekla
mu je krv.

— Gospode boze' uzviknula je Men
koja je u meduvremenu prisla.

Milujuéi psa koga je za to kratko
vreme zavoleo kao starog dobrog pri-
jatelja, Dok je u srcu osecao tezinu
olova. — Samo Sto je ziv — dodao je pro-

“muklo.

Pas je zacvileo 1 pokusao da lizne
ruku svog tek prihvadenog gospodara.

— Mister Holideje — kazala je devojka
spustajuzi mu ruku na rame — u Silohu
postoji veterinar, mister Noulend. On
uglavnom leci konje 1 goveda, ali sig-
urna sam da ¢e moci nesto da uradi i

pomogne vasem psul.

— Onda éu odneti Volfa u Siloh.

Tog trenutka Meri je upoznala drugo
lice Dok Holideja, lice koje su ljudi
retko kada imali prilike da vide. Neko-
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liko minuta pre toga on je hladnokrvno
usmrtio nasilnika Portera za tren oka
ga ,pocistivsi” iz sedla. Tada je bio os-
vetnik ledenog pogleda, kamenog lica
1 pomalo tajanstvenog drzanja.

Ali sada, dok je klecao pored psa u
njegovim ocima bilo je cudne blagosti,
glas mu je bio gotovo nezan, a na licu
mu se mogla procitati iskrena tuga.

— UveZite ranu ovim, mister Holideje

—~ kazala je.
- On je bez recCi uzeo improvizovani
zavo] 1z njene ruke, obmotao ga oko
Volfovog stomaka, a krajeve zavezao
na ledima. Pas je zadrhtao kada ga je
podigao sa zemlje i poneo do konja.
Trudeci se da bude Sto pazljiviji, pre-
bacio je zivotinju preko sedla, a onda i
sam uzjahao.

Za nekoliko trenutaka bio je pored
Van Klita.

— Kreci! — naredio je.

— Zasto ne ubijes to psetiétva'P - DO-
drugnu se Klit.—- Nema Sanse da ostane
u zivotu.

— Zavezi! - procedio je Dok.

— Créi ¢e na putu nastavio ]e nad-
zornik sa ,Kej” ranca.

— Bolje bi ti bilo da cutis! — prasnu
Dok. — I moli se bogu ako uopste znas
sta je to! Jer, ako pas ugine pre nego
sto stignemo do veterinara, ubicu te
bez razmisljanja! Da i si me razumeo?

Klit je osetio odlucnost u njegovom
glasu 1 zacutao.

Krenuli su prema gradu ostavljajuci
1za sebe rusevine Skotovog ranca iza
kojih se jos uvek dizao dim. Put se
lagano peo prolazeé¢i pored davno
napustenih rudnika cinka.

Vreme je prolazilo i dVOJ ica jahaca su
napredovali u tisini.
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Ubrzo su se pred njima ukazale prve
gradske kuce, a put je postao Siri 1 iz-
brazdan tragovima tockova. I tek sto
su izaSli iz dugih senki pamukovog
drveca, nasli su se na pocetku glavne
ulice koja je blago vijugala. Sve zgrade
bile su od dasaka osim banke, impo-
zantne gradevne od cigala sa velikim
prozorima.

Kada su Holidej i Van Klit ush u
ulicu, prolaznici 1 gradani zateceni
napolju su zivnuli. Nadzornik sa ,Kej”
ranca jahao je ispred DzordZijanca i is-
pod oka strogo odmeravao gradane na

‘ulici. Samo probajte da mi se smejete,

govorio je njegov pogled, u isti mah
ocCajan 1 preteci.

—~ Gde je Noulendova kuca? — upitao
je Dok jednog debeljka koji se sklonio
u stranu kako bi ga propustio.

— Prodete salun ,Plavi zdrebac” pa
onda iza okuke, tacno izmedu dve
trgovine — odvrati Covek ljubazno i ra-
doznalo odmeri Volfa. — Uostalom, ima
natpis iznad ulaza.

Dok je sledeio njegova uputstva 1
za nekoliko minuta se zaustavio pred
malom kucom sa otvorenom kapijom.
Usao je u dvoriste 1 iznad vrata ugled-
ao natpis: ,Nil Noulend, veterinar”.

Jos pre nego sto je Holidej sjahao, na
vratima se pojavio prilicno mlad covek
snazne grade u staroj koSuljiivredastim
pantalonama. Imao je simpaticno lice,
a kroz male okrugle naocare Doka su
gledale ljubopitljive o¢i.

— Vi ste Noulend? — upita Dok kratko.

~ To sam ja, mister. .

Covek je Zurno pri$ao konju i pazljivo
uzeo Volfa. Spustio je psa koji je cvilio
na travu 1 lagano odvezao improvi-
zovani zavo]. Odmah je pregledao psa
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pracen podrugljivim pokretom mnad-
zornika Van Klita.

~ Kursum je dosta duboko — kazao je
pogledavsi u Doka. *

— Mozete li ga izvaditi?

- Mogu da pokusam.. Probacu da
ga 1zvadim 1 previjem najbolje sto
mogu. Naravno, nista ne mogu da vam
obecam...

— UCinite sve sto morate.

— Cak 1 ako ostane u zivotu, neko
vreme nece moci da trcka oko vas.

— Razumem. Kada cete mu izvaditi
metak?

— Odmah.

— Dobro. Navrati¢u opet kroz jedan
sat.

— U redu, mister — odvratio je mladi

veterinar unoseci Volfa u kucu.
Dok se okrete prema Van Klitu.
— Jasi do zatvora — naredio je hladno.

= I S

Serifska kancelarija u Silohu bila je
uklestena izmedu biletarnice i stan-
ice dilizanse sa jedne strane i jedne
krojacke radnje sa druge. Bila je to
skromna drvena kuca malo uvucena
sa ulice sa priveziStem za konje ispred
ulaza.

Tek kada je sjahao, Dok je ugledao
jednu neupadljivu staru tablu koja se
nalazila pored ulaza. Pokucao je na
vrata pracen radoznalim pokretima
grupe judi koja je stajala nedaleko od
nlaza u kancelaryju. Svi oni odmah su
primetili vezanog nadzornika sa ranca
Kej” 1 misu mogli da veruju svojim
ocima.

~ Trazite li Dzima Mek Brajda_ mis-
ter? — dobacio je neko iz gomile.

~Da, tra.z1m ga. Gde je on?

Iz grupe je istupio jedan bradati ru-
dar.

— Mek Brajd je samo delimicno serii.
Hoéu da kazem... on je serif samo
za odredene duznosti. NajcesSce ga
mozete naci u kovacnici jer je on grad-
ski kovac.

— A kovacnica je ?

— Tu, odmah iza ugla tik pored
Skole, mister.

Dok odmeri bradonju.

— Neka ga neko obavesti da dode
ovamo. Recite mu da sam doveo jednog
prekrsioca zakona koga treba smestiti
u celiju. I kaZite mu da odmah dode.
Ne mogu da ¢ekam ceo dan.

— Odmah — odvratio je ¢ovek kratko.

Ostali ljudi su cutalu, radoznalo
iscekujuci dalji razvoj dogadaja.

Van Kilit je hladno odmerio bradonju
koji se brzo udaljio. NesSto dalje u ulici
jedan neobicno visok ¢ovek posmatrao
je scenu preko leptir vrata ,Plavog
zdrepca

Serif se pOJawo nekoliko trenutaka
kasnije. Bio je to izuzetno snazan
covek, nag do pojasa i prekriven sto-
tinama kapljica znoja, sa ¢ubom guste
crne kose, simpaticnim licem koje je
kvario mali oziljak na bradi.

Kada je naisao, gomila se razmakala
da ga propusti.

ZakoracCio je na trem i za tren odme-
rio Van Klita. Onda je njegov pogled
skrenuo ka Holideju.

— Sta se ovde deSava?

— Moje ime je Holidej — predstavio
se Dok. — Pretpostavljam da poznajete
ovog grabljivog lesinara?

- Poznajem ga, mister. Inace, ja sam
Serif Mek Brajd.
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— U redu. Hteo sam da pitam da li je

po vasem misljenju paljevine tude imov-
ine krivicno delo?

— Predite na stvar, mister Holideje.

— A zasto pre toga ne odgovorite na
moje pitanje?
~—Paljevina je zloCin — odvratio je serif

kratko.

Okupljeni Ljudi pnsh su malo blize,

dok je covek u salunu ostao na svom

mestu; samo je kratkim odlucnim pok-
retom otresao pepeo sa cigare.

Dok klimnu glavom.

— Onda mislim da bi ovog zlocinca
trebali da stavite iza resetaka — kazao
je. — On 1 joS dvojica drugih zapalili su
imovinu koja pripada porodici Skot.

— To su naseljenici — dobaci Van Klit
sa podsmehom. -

— A gde su druga dvojic a? — ispitivao
je Mek Brajd.

— Mrtvi su ~ odvratio je Dok.

Mek Brajd mlitavo opusti donju Vi-
licu.

— Vi ste ih ubili?

— Jednog od njih. Postojt svedoci nji-
hovog nedela, serife. To su gospoda
Skot, njena kéerka Meri i ja.

- — Skotovi su naseljenici ~ ponovio je
Van Klit, ali ovoga puta nesto tise.

— Naseljenici koji imaju pravo da budu
tu gde su, Serife — naglasio je Dok.

— Znas sta, Mek Brajde — dobacio je
Van Klit, ali ovoga puta nesto glasnije i
odlucnije. - Dacu ti jedan dobar savet,
druskane. Dakle, preseci ove veze i 0s-
lobodi me, a tu Sasavu budalu odmah
oteraj iz grada! To je sve sto treba da
uradi$ ako ne zeliS da imas problema.

Dzim Mek Brajd prelete pogledom
po okupljenim ljudima Ciji se broj za
poslednjth nekoliko minuta gotovo
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udvostrucio. Svi su cutali i oCekivali da
vide njegovu reakc13u Oni su bili obicni
liudi koji su Ziveli i radili u Silohu i ni
na koji nacin nisu bili umesani u ovaj
sukob doseljenika i bogatog stocara.
Izabrali su DZima Mek Brajda da cuva
mir i on je to do ovog trenutka i €inio.
Ali, sada je nevolje sama dosla na nji-
hova vrata 1 Mek Brajd je bio prinuden
da kaze svoju rec.

— Priznajes da si zapalio tu kucn?
— upita je Serif nadzornika.

— Zapalio sam zmijsko leglo — odvra-
tio je Van K.

Covek na leptir vratima energicno je
ZEaZ10 OpuSaK.

(Gomila je cutke stajala i gledala.

-~ Ta je paljevina krivicno delo - ka-
za0 je serif najzad.

- ~Morabitida sipoludeo, zvezdonosce!
~ progundao je mrsavi nadzornik
iskezivsi se.

~ 0d sada si uhapSenik — kazao je
snazni Mek Brajd i rukom pokazao pre-
ma ulazu u zatvor. — Ulazi unutra!

— Zar nisi cuo sta je serif rekao? — do-
bacio je Holidej. — Silazi 1 pravac unu-
tra! —dodao je gurnuvsi Van Klita prema
ulazu u Serifsku kancelariju.

— Bide mi potrebna vasa detaljna iz-
java, mister — kazao je serif ulazedi.

— Dobicete je ~ slozio se Dok kratko.

Kada je nadzornik zajedno sa Serifom
i Holidejem uSao unutra, covek na vrati-
ma ,Plavog zdrepca” zapalio je drugu
cigaru i vratio se svom stolu.

Unutrasnjost serifske kancelarije bila
je krajnje skromna 1 jednostavna: sto,
dve stolice, mali, Cist prozor i celija sa
drvenim léZajem u uglu. Holidej je gur-
nuo Van Klita prema vratima male celije

1 sacekao da ga Serif smesti unutra.
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Kada je zavrsio, snazni kovaé i ,po
nuzdi Serif” se bez reci skljokao u sto-
licu. Po njegovom drzanju Holidej je
video da je zabrinut.

— Kakav je vas interes u svemu
ovome? — zapitao je DzordzZijanca.

— Bio sam u prolazu — odvratio je

Holidej paleci cigaru.— Naisao sam na

Van Klita 1 jos dvojicu drugih zveri bas
kada su zapalili Skotovu Kucu i §talu.
Pomislio sam da moram nesto uciniti.

— Trebalo je da ne guras svoj glupavi
nos u tude stvaru! — grmnuo je Van
Klit. |

Mek Brajd je duboko uzdahnuo 1 iz
fijoke 1zvadio komad papira.

— NapiSite mi izjavu 1 potpisite je.

— Izjavu koju cete koristiti na njego-
vom sudenju? — hteo je da zna Dok.

Serif se pokolebao, ali je ipak skupio
hrabrost.

— Da, na njegovom sudenju — potvr-
dio je otegnuto.

Deset minuta kasnije Dok je izasao
iz Serifove kancelarije. Mek Brajd je
stajao na prozoru 1 neko vreme ga pra-
tio pogledom. Zatim se vratio do stola i
pazljivo proéitao izjavu koju je Holidej
napisao 1 potpisao.

— Sta je to, do davola, sa tobom, Mek
Brajde? — zapitao ga je Van Klit stojeci
iza resetaka.

— Nista. Sa mnom je sve u redu, Van
Klite.

Nadzornik je zapalio cigaru.

— Mozda ti je zivot odjednom dosa-
dio? _

No, serif je i dalje ¢itao Dokovu iz-
javu.

— Hoéu da kazem, sve do sada si
bio jako dobar — nastavio je Van Klit
odbijaju¢i dimove. — Ovde u gradu
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si odrzavao red,-znao si subotom da
zatvori$ po.kojeg-pijanca i paradiras
ulicama sa onom zvezdom na grudima.
Sve je bilo u redu, Mek, posto se nisi
mesSao u dogadaje u dolini. Gledao si
svoja posla i to je bilo dobro za sve.

Dzim Mek Brajd je zacCuo ispred
vrata lake korake i, znajuci ko dolazi,
duboko udahnuo. Nevolje su upravo
pocimjale...

Odmah zatim vrata su se energicno

~otvorila 1 unutra je usla njegova su-

pruga, krhka Zena sa vencem smedih
kovrdza oko lepog lica. U trenutkn
kada je usla oci su joj sijale kako od
straha tako 1 od ljutnje. Lagano je za-
tvorila vrata, kratko odmernila zatvore-
nika, a onda’se okrenula prema svom
Muzu. -

— MaloCas sam cula sta se desilo,
DZime — kazala je ozbiljnim glasom.—
Moramo odmah da razgovaramo.

Van Klit ponovo odbi dim.

— Pokusajte da ulijete malo pameti n
tu ludu glavu, gospodo!

— Ti zavezi! — prekinuo ga je Mek
Brajd oStro. _
- Samo sam hteo da pomognem,

serife.

— Ne treba mi tvoja pomo¢!

- DzZime - rekla je Junis Mek Brajd

—moZemo li da govorimo nasamo?

— Zasto da ne? Izadimo negde. Ne
verujem da ce mi hapsenik pobeci iz
celije.

— Onda hajdemo kuci. |

Serif klimnu glavom i bez redi izade.
Dva puta je zakljucao vrata i ostavio
zatvorenika u polutami kancelarije. Za-
jedno sa suprugom odsetao je do kuce
primecujuci usput da na ulicama ima
mnogo viSe ljudi nego obicno. Svuda se
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osecala napetost jer se jos nikada nije
desilo da se iza reéetaka* nasao neko
sa ranca ,Kej”. -

Kucéa Mek BraJ dov1h blla ]e udobna
i lepo uredena, sa novim namestajem,
zavesama 1 prostirkama na podu.
Naime, DZimova konjusnica je dobro
poslovala, a dodatni prihod koji je
dobijao kao Serif omogucavao je nje-
govoj porodici da zivi sasvim udobno i
bez vecih problema.

— Zasto si to ucinio, dragi? Zasto?
— upitala je ]ums ¢im su usli u dnevnu
sobu.

Zato sto sam jos uvek serif u ovom
eradu — odvratio je on muklo.

— Ali, bio si Serif u protekle tri go-
dine pa nikada jo$ nisi uradio nesto
kao danas! -

— Mislis? Misli§ da sam bio Serif, Ju-
ns?

— Sta hodes time da kaZe§?

~ Nosio sam senfsku znacku itoje
bilo sve..

— Al Dzime... ‘Kako ne shvatas da
je zatvoriti nekoga sa ranca ,Kej” isto
kao 1 traziti vraga? A Van Klit je Kru-
gerov nadzormk!

On gnevno lupi Sakom o sto.

— Oh, $ta bi ti Zelela da uradim? Da
ga pustim iz zatvora i joS ga potapsem
po ledima? Pa on je bez dvoumljenja
priznao paljevinu! Udinio je to pred
svim gradanima 1 samim tim m je
oduzeo mogucnost bilo kakvog izbora!

—~ Dzime, kada su te gradani post-
avili za Serifa oni su pristali da to bude
samo za odredene duznosti. Toliko su i
mogli da ti plate, zar se ne secas? Zato
ti treba da vodis racuna samo o gradu,
a ne o problemima u dolini!
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~ Ne mislim da su me izabrali kako
bih svemu okrenuo leda i zazmurio
ako se desi neki zlo€in u dolini — kazao
je 1 prisao prozoru. Napolju su senke
postajala sve tamnije 1 on je znao da
¢e hladan vetar uskoro dunuti sa pla-
nine.— Znas, Junis — nastavio je posle
kratke pauze — ve¢ dosta dugo sam se
pretvarao i mislilo se kako sam ubeden
da su stvari u dolini pravilno postav-
ljene. Onda sam sa raznih strana cuo
price o nasilju, a pre izvesnog vremena
erupa doseljenika je dosla da mi se
pozali na sve to. Ja nisam preduzeo
nista zato sto...

— Zato Sto si bio pametan!

On odlucno odmahnu glavom.

— Ne! Nisam nista preduzeo zato sto
ti to nisi zelela.

— A znas li zasto? Odgovor je vrlo
jednostavan: zato sto imam dom, dvoje
dece pa sam htela daimamiZivog muza.
To je razlog, Dzime. To i Cinjenica sto
zelim da sve tako i ostane.

— Ostece, draga moja Junis!

— To se nece desiti ako ostavis Van
Klita u zatvoru, DZime. Bred Kruger je
najmocniji dovek u dolini, zar ne? Sta
ako on dode ovamo sa svojim ljudima?
Zar misis da Ce grad stati uz tebe? Gos-
pode boze, ti mora da si poludeo! Pa
ljudi ¢e samo stajatai i gledati te kako
stradas! Zar ne shvatas kako postoji
opasnost da ostanem udovica? — do-
bacila je, prisla mu sa leda i sanazno
ga zagrlila. — Da li to Zeli§, DZime?
— prosaputala je tiho.

— A da li ti Zelis da imas kukavicu
za muza?

— Ko kaze da bi bio kukavica? Dzime,
u gradu nema nijednog coveka koji bi
te osudio ako b1 ovog momenta pustio
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Van Klita 1z zatvora! Niko ti ne bi prig-
ovarao i ti to dobro znas.

Dobrocudni snagator uzdahnu.

— On1 bt se samo pravii da me
ne osuduju, Junis. Verovatno bi
preda mnom rekli da sam postupio
promisljeno, ali duboko u sebi bi muis-
lili da sam obescastio zvezdu koju nos-
im na grudima. Jer... sve do sada sam
1gnorisao nevolje 1 neprelike koje su
se dogadale u dolini. Mozda sam imao
1Zgovor za svoju pasivnost posto su mi
do usiju dolazile samo price, kafanska
govorkanja i niSta viSe. No, sada je
drugacije. Onaj stranac je uhvatio Van
Klita na delu 1 priveo ga u zatvor. Dao
mi je pisanu izjavu i sada moram sve
to da uzmem u obzir. Osim toga, post-
oje svedoci kao 1 otvoreno prizhanje
krivca. Draga, zar ne shvatas da sada
nemam izbora?

~ Blagi boze! - izustila je ona
zajecavsi.

Dzim Mek Brajd je ispruzio ruke
1 snazno zagrho svoju SUprugu. Ra-
zumeo je njen strah. Ona je u Silohu

bila srecna. Imali su lep dom, decu 1

sigurne prihode koji su omoguéavali
udoban zivot. Samo... mozda je sve
bilo tako idilicno samo zato sto je on
zmurio pred dramati¢nim dogadajima

koji su se odigravali u dolini. Ili pak,

zato Sto nikada nije stao na put Bredu
Krugeru?

A mozda je postojao joS jedan ra-
zlog za njena strahovanja, razlog
koji nije bio izgovoren, ali ipak tako
prisutan..? Junis se verovatno secala
dogadaja koji se odigrao jos pre nego
sto su naseljenici poceli da dolaze;
imala je osamnaestak godina i bila
samo bezbrizna vesela devojka koja
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je satima jahala po preriji uzivajuci u
slobodi. Jednog popodneva njen konj
je uganuo nogu pa je morala pesice da
se vrati kuci ISla je nekom, ne mnogo
prohodnom stazom i srela Breda Kru-
gera. Nije mogla da se brani 1... on ju
je napastvovao. Dugo posle toga njje
mogla da se oporavi, sve dok nijje srela
njega, njenog sadasnjeg miiza i vernog
zivotnog saputnika. Kada je, nedngo
posle udaje, njen muz prihvatio posao
Serifa, pocela je da strahuje da mu se
nesto ne dogodi, odnosno, da mu Kru-
oer na neki nacin ne naskodi.

- Zagrli me Cvrsto, Dzime -
proSaputala je tiho.

~ Svakako - odvratio je kratko,
znajuci sta je muci.

¥ ¥ X

— Ostace ziv, mister Holideje — ob-
javio je veterinar ponosno. Malo me
]e zabrinuo posle operacije, ali ce se
izvudi. Cvrst je kao bufalo!

Dok se osmehnu.

— Koliko vam dugujem za sve, Nou-
lende?

— Jos nista — odvratio je covek i na-
mestio naocare — Ispostaviéu vam
racun kada bude poceo da hoda, a to
Ce biti za dva do tri dana. Dotle mislim
da treba da ostane kod mene.

Tog trenutka Holidej je pomislio na
poteru iz Feranga. Jaka kisa verovatno
je izbrisala tragove pa je pretpostav-
ljao da gonioci besciljno lutaju po vi-
soravni. A mozda su do sada odustaly,
okrenuli konje i poshi natrag? U tom
slucaju ¢e moci da provede joS neko
vreme u Silohu pre nego $to nastavi
put. S druge strane, u svakom trenut-
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ku bi morao da bude spre‘man da pode
A ranjeni Volf ga je samo zadrZavao.
Stoga je morao da na_de neko redenje
za psa, u slucaJu da bude prinuden da
ga ostavi. Uostalom, Volf i nije bio nje-
gov; prihvatio ga je samo privremeno,
dok ne nade neko drugo, prikladnije
resenje.

-~ U redu. Navraticu za koji dan
~ odgovorio je i rukom dodirnuo obod
Sesira. — Vidimo se, mister ~ dodao je
uctivo. |

— Nista ne brinite, ja ¢u se voditi
racuina o njemu — obecao je Noulend.
Zatim se pomalo zbunjeno nakasljao i
dodao:— Ovaj, mister Holideje...

- Da?

— Nisam mogao, a da ne zapazim da
ste doveli jednog vezanog coveka...

- I?

— Buduci da ste dosljak u ovom gra-
du, mozda ne znate...

— Da je on ¢ovek sa ranca ,Kej"?

Noulend nabra celo.

— Ah, onda znate... To se mene ne
tice, mister Holideje, ali mislim da bi
trebalo da vam kazem da je ranc ,Kej”
najveci u ovom kraju i da ima najvise
zaposlenih. Osim toga, mislim da je
Bred Kruger nije od one vrste [judi ko-
jima se moze nekaznjeno stati na zulj.
Ovo je samo prijateljsko upozorenije,
mister. Da se pricuvate...

Dok klimnu glavom.

— U svakom slucaju vam hvala. I pa-
zite mi na psa — dobacio je 1 odjahao niz
ulicu. Posao je lagano prema salunu,
obasjan zracima kasnog popodnevnog
sunca. Pored privezista stajalo je vise
konja koji su Stl’pl]lVO cekali svoje gos-
podare..
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JPlavi zdrebac” je u stvan bila
dugacka, duboka prostorija sa dva
Sanka od kojih je jedan bio zatvoren.
Oko drugog je vladala velika Zivost
jer su gostl u dva gusta reda stajali 1
cekali da ih posluzi Sanker sa cronim
prevezom preko oka.

Druga grupa bila je okupljena oko
stola za kartanje za kojim se odvijala
partija pokera. Prilazeci sanku, Dok je
video da suigraci za stolom strasno za-
dubljeni u 1gru 1 stoga pretpostavio da
je u pitanju veliki ulog. Jedna salunska
zabavljacica u izazovnoj haljini upu-
tila mu je zavodnicli osmeh, ali se on
napravio da je nije primetio. U istom
trenutku osmeh na njenim usnama se
ukocio, ali je brzo slegnula ramenima
1 odmahnula rukom kao da kaze da joj
je sve svejedno. Sedam 1li osam njenth
koleginica kruzilo je izmedu stolova;

- neke su pile sa gostima dok su druge

diskretno odvodile jednog po jednog
na sprat da bi im priustile malo krat-
kotrajnog uzivanja.

Kada su primetii Holideja, svi
gosti su, jedan po jedan, lagano po-
digli glave kako bi Sto bolje osmotrili
coveka koji je uhapsio nadzornika sa
ranca ,Kej”, coveka Cije su sivoplave
oci svetlucale cudnim sjajem, kao i cev
njegovog revolvera sa drskom od slo-
nove kosti. Naravno, Dok nije obracao
paszu na njihove znatizeljne poglede,
vec je mirno produzm ka Sanku. Cutke
je sadekao svoj red, uzeo flasu brendija
i odabrao sto u uglu.

Druga zabavljacCica u zelenoj haljini
odmerila ga je sa zanimanjem 1 lagano
mu posla u susret. No, tek Sto je na-
poravila dva — tri koraka, neki dubok

- glas je zaustavio...
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— Nadi nekog drugog, Dzuli.

Bio je to glas visokog coveka koji je
pre nekoliko sati sa vrata saluna pos-
matrao privodenje Van Klita.

Devojka se zaustavi u mestu.

— Da, da, mister Krugere — slozila se.
— Kako vi kazete. |

U meduvremenu, Holidej je seo ne

obracajuci paznju ni na koga. Nepres-

tano ga posmatrajuci, Kruger se uputi
prema njemu. Bio je to mrsav covek
pedesetih godina, dosta visok, pro-
sede kose 1 strogog izraza lica. Hodao
je lagano naglasavajuci svaki korak,
drzeci cigaru izmedu palca i kaziprsta.
Cim ga je spazio, Holide] je pogodio ko
je u pitanju. Bila je to starija verzija
Luka Krugera.

— Drustvo mi nije potrebno, mister
Krugere — kazao je ¢im se ovaj za-
ustavio pored stola.

Bred Kruger je ipak seo preko puta
njega 1 ozbiljno ga odmerio. Tek tada
je Dok spazio 1 Sola Mak Insa koji
je u meduvremenu priSao. Zaboliki
revolveras je 1mao zavijenu rukn
obeSenu o vrat i strasno se mrstio.

— Niste bas prijateljski raspolozeni,
zar ne? — upitao je Kruger.

— Volim da sam biram svoje pri-
jatelje.

— Pa dobro, Hohde]e posto msteh

raspolozeni za drustvo, preci ¢u odmah
na stvar.
— Ucinite to, molim vas!
Rancer odbi gust dim. _
— Drago mi je Sto ste pogodili ko

sam. Inace, vlasnik sam ranca ,Kej”,

najveceg poseda u dolini — kazao je i
namerno zac¢utao kako bi reci koje je
1zgovorlio imale snaznije dejstvo. Nara-
vno, on njje ni znao da Holideja nimalo
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nisu impresionirale takve stvari. — Da-
nas ste mojim ljudima pricinili mnogo

muke — dodao je.

— Oni su drugima uradili nesto mno-
go gore — odvratio je Holidej hladno.

— To se vas uopSte ne tice.
~— ObiCno sam odredujem Sta me se
tice, a sta ne.

Bilo je ocigledno da Bred Kruger nije
navikao da neko sa njim tako razgov-
ara. Zato je za trenutak ustuknuo, za-
treptao o¢ima dok mu se na celu poja-
vila duboka bora. Uza njega je jos uvek
nepomicno stajao Sol Mek Ins, ali je
drzao ruke dalje od drske revolvera.
Naime, joS uvek nije mogao da zabo-
ravi neverovatnu brzinu kojom je Dok
tamo kod reke potegao oruzje.

— Bicu kratak, Holideje — nastavio je
Kruger. — Vi ste ubili dva moja coveka,
a nadzornika odveli u zatvor kao
obicnog kriminalca.

— Sto on i jeste — dobaéi Holidej
muklo. — Paljevina tudih domova je
krivicno delo... zloCin.

— Spalio je jednog smrdljivog nas-
eljenika! ~ uzviknu Kruger lupivsi
pesnicom o sto.

Dok ga ledeno odmer.

— Kao prvo, mister Krugere, ne volim
da neko lupa o sto ispred mene. Kao
drugo, taj ,smrdljivi naseljenik” se
naselio na osnovu zakona.

— M1 u ovo] dolini imamo odredeno
ime za takve' Ako niste znali, to su
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~ Cujte, Krugere, ja sam ovde dosao

da na miru popijem pice. Vi ste rekli

sta ste imali i sada... molio bih da se
udaljite od mog stola.

Rancer je iskolacio oCi 1 zapan-
jeno posmatrao ovog doslhjaka koji se
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ponasao kao da je car. Stisnuo je vilice
pokusavajuci da obuzda gnev, znajuci
da njegov trenutak uskoro dolazi.

— Dopustite mi da vam kazem joS
nesto — progundao je rezeci — pa ¢u vas
pustiti da uzivate u svom picu — dod-
ao je i energicnim pokretom ustao od
stola. — U stvari, hocu da kazem nesto
‘svima u salunu, svim ljudima u ovom
prokletom gradu!- nastavio je. — Moj
otac Emos Kruger doSao je ovamo
pre nego Sto se bilo ko od vas rodio.
Dosao je 1 zauzeo zemljiste u ovoj do-
lini. Radio je kao konj da nesto stvori,
borio se sa Indijancima 1 raznoraznim
kradljivcima. Posle izvesnog vremena
zemlja je pocela da vraca ulozeni trud i
on je uznajmio ljude da rade za njega...
To je bio pocetak stvaranja ovog grada.
Za ispasu stoke koristio je slobodnu
preriju Sto sam 1 ja kasnije nastavio.
Ova) grad nema razloga da se zali jer
se u njega ulio novac sa ranca ,Kej” i
napravio od Siloha ono §to danas jeste.
Sve je to stvorio novac iz Krugero-
vog dzepa, novac njegovih radnika 1
kauboja!- povikao je rancCer osmotrivsi
prisutne, kao da trazi ima li nekoga ko
bi kazao nesto suprotno.— I Sta se sada
desilo? Neka glupa vlada donela je jos
gluplji zakon kojim je oduzela slobodne
pasnjake, moje pasnjake! Oduzela ih je
meni i dala ih gomili kozara, ovcara i
farmera da na njima napasaju koze i
sade povrce! Ako nista ne preduzmem
protiv tih prokletih naseljenika koji su
se namnozili, uskoro nece biti ni pedlja
slobodnog pasnjaka, a zarada ranca
pasce na nulu. Moracu da smanjim
broj grla, a samim tim, i ovaj grad ce
pretrpeti gubitak; sve manje i manje
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novca pristizace sa ranca u trgovine i
salune.

— Ali... 1 naseljenici dolaze 1 kupuju
robu — usprotivio se celavi vlasnik pro-

“davnice.

— Niko te nije pitao za misljenje, Ejbe
— promumlao je Sol Mek Ins.

- I zato su danas — nastavio je Kru-
ger — moji ljudi zapalili jednu kucu u
kojoj zive te zmije!

—Jeste li zavrsili vasu pridiku, Kruge-
re? — upita Dok, ocigledno ravnodusan
prema onome Sto je rancer govorio.

— Trenutno jesam.

— Onda ¢u ja reci koju rec. Dakle,
danas sam video vase Zivotinje dok su
palili neCiju kuéu—~ Po mom misljenjo to
je zlocin nikakav vas govor nece moci
nista da izmeni. Palikuce su palikuce,
zar ne? I ako Serifska znacka znaci
bar nesto Dzimu Mek Brajdu, vas nad-
zornik ce biti izveden pred sud. Mislim
da je to sve sto sada treba da se kaze.

— Ima joS jedna stvar koja se mora
odmah da se saopsti — zarezao je Kru-
ger.— Od prvog trenutka kada ste krodili
u ovu dolinu gurali ste nos u stvari
koje vas se nimalo ne ticu. Zato mogu
da vam kazem da ovde niste pozeljni!
Uzjasite svog konJa 1 odlazite!

Dokove usne se izvise u prezriv os-
meh.

- — U cije ime vi to govorite, mister?

— U svoje ime, ali1uime celog grada
1 cele doline!

— Meni se Cini da govorite samo u
svoje ime — zaklju¢i Holide] mirno.—
Rekli ste sto ste imali i bilo bi bolje da
zacutite!

— Sa mnom jos niko nije tako razgov-
arao! — zaurlao je Kruger.
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-~ Onda je i vreme da to neko ucini
— odvrati Dok. — Ako vam se moj nacin
ne svida 1 ako hocete da preduzmete
nesto u vezi s tim, onda napred, Kru-
gere. Imate revolver...

- Rancer je stajao kao skamenjen, lica
zgrcenog 1 nakaznu masku mrznje
prema ovom dosljaku koji je imao
drskosti da ga 1zazove na revolverski
obracun. Pogledao je Mek Insa, ali je
ranjeni revolveras sa ranca uzmakao.

—~ Ja sam rancer, Holideje, a ne
obiCan revolveraS — prozborio je Kru-
ger konacno.

— Ali nemate nista protiv toga da un-
ajmite revolverase, je li tako? Odlazite
odavde, ranceru!

— Jo§ samo jedna re¢ — procedio je
Bred Kruger gazeci petom opusak cig-
are na podu.— Prestanite da se meSate
u poslove mog ranca i idite odavde!
— dodao je rancer odsecno, a onda se
energicnim korakom udaljio.

Dok ga je ravnodusno ispratio pogle-
dom i podigao casu. -

Za trenutak je u salunu zavladala
apsolutna tisina. Svi gosti su éutanjem
ispratili rancera dok je ljutito prolazio
kroz salun i snazno gurnuvsi leptir
vrata izasao napolje.

Odmah zatim u prostonjl je ponovo
zavladao zagor 1 pice je poteklo u case
ljudi poredanih duz Sanka. Holidej je
ugasio cigaru 1 pogledavsi kroz prozor,
video da se Kruger pndruzm dvojici
konjanika.

— Svaka cast, mister — dobacio je
Doku vlasnik trgovine Ejb Dzonkers.
— Niko se do sada nije tako obratio
Bredu Krugeru! Bas niko! Recite mi,
molim vas, kakav je vas interes u sve-
mii tome, mister?
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— Nikakav — odvratio je Dzordzijanac
kratko.
Trgovac ga je zbunjeno pogledao.

ook

Covek odeven kao pajac, u dredavo
odelo naslonio se na pult u predvorju
hotela ,Dugi rog”. Sacekao je dok je
dezurni portir nervozno ustao sa sto-
lice i priSao mu.

— Vi biste hteli sobu, ser? — zapitao
je Gas Dejvis.

— Da, na nekoliko dana — pOtVI'dIO je
Mart Dugal

— To ¢e biti dva dolara dnevno,
ukljucujuci 1 hranu - rekao je ostro.

— U redu.

~ Molim vas da se potplsete u regi-
star. |

Revolveras je kratko naskrabao ime
Dugal i pruzio ruku da uzme kljuc.

- Soba broj cetiri, ser — kazao je
Dejvis. — Uz stepenice, pa odmah iza
odmorista.

— Hvala — odvratio je revolveras sa
zadovoljstvom odmeravajuéi prijatnu
unutrasnjost hotela. Naime, on je vo-
leo luksuz 1, kada god je to mogao,
izbegavao je jeftine pansione. Sa uzda-
hom je otvorio vrata i bacio je bisage
na krevet. Soba je bila mala, ali je pod
bio zastrt tepihom, a pored kreveta se
nalazio mermerni umivaonik. Zadovolj-
no je klimnuo glavom i prisao prozoru
razmaknuvsi zavesu. Pogledao je na
ulicu koja je lagano tonula u sumrak
pa’su tu i tamo veé pocCele da se pale
prve svetlljke

Mrzeo Je g'ra.dove kao $to je Siloh,
pune praSine, vrucCine i neprijatnog
zadaha. Ipak, podnosio 1 je samo



% % % DOK HOLIDE] % % %

zbog jednog razloga: novca. U takvim
sirovim i primitivnim sredinama ljudi
su cesto prinudeni da potraze pomoc

revolverasa i jedino na taj nacin reSe

svoje probleme. On se nadao da ce jed-
noga dana zaraditi dovoljno novca da
u Frisku kupi pristojnu kucu i Zivi na
drugi nacin. A dotle ce krstariti Zapa-
dom 11znajmijivati svoj revolver onome
ko najvise plati.

Pri pomisli na buducnost koju je
sanjao odmah se osetio bolje. Poceo je
da razmislja o naseljenicima u dolini,
njlhovim jednostavnim brvnarama 1
imanjima odvojenim od slobodne pre-
rije bodljikavom zicom. Po njegovom
misljenju to Sto su oni posedovali nije
bilo vredno borbe, ali na kraju krajeva,
to se njega nije ticalo. Bio je placen, a
to je bilo najvaznije. Naime, naseljenici
su mu sve platili u gotovom pa jutros
svih pet stotina dolara ulozio u banku.
Sada je trebao da uradi posao 1 oprav-
da dobijeni novac. Zevnuo je i posao ka
umivaoniku.

Onda je zacuo korake u hodniku is-
pred vrata. _

Instiktivno je spustio ruku na drsku
revolvera. U ovom svetu nasilja 1 pod-
muklih iznenadenja uvek je morao da

bude spreman. Uostalom, opreznost je -

bila osobina zahvaljujuéi kojoj je uspeo
da se izvuce iz raznih nezgodnih situ-
acija. |

— Dugale — zacuo se neki glas sa
druge strane.

On uperl revolver prema vratima.

~ Ko je to?

— Kruger.

On palcem zape obarac revolvera.
Kruger! Covek od ¢ijih napada je treba-
lo da brani naseljenike! Tu nesto nije u
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redu, pomisli i oprezno se dosunja do
zida. Mozda je vlasnik ranca ,Kej” vo-
dio sa sobom nekoga od svojih Judi?

— Dugale, hocu da razgovaramo?

— O cemu? |

—~ O tome kako da zaradiS mnogo
NovCa.

— Koliko ljudi imas sa sobom, Kru-
gere?

— Sam sam.

— Ne verujem!

— Zaista sam sam, Dugale.

Revolveras se neko vreme kolebao,
a onda se pazljivo nagnuo i okrenuo
kljuc.

— Gurni malo vrata 1 ubaci revolver!

— Dobro.

Vrata su se skripeci otvorila 1 neko-
liko trenutaka kasnije Krugerov re-
volver pao je na pod. Odmah zatim,
Dugal je polako stao na prag i polako
osmotrio hodnik.

— Kao sto vidis, Dugale, nema nikoga
OSIm mene. |

— U redu, Krugere -~ odvrati ovaj
uzdrzano. — Udi.

Rander je poSao za njim i zatvorio
vrata za sobom. -

~ Cuo sam da dolazi$ u ovu dolinu,
Dugale. Osim toga, neki moji ljudi su
te videli kada s1 odjahao na sastanak
sa naseljenicima. Kasnije sam te 1 sam
video... bas kada si dolazio u ovaj ho-
tel.

-~ Dugal slegnu ramenima.

—~ Onda pricaj. Pazljivo slusam.

— Iskreno, bio sam iznenaden.

—- A cime to?

— Da je jedan revolveras tvog kalibra
pristao da iznajmi svoje usluge bandi
seljaka i ovcara.



38

— Platili su mi - odvrati Dugal mirno.
— A to mi je najvaznije.

— Nisam mislio da ¢e moci da priuste
sebi luksuz i plate Coveka kao ti.

— Zasto ne predes na stvar? — upitao
je Dugal.

—~ Pa ve¢ sam ti rekao da hocu da
razgovaram sa tobom...

— To sam cuo. O cemu?

— O tome kako da zaradiS mnogo
novca, covece. Eto, to sam imao na
umu. |

— Samo nastavi.

— Koliko su ti platile one lupeske
zmije? |

Dugal se nasmejao. Naslonio se na
zid 1 vratio revolver u futrolu.

- — Pet stotina dolara.

Rancer se podsmehnu.

— To je sitnina za dzeparac. A sta bi
trebao da ucinis za tajiznos? Da dojases
do mog ranca i lepo me pozdravis?

— Nije vazno sta oni ocekuju od mene.
Rekao sam ti da predes na stvar i jos
uvek cekam.

— Pa evo...— nastavio je Kruger. — Sta
kazes na to da zaradis tri puta toliko?
Hiljadu 1 pet stotina dolara?

— A sta bi trebalo da uradim?

— Da radis za mene umesto za njih.

— T4, znaci, zeliS da promenim stra-
nu? '

— Bas tako - odvratio je Kruger
klimnuvsi glavom.— Vidis, kada sam
cuo da dolaziS ovamo, resio sam da te
dovedem na moju stranu. Coveka tvog
talenta mogu da iskoristim u mojoj
borbi da iz doline najurim podmukle
lupeze koji mi otimaju zemlju.

— Ali, oni su me ve¢ unajmili.

— Svaki covek ima svoju cenu, Duga-

le. A ja mishm da je tvoja oko hiljadu

% % % DOK HOLIDE] * % %

pet stotina dolara. Moras priznati da je
to prilicna svota.

— Moram da mislim na svoj ugled.

Rancer se promuklo nasmeja.

— A misliS da ces dobiti na ugledu
ako budes kahao sa bandom seljaka 1
prijavih ovéara?

Dugala se okrenuo.i priSao prozor.
Dugo je nepomicno gledao u jednu
tacku, a onda se okrenuo.

- Ako se Ccuje da sam okrenuo curak
1 promenio strani...

— A ko bi mogao da prosiri tu vest? —
upitao je rancer. — Ti prokleti naseljen-
ici sigurno ne. Kada budem zavrsio sa
njima, ti prokletnici ce biti plen za
lesinare ili ¢e glavom bez obzira bezati
na zapad, daleko od tvog uobicajenog
kruga kretanja U svakom slucaju,
mozes da kazes da si promenio stranu
kada si shvatio da je rancer u pravu.
Konacno, jedan Mart Dugal sigurno ne
bi hteo da bude na strant hulja, lupeza
i otmicara zemlje.

Dugal uzdahnu. Tac¢no je da su ga un-
ajmili naseljenici koji su mu dalinovac,
Sto znacCi da je morao da se pridrzava
pravila revolveraskog ponasSanja.
Ali, sta ako su oni zaista bili lopow 1
otimaci zemlje? Zar to nije bio dobar
razlog da se predomisli?

U stvari, Dugala je privlacio novac

‘koji mu je rancer nudio pa je trazio

dobar izgovor za prihvatanje tako
privlacne ponude.Osim toga, kada
je posle svega Sto je cuo malo bolje
razmislio, izgledalo mu je daleko dos-
tojanstvenije raditi za nekog bogatog
rancera nego za gomilu bezvrednih sel-
jaka. Naravno, tu je postojalo 1 pitanje
novca koji je dobio, ali ako su oni bili
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lopovi, ko zna da li je novac uopste i
bio njihov?

Tako je u svojoj izopacCenoj svesti
Dugal vec poceo da opravdava sebe za
ono Sto je nameravao da uradi.

~ Ti, dakle, zelis da ja jaSem za ranc
,Kej"? — upitao je rancer.

— Pa nije bas tako...

~ Nego?

— Zelim da jases sa I]Jll]la ali da radis
za mene — odvratio je Kruger.

— Da budem spijun u neprijateljskom
taboru?

— Brzo kapiras.

Ranceraova ponuda bila je previse
priviacna tako da se Dugal nije vise
dvoumio.

— Kada treba da pocnem? zapitao je
sa osmehom.

— Veceras.

— A novac?

— Polovina nocas kada budes zavrsio
jedan mali posao. Ostatak ¢eS dobiti
kada prerija 1 dolini ponovo bude samo
moja.

Revolveras nabra obrve.

— Ne nudis nikakav predujam?

— To msam rekao. U stvari, pripremio
'sam ti nesto veoma mteresantno
Videces i sam, Duga.le '

— Sta to ima$ na umu? |

— Posto se budes nauzivao mog do-
kaza dobre volje, mozeS dojahati na
rané¢ ,Kej”.

— All, planirano je da se sa grupom
doseljenika nadem na imanju Ceta
Mentona!

— Dobro, dobro, kada zavrsimo
razgovor na mom rancu, jos uvek ces
imati vremena da stigneS na dogov-
oreni sastanak. Moramo da porazgo-
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varamo o necemu Sto treba nocas da
se desl.

Dugal zbunjeno Zmirnu.

— A sto se tice tog tvog malog gesta

dobre voije...
— Predujam ce ubrzo biti ovde

— odvratio je Bred Kruger otvarajuci
vrata.— Do videnja na rancu, Dugale.

Vrata su se zatvorila i revolveras je
ostao sam. Sa uzdahom je priSao pro-
zoru, nestrpljivo ocekujucl ni sam ne
znajuci sta. No, posle dva tri minuta
11 hodniku se zacuo sum koraka, a od-
mah zatim kucanje na vratima.

— Ko je? — upita revolveras nervoz-
no.

— Vas predujam — zacuo se sa druge

-strane neki zenski glas.

Odmah je otvorio vrata i pred sobom
ugledao crvenokosu devojku istaknu-
tih oblina obucenu u izazovnu zelenu
haljinu. Bila je jako nasminkana 1 ne
narocito lepa.

-~ Ja sam Rubi - kazala je umesto
pozdrava. — Mister Kruger me je po-
slao da vas razonodim i pruzim vam
pravo uzivanje.

Gledajuéi njeno zanosno telo, Dugal
osetl kako ga nesto steze u grlu. Kada
je posledn;i put bio sa nekom zenom?
Od tada je prosla citava vecnost, po-
misli.

— Zatvorl vrata, Rubi — kazao je.

¥ K ¥k

Mesec je ,plivao” visoko nad zvez-
dama kada je Holidej skrenuo mrkova
sa glavnog puta 1 uputio se ka kolibi
Glende Bening. Napustio je grad od-
mah posle sukoba sa Krugerom jer je
mislio da je tako najbolje. Kasnije ce
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se vratiti u Siloh gde je u malom, in-
timnom hotelu ,Madam Klingli” uzeo
sobu. Nije znao koliko ¢e se zadrzati
posto je sve zavisilo od toga da li ce
Glenda hteti da uzme Volia kada prez-
dravi. U suprotnom, morao bi da os-
tane ijoS se stara o njemu sve dok mu
ne pronade novog, sigurnog gazdu. U
stvarl, za proteklih nekoliko dana to-
liko se srodio sa zivotinjom da je nije
mogao prepustiti svojoj sudbini. Osim
toga, hteo je joS jedanput da upozori
Glendu na opasnost koja joj preti od
Krugera.

A mozda je postojao jos jedan razlog
zbog koga je jahao ka kuci Glende Be-
ning. lako je do sada sreo mnogo lepih
i privlacnih zena poput Glende, ona je
imala nesto posebno, nesto Sto ga je

priviacilo i teralo da bude blizu te di-

vne zene koja je zracila neobjasnjivim
zanosomnt. Jos dok je sedeo u njenoj kuci
i pio izvanrednu kafu osetio je zelju da
je zagrli, ali se nekako uzdrzao. I sada
dok je jaha pitao se ima li njegova po-
seta tkakavog smisla... Osim toga, bilo
je malo verovatno da bi se ona uopste
1 upustila u avanturu sa nepoznatim
muskarcem u prolazu. A mozda ga cak
1 nije gledala kao muskarca, veé samo
kao spasioca kome duguje zahvalnost.
Neizvesnost ga je kopkala...

Uskoro ‘je na prozoru obasjanom
svetiljkom spazio njeno lepo lice.
Ugledavsi ga, izasla je na trem da ga
doceka.

— Dobro dosli, mister Holideje — ka-
zala je toplo.

— Dobro vece.

—~ Pomisljala sam da cete mozda
doci.

~ Zar? Otkuda to?
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— Hana Skot mi je ispricala Sta se
desilo. Rekla mi je i za vaseg psa — ob-
jasnila je Glenda. — Kazala mi je da
¢e proCi izvesno vreme dok se pas ne
oporavi, pa sam pretpostavila da Cete
se zadrzati u gradu i... da cete me po-
setiti. | |

Dok se neprimetno osmehnuo kra-
jem usana. Zenska intuicyja, pomislio
j€.

— Vi zaista umete da Citate misli, mis
Bening. |

— Sada vam Citam mish — nastavila
je sa osmehom. — I znam da ne biste

- imali niSta protiv dobre kafe i komada

kolaca.

— Pa... ne poricem da je to istina...
ali — zaustio je Dok ne skidajuéi pogled
sa nje.— Postoji joS jedan razlog zbog
koga sam dosao. To je moj pas Volf.
PoSto ne Zelim da se zadrzavam u do-
lini, hteo sam da ga nekome ostavim.
Pa sam mislio ako nemate psa...

— To je najmanji problem, mister
- prekinula ga je blago — Za psa ce
se ve¢ naéi dobro utociste. Udite un-
utra, skuvacu vam kafu — kazala je i
pogledala ga prelepim oCima u ko-
jima se radoznalost mesala sa nekim
neodredenim obecanjem.

Minut kasnije sedeo je za stolom u

 dnevnoj sobi uzivajuéi u mirisu sveze

kafe koji mu je prijatno drazio noz-
drve. Sto se tice Glende, ona mu vise
nego ikada izgledala privlacno dok se
kretala ispred njega, vitka i naglaseno
zenstvena. Pri slaboj svetlosti petrole-
jke njena duga kosa licila je na zlatan
slap koji je uokviriao prelepo lice. Sit-
no karirana, zategnuta bluza isticala
joj je Zenstvene obline dok je prorez na
suknji od jelenske koze otkrivao bron-
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zani odsjaj njenih vitkih preplanulih
nog. S

— Kako je proSao sastanak? — upi-
tao ju je Dok kada je pocela da sece
kolac. |

~ Dobro — kazala je tiho, prisetivsi
se Dokove reakcije kada je saznao za
revolverasa. — Izgleda da je mister
Dugal ostavio povoljan utisak na sve
ljude.

— Zaista? A Sta vi kazete?

— Mislim, nisam bas sigurna... —
odvratila je zamisljenc.

Srknuo je kafu uzivajuéi u njenom
izvanrednu ukusu i ponovo uhvatio
Glendin pogled u kome je opet pre-
poznao ono zagonetno obecanje koje
ga je kopkalo. Vredelo je doéi u Siloh,
pomislio je.

— Hana mi je rekla da ste Van Klita
odveli u zatvor — dobacila je Glenda
sedajuci za sto. — Da li ga je Mek BraJd
stvarno zatvorio u celiju?

— Jeste, mis Bening.

— Cet Menton je za nodas smestio
Skotove u svoju kucu ~ rekla je devo-
jka 1 nasula mu jos kafe. — Mnogo se
prica o osvetl... -

— Kakvoj osvet1? - |

— Pa... medu naseljenicima se prica o
napadu na ranc ,Kej”. To bi trebalo da
se odigra nocas, mister Holideje.

Dok nije mogao da veruje svojim
usima. |

— Oni bi da napadnu ranc iako tamo
sve vrvi od Krugerovih ljudi?

— Svi su jako zagrejani — objasnila
je. — Ubedeni su da Krugeru treba uz-
vratiti udarac inace ¢e nas spaliti jed-
nog po jednog... kao §to je, uosta.lom
to ucinio sa Skotovima.
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— Ako napadnu ranc ,Ke)”, Krugero-
vi judi ¢e ih pocistiti kao da gadaju
glinene golubove — kazao je Dok sa
ogorcenjem u glasu.

~ Uvereni su da ga mogu nadmu-
driti. -

— Sta je razlog za to, mis Bening?

— Cet Menton tvrdi da ée mister Dugal
dodi nocas do njega radi konacnog do-

~ govora o tome na koji nac¢in nam moze

pomoci. On je odlucio da mu predlozi
da se vec veceras krene u akciju. Pret-
postavlja se da ce Dugal predvoditi
napad i tako poceti da zaraduje novac
koji smo mu dali.

Dok je verovao uiskrene namere nas-
eljenika koji su zeleli da se obracuna]u
sa Krugerom poneti guevorm 1
ogorcenjem Ali, isto tako mu je bilo
jasno da protiv Krugeromh placenika
nemaju nikakve Sanse... I ponovo se
zapitao se kakva je njegova uloga u ce-
lom dogadaju. Dosao je da joS jednom
opomene naseljenike na opasnost, ali
se, posmatrajuci Glendu, pitao moze
li se drzati kao nezainteresovani stra-
nac..

Istma je da ga se msta nije ticalo,
da je bio samo u prolazu 1 nameravao
da krene cim nade utoCiste za Volfa.
U ovom sukobu nije imao nikakav in-
teres 1 zato je trebao da ostane po stra-
ni. Konac¢no, oni su imali svog coveka,
Marta Dugala koji je bio placen da ih
brani 1 radi za njihove interese. No,
revolveraS mu se Cinio nepouzdanim i
konacno... bila je tu i Glenda koja ga

‘je ozbilino zaokupljala. Cinila mu se

mrskom 1 sama pomisao da je mogao
da je ostavi samu u tom vihoru. Bila je
previse lepa i privlacna, te nikako nije
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mogao dozvoliti da postane plen Kru-
gerovih najammika.

— Hocete li joS kafe, mister Holideje?

— Prijatelji me obicno zovu Dzon, a
" ponekad i1 Dok.

Ljupko se osmehnula.

— A vi mene mozete zvati Glenda.

Na trenurak je pogledao kroz prozor;
dolina je bila zavijena u tamu 1 malo
svetlosti dopiralo je samo kroz pro-
zore na kucama. Zatim je pogledao
ka udaljenoj, ali povecoj grupi svet-
lih tackica koje su predstavljale ranc
,Kej”. Bio je ubeden da ¢e Krugerovi
ljudi budno cuvati imanje, narocito
posle svih danasnjih dogadaja.

Opet poCinjem, pomisli prekorevajuci
sebe. Pa ovde sam samo u prolazu 1
‘nemam nijedan razlog da se meSam u
sve ovo. A onda je pogledao Glendu 1
shvatio da razlog ipak postoji.

—Rekoste li da Ce se sastanak odrzeti
u Mentonovoj kuéi?

— Da.

— Kako da stignem tamo?

Glenda se ponovo nasmesi.

— Pokazadu vam kada zavrsite sa

kafom.

® OB R

Bide lakSe nego Sto sam ofekivao,
zakljuci Mart Dugal dok je zavijao
cigaretu i slusao Ceta Mentona. Stigao
je na sastanak u poslednji cas, jer je
pre toga proveo bar sat vremena na
rancu ,Kej”. Bio je zadovoljan posto se
sa rancerom dogovorio da iz sve snage
,Jaspall” jude 1 povede ih u napad na
ranc.
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Sada je video da nece biti potrebno
nikakvo nagovaranje jer su Cet i ostali
govornici obavili sve umesto njega.

— Mi imamo samo dve mogucnosti —
govorio je Menton, obraza zajapurenih
od uzbudenja. — Ili da sedimo i cekamo
da budemo sledeci ili da se skupimo- 1
svi zajedno napadnemo prokleti ranc!
— grmeo je crvenokosi doseljenik.

Zaculi su se povici burnog odobra-
vanja, a neki ljudi su odmah pousta-
jali. '

— Ja kazem da krenemo! Da, odmah
u napad! Na ranc ,Kej”, judi! ~ doba-
cio je covek po imenu Zint. — Moramo
ovome uciniti kraj! Ti prokletnici su
zapalili Skotovo imanje i povredili
clanove njegove porodice. Svi znamo
da se na tome nece zaustaviti... uko-
liko ih mi ne zadrzimo.

~ A da li smo zato dovoljno jaki?
— upita Art Krendon, manji Covek sa
kozijom bradicom. Treblo bi trezveno
razmisliti o tome.

Nalazili su se u velikoj sobi Menton-
ove kuce, uzbudeni i ogorceni. Vatra iz
velike pedi u uglu prijatno je pucketala
1 obasjavala njihova, ionako crvena
lica.

Sada svi pogledase u Krendona. Tu
je bio debeljuskasti Nemac Zint koji je
stezao vincesterku, nestrpljivi Men-
ton, ovcari Saliven i Majels sa severa
kao i mrsavi Leparz, ovcar koji je imao
imanje pored ranca ,Kej” i nekako se
osecao najugrozenijim. Sa druge strane
sedeo je mormon Moris Pat, celavi Met
Jorgensen sa sinom koji su samo cutali
1 posmatrall.

— Nije vazno da 1i smo dovoljno jaki
ili ne, posto nemamo drugog izbora —
dobacio je Leparz. — Ili ¢emo biti mirni



* % % DOK HOLIDE] * % %

i cekati da nam Krugerovi ljudi pale
kuce i napastvuju Zene, a nas jednog
po jednog ubijaju, ili cemo tom pasjem
sinu dati dobru lekcijju!

U tom trenutku u kucu je usao Ed
Skot. |

— Da li dolazi jos neko? — upitao je
Majels.

— Nikoga nisam video. |

Cet Menton klimnu glavom.

~ Jesi1i sa nama, Krendone'? — upitao
je ostro

Covek sa brad1com se uzvrpoljl.

— Pa... .

— Ne znam za$to se dvoumls'? Za.r ces
mirno sedeti kod kuée i ¢ekati da Kru-
gerovi placenici dodu 1 dokra.gce te?

— Sa vama sam — odvratl covek uz
uzdah.

— U prvom trenutrku i ja sam bio
nespokojan zbog te ideje — dobacio je
Majels zavijajuci cigaretu. Ali posto
sada imamo profesionalca koji ée nas
voditi osecam se mnogo sigurnije.

—~ Mister Dugale — dobaci Menton
ozbiljnim glasom -~ prvobitno smo za-
mishil da ovo bude dogovor o koracima
koje treba preduzeti. Ali posle onog Sto

Se dogodllo sa Skotom, nikakva dalja

prica nije potrebna. Cini se da je doslo
vreme da pocnete da zaradujete vasu
platu.

— Zato sam ovde - odvratio j Je Dugal
kratko.

— Culi ste §ta Zelimo da urafimo,
mister Dugale — obratio mu se snazni
Saliven. — Sta mislite, kakvi su nam
1zgledi?

— Pre svega, ubeden sam da ste u
pravu Sto zelite da uzvratite udarac
— odgovorio je revolveras. — Kruger je
spalio jednog od vasih i treba da mu
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pokazete da necete sedeti skrsStenih
ruku. Ako budemo dobro isplanirali
napad mozemo mu dati dobru lekciju.

- Vi ste strucnjak u tim stvarima —
dobacio je Menton. — Sta predlaZete?

—Iznenadni napad sa zapadne strane,
mister.

— Zasto sa zapadne?

- Na putu ovamo prosao sam pored
zapadne ograde ranca i ispod jedne
dugacke padine video plitku udoljicu
koja se pruza gotovo do same kuce.
Pored toga, padina je obrasla drvecem
koje nam moze pruziti valjan zaklon.
To znaci da se mozemo pribliziti kuci
1 onda iznenada napasti! — dodao je
Dugal oStro i odmerio ozbiljna lica
oko sebe.— Predlazem da nekoliko
zapaljenth buktinja bacimo na stalu,
staju 1 spavaonice.

— To je prava stvar! — slozi se Moris.
— Oko za oko!

— Ja licno sam za nesto viSe od
paljevine — dobaci Cet Menton. — Mis-
lim da ovde i moja puska treba da kaze
koju rec!

— I moja! — pridruzio mu se Zint
dizuci vincesterku.

]edanzadrugml naselj emc1pod1gose
ruke uvis, bodreéi na taj naéinjedn dru-
ge. Neki su priSli da potapSu Dugala po
ramenima nastavljajuéi da razgovara-
ju o detaljima napada. Oprezan kao i
malocas, Krendon je trazio da razmotre
i plan za slucaj da ih otkriju. No, svi su
slozno odbacili njegove primedbe kao
da je tako nesSto nemoguce. Jos neko

- vreme su utvrdivali detalje ubedeni

da im opravdanost njihove borbe kao i
Dugalovo prisustvo garantuju uspeh. ,

Konacno su pojahali konje i krenuli.
Pre toga Moris je natopio kerozinom
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nekoliko smotuljaka suvog sena
pricvrséenih na stapove posle cega
su [judi odjahali u no¢. Brzo su jahali
ka zapadnoj strani Krugerovog ranca.
Usporili su tek kada se ispod Sume
pamukovog drveta blag travnati uspon
pretvorio u strmu padinu.

— Covek se oseca mnogo bolje kada
ste vi u blizini, Dugale — dobaci Men-
ton okrecuci se prema revolverasu bas
u trenutku kada su zbog blizine pre-
voja znatno usporili.

~ Treba da zaradim svoj novac, Men-
tone - odvratio je Dugal kratko.

Nekoliko trenutaka kasnije svi kon-

janici su izasli na prevoj i zastali kao
u stroju. -

Ispod njih se pruzao ranc ,Kej”; u
daljin1 su mogli da vide samo jasno
osvetljenu rancersku kucu dok su
pasnjaci bili u mraku.

— Neka niko ne govori! ~ naredio je
Dugal. .

Odmah zatim revolveras ih je poveo
nz padinu. Jahali su u indijanskom
poretku, klizeci izmedu starth stabala
pamukovog drveta. Za nekoliko minuta
stigli su do ograde od bodljikave Zice.

Dugal je pokretom glave dao znak
Majelsu koji je bez reci skliznuo sa
konja i cuénuo pored ograde. Obuhva-
tio je makazama ostru Zicu i u apsolut-
noj tisini se zaculo jedno oStro ,klik”.
Sledila je druga, pa treca, a onda se
Majels bez reci vratio u sedlo.

Jahadéi su pazljivo poterali konje kroz
prolaz i pojahali niz dugacku padinu
obraslu retkim drvecem. Kad su stigli
do udoljice Dugal ih je poveo kroz jed-
nu, sitnim stenama prosaranu jarugu
1 negde na polovini zastao da saceka
one koji su zaostali.

ton
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— Nismo daleko od kuce — kazao je
ttho. -
— Zapalimo baklje — sapnuo je Men-

— Ne! — presekao ga je Dugal. —
Sacekajmo! )

— Da sacekamo? Sta, do vraga, da
cekamo?

— Mene, jer hocu da proverim koga
ima napred! — odvrati revolveras. — Ne
zelim da naletimo na nekog od Kru-
gerovih noénih strazara. Najpre hocu
da dobro osmotrim okolinu.

— To je sasvim u redu — dobacio je
Saliven.

— Neéu se dugo zadrzati — obecao je
Dugal. - Budite spremni da krenete
cim se vratim — dodao je 1 mirno odja-
hao u noc¢- Poslednje sto su ljudi videli
bila je njegova uspravljena silueta koja
se sasvim jasno videla na mesecini.

Ljudi su ostali da ¢ekaju u tiSini.

— Nadam se da ¢e pozuriti — prom-
rmljao je Majels. — Ne svida mi se ovo
cekanje. )

— Zasto? Pa mister Dugal je profe-
sionalac — dobacio. je Leparz.— Pret-
postavljam da ga.je opasan posao
naucio opreznosti. -

— Znate Sta? —javio se- Menton nespo-
kojno se osvrnuvsi. — Nigde ne cujem
Krugerovu stoku, kao da je nema. Ovo
mesto je tiho kao groblje.

— ] ja sam to primetio - dobacio je
Krendon uznemireno.

Cetu Mentonu se odjednom uéinilo
da ih neko posmatra. U potpunoj tami
nije mogao da vidi nikoga, ali je osecao
da ih iz noéne tame pazljivo prate
necije o€i. Lagano, sto je lakSe mogao,
spustio je ruku na drsku revolvera i
OSVITIUO Se.
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Deli¢ sekunde kasnije, na dolinu se
obrusila smrt. Iz tame je, kao jedna,
pla,nulo tuce skrivenih pusaka bljujuci
vatru i usijano olovo. Prvi metak pogo-
dio je Ceta Mentona u grudi tako da je
odleteo i sedla tacno na kon]amka 1Za
njega, Mejelsa, koji je ve¢ bio mrtav u

sedlu. Oba tela istovremeno su palana .

tlo, a da se nije cuo ni jauk. Saliven
je ocajnicki pokusa da se probije kroz
vatrenu liniju koji su ¢inili Krugerovi
placenici. No, pogodila su ga jos dva
metka i on se bez reci srusio na zems-
ju. Iza njega se nalazio Moris koj
je sedeo u sedlu kao skamenjen. Po-
gledao je prema vrhu udoljice gde se
nalazio streljacki stroj i kursumima
zasipao naseljenike uhvacene u klop-
ku. Pre nego Sto je smogao snage da
se pomeri dobio je metak u stomak i,
cudno se iskrivivsi, kliznuo iz sedla.
Ipak, smogao je snage da se podigne na
kolena i glasno 1 jasno pozove Dugala
u pomo¢. No, odmah zatim odjeknuo

je slededi plotun i njegova glava tiho -

klonu pored zbuna.

Petorica preostallh naseljenika
mamuznuli su konje i poterali ih niz
padinu jaruge, pravo na cevi pusaka
koje su bljuvale vatru. Iako je dobio
metak u desno rame, Krendon je nas-
tavio da jase noSen strahom i krecudi
se.u cik— cak uspeo da prode pored
rancerovih plac¢enika. Zint je jahao od-
mah iza njega. Stigavsi do vrha, Nemac
je naterao konja na najblizeg strelca 1
oborio ga na zemlju. Odmah za njim
na vrh je stigao Jorgensen na koga se
ustremilo nekoliko pusaka tako da se
njegovo izresetano telo trenutak kas-
nije sruSilo na zemlju. Tu su veé bili
Skot 1 Leparz koji su istovremeno pro-
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jurili kroz stroj. I dok je Leparz zavio
u stranu i veoma brzo nestao u nodi,
Skot se u trenutku dvoumio i to ga je
kostalo zivota; osetio je strahovit vreo
udar koji ga je bacio na vrat zivotinje
da bi potom njegovo nepomicno telo
palo na zemlju.

—~ Ovo je bilo kao da smo pucali u
egomilu slepih pacova na podu Stale
— dobacio je Luk Kruger svome ocu
glasno se smejuci.

Vlasnik ranca ,Kej” se osmehn-
uo i spustio pusku dok je nekoliko
prezwehh naseljenika tutnjeci zami-
calo i noc.

— Mislim da nam je ostao jos jedan
posao koji bi noCas trebalo obaviti

' —rekao je nemarno. — No, on je daleko

laksi od ovoga. I sam znas da onaj bie-
savi Serif drzi naseg nadzornika u za-
tvor, zar ne? To mi se ne svida, Luk.
Nije dobro za moral ljudi.

— Zeli§ da izvuéem Van Klita i dove-
dem ga ovamo, oce?

- Bred Kruger zapali cigaru.

— Mislio sam da bi ti se tako nesto
dopalo, sine. I uzmi Dugala sa sobom.

‘Vreme je da zaradi svoju platu.

— U redu - odvratio je mladi Luk 1
odmah pozvao Dugala. — Sve ce biti u
redu, oce — dodao je.

Ubrzo su dvojica konjanika kren-
ula prema Silohu. Presekli su preko
pasSnjaka krenuvsi starim putem u do-
linu i tom prilikom prosli pored imanja
jednog od naseljenika. Za trenutak*
je na prozoru kuce zasvetlela lampa
pored koje se moglo videti zabrinuto
zensko lice. Veceras ¢e mnoge zZene sa
strepnjom Cekati svoje muzeve, a jutro
¢e im doneti strasSnu i tnznu istinu...
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Za to vreme Dugal 1 Luk Kruger su
zurno i bez reci jahali prema gradu.

Bilo je vec oko devet.

Pola sata kasnije dvojica jahaca
uwjahali su u svetlima obasjanu glavnu
ulicu. Iz ,Plavog zdrepca” se ¢uo veseo
zamor koji su povremeno prel—ndah lag-

ani zvuci klavira. No, kOIl] anicl nisu ni

pogledali prema salunu vec su produzili
ka gradskom zatvoru. Odande je kroz

zavesom zakriljen prozor dopirala sla-

ba svetlost.

— Serif je tamo — rekao je Dugal
zatezuci vodice.

— To m1 uopste ne smeta. Ne bnm, ja
¢u srediti Mak Brajda.

— Pucanje na serifa nije u mom sti-

lu — dobaci revolvera$ sa prizvukom
prezira.
— Rekao sam da ¢u ga preuzeti — po-

novi Krugerov sin. — Ti samo treba da

vvvvvv

— U redu, podrza.vacu te. Sta sada?

— Vidis, ako bih ja otiSao tamo i za-
kucao na vrata, pretpostavijam da
Mek Brajd bas ne bi bio spreman da mi
otvori — procedio je Kruger kroz zube.
— Van Klit je nadzornik na ocCevom
rancu 1 Serif bi sigurno nanjusio opas-
nost. Zato ces ti pokucati, a ja cu se

sakriti na tremu. PoSto on ne zna da

radiS za nas pretpostavljam da ce te
pustiti. No, moras da izmislis dobar ra-
zlog zbog koga si dosao da ga trazis.

— To je sigurno. Mozda...

— Setio sam se, Dugale! Kazi da si
dosao zbog sukoba koji je toboze izbio
kod ,Plavog zdrepca”. Mislim da Ce
Mek Brajd progutati tu laz i da e te
pustiti da udes unutra i pritom ostaviti
otvorena vrata.
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— Ja sam angazovan kao revolveras,
a ne kao glumac - odbrusio je Dugal.

— Angazovan si da slusas naredenja.

Revolveras se namrsti. Najradije bi
ovog balavca naucio pameti, ali je od-
mah pomislio na novac koji je trebao
da dobije od Krugera.

— Dobro, uradicu tako — pnhvatlo je
teska srca. -

Sacekao j ]ﬁ' zatim da se Luk sakanje
neprestano se osvrcuci i pazeci da ih
niko ne primeti. Onda je sjahao, popeo
se na trem 1 zakucao na vrata.
~ Ko je tamo? — zapitao je Mek Brajd

1znutra.

~ Mart Dugal.

— Ko?

- Dugal Serife. Ja stanujem preko u
hotelu. ~

— U Cemu je stvar Dugale?

— Hocu da vas obavestim o necemu,
Serife.. -

Vrata su se otvorila i snazni Mek Bra-
jd je sumnjicavo odmerio revolverasa.
Onda mu je pokretom ruke dao znak

da ude.

Mek Brajd je seo u stolicu pisacag
stola i tek onada podigao glavu.

U meduvremenu, Dugal je bacio
pogled na Celiju u uglu u kojjj je neki
mrsavko mirno sedeo na lezaju.

— Zatvori vrata za sobom, Dugale!
~ opomenu ga Mek Brajd.

— Necu da ih zatvorim, Serife.

— Sta?

~ Jedan moj prijatel] zeli da vas
pose... — Dugal je zastao u pola reci
dok mu je ruka poletela ka revolveru.

— Ne cinite to, Serife!

Mek Brajd je zastao 1 tren kasnije
ve¢ je zurio n cev Dugalovog kolta
,457, Nije usudio da se makne kao
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da ne shvata sta se dogada. Onda je
ugledao Luka Krugera 1na Eelu mu se
pojavila duboka bora. =

— Odlazi odavde Luk' — pomkao Je
ljutito.

— Samo polako, Dzime — zacerekao
se uobrazeni rancerov sin. — Nista ti se
nece desiti, ako ostane$ tako lepo da
sediS 1 ne mesas se u nas stvari! Kada
mi nestanemo moci ces da odes do SVO-
je lepe zene 1 uzivas. - |

—~ QOdlazite odavde

0b4::[|1cal ~ Za-
grmeo je Mek Bra]d S

— Oh, naravno da ¢emo ot101 odavde |

sa Van Klitom

~ Pavola cete otici sa njim!

Luk se nasmeja. .

~ Vidi§, DZime, moj otac smatra da
nisi imao nijednog razloga da uhapsis
naseg nadzornika, bas nijednog! Oh,
znam da je zapalio kucu nekom blesas-
tom naseljemku ali time je OVOJ dolint
samo ucinio uslugu.

— To ce utvrditi porota 1 sud.

— Moj otac je to veé odludio — odbru51
Luk prezrivo se osmehnuvsi.

— Van Klit ce se nocas vratiti sa
nama, a ti mozes reci ljudima da si ga
pustio jer nisi imao dovoljno dokaza.
Mislim da to zvuci sasvim dobro.

Snazni Serif — kovac se hrapavo nas- -

meja.

—Ovoje Serifska stanica, zutokljunce.
Cujes i me? Sluzbena prostorija uvara
zakona! Ja sam ovde sluzbeno lice, a
Van Klit zatvorenik koji ceka sudenje—
I za sada ostaje ovde!

Luk je izvukao revolver iz futrole.

— Sada mi je dosta! MozeS da se
nosis, Mek Brajde! — dobacio je, uzeo
sa stola svezanj kljuceva i krenuo pre-
ma celiji.
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— Ne, Luk! — povikao je i skoCivsi iz

- stolice poSao rukom ka koltu.

Pistolj mladog Krugera je grmnuo
i snaZni Serif se zatetutao unazad,
odbacen udarom kursuma koji mu se
zario u bedro. Padajuci, zakacio je sto
i razbacao papire, a onda se, snazno
jauknuvsi, srusio na pod.

Ne obaziru¢i se na ranjenog Serifa,
Luk Kruger je otkljucao celiju i tre-
nutak kasnije, potapsac Van Klita po
ramenima. Jako su se sa ulice culi
povici, ljudi sa ranca ,Kej” nisu se
zurili da izadu. Jedino je Dugal delovao
uznemireno.

— Bezimo odavde! — povikao je.

—Izadi ¢emo mirno i bez Zurbe kao da
se nista nije desilo — odvratio je Luk.
— Zelim svima da pokaZem da familija
Kruger ovde jos uvek vodi glavnu rec.

Vam Klit se osmehnu pokusavajuci
da umiri revolverasa.

— Nema toga ko bi pokusao da nas
zaustavi, Dugale. Dvojica sa ranca
,Kej” 1 jedan revolveras vise su nego
dovoljni da svakoga stave na pravo
mesto.

— A sta je sa njim? — dobaci Dugal.

— MisliS na naseg delimicnog Serifa?—
upita Luk podsmesljivo. — Nista ne
brini, taj ¢e se izvuci. A mozda cu i
sam svratiti do njegove lepe zenice 1
obavestiti je da joj je muz ranjen, ha,
ha, ha!

Dugal je otvorio vrata i trojica Ludi
su se nasla pred gomilom okupljenom
oko ulaza u Serifovu kancelariju Prvi
je izasao Luk Kruger, a za Iljlm Van
Klit 1 na kraju Dugal.

- Tome — obratio se rancerov sin
nekom coveku i1z gomle. — Nadzomikov
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konj je sigurno n Stali iza zatvora.
Mozes 1li da ga dovedeS?

— Naravno — prozborio je mali bankar-
ski sluzbenik poslusno i pozurio do
stale. Bio je uplasen kao i svi ljudi oko
njega, ali se nije ni usudio da protivreci
sinu mocnog Krugera.

Ostali su cutali, razocarani i pomalo
uplaseni. Zar je moguce da nada koja
se tako brzo pojavila ponovo mota da
nestane? A taman su se obradovali
Sto se pojavio stranac koji je uhapsio
nadzornika sa ranca ,, Kej,,, bolje reci,
coveka koji se suprotstavio Krugeru...

Posle nekoliko minuta sva trojica su
uzjahala konje 1 krenula niz ulicu. Niko
ih nije zaustavio niti se usudio da kaze
bilo koju rec.

A onda se na tremu zaduo ne]ﬂ SUm
1 sv1 pogledase prema vratima kancel-
arije na kojima se pojavio Serif Mek
Brajd. Neko vreme cutke je posmatrao
okupliene hjude dok je rana na kuku
sve vise krvarila.

I pre nego sto je uspeo bilo Sta da

kaze, onesvestio se od bola i s treskom
se srusio na drveni pod.

& % %

Dok je brzo nasao mesto gde je ogra-
da bila preseCena. Zaustavio je svog
mrkova 1 osmotrio pasnjake ranca
,K€]”. Naime, pre kraceg vremena na-
pustio je brvnaru Ceta Mentona posto
si mu njegova Zena i kéerka pokazale
put do zapadne granice ranca. Rekle
su, takode, da su pola Casa pre toga
cule udaljenu puscanu paljbu kao i to
da se uCesnici nocasnjeg pohoda jo$
nisu vratili kuéi.
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Holidej je proso kroz ogradu i ujahao
u ran¢ Krugerovih. I on je cuo puscanu
paljbu i sa zebnjom krenuo ovamo. No,
ranc je leZao u tisini. Poterao je konja
niz blagu, stepenastu padinu i nesto
dalje je, izaSavsi iz Sume pamukovog
drveta, ugledao tamnu masu goveda
poleglu za nocni pocinak. Ubrzo posle
toga ugleda je 1 svetlosti ranc kuce.

Onda je u vazduhu osetio opori miris
barutnog dima i pogledao u tamnu dolju
1spred sebé. PoSao je lagano napred i
sanazno za.tegnuo vodice shvativsi da
je crna nepomicna gomila sa njegove
strane u stvari necije telo. Kliznuo je
iz sedla, video izreSetanog Johansona.
Uzdahnuo je i pazljivo se zagledao u
dolinu. I pored mraka mogao je da ra-
zazna 118_]3,8116 siluete mrtvih tela. Po-
hitao je niz padinu i naiSao na le$ Ceta
Mentona. I ostali su lezali u blizini,
ljudi Cija imena nije znao...

Bio je Sokiran. Ocigledno se radilo
o masakru. Naseljenici su uhvaceni u
zasedi i surovo likvidirani. Iako nije
bio tu, sa sigurnoscu je mogao da pret-
postavi sta se ovde desilo. Nije mogao
da nade leS Marta Dugala pa je pret-
postavio da je revolveras uspeo da po-
begne.

Popeo se uz padmu 1 ponovo uzja-
hao. O svemu ovomo trebalo je obaves-
titi Serifa. Zato je krenuo nazad, putem
koji je vodio u Siloh. Posle svega neko-
liko minuta zacuo je jasan topot ko-
pita konja koji su se brzo priblizavali.
Zato je brzo poterao mrkova u zaklon
iza jednog drveta 1 video kako su tn
konjanika skrenula sa puta i uputila se
ka ulazu na ranc ,Kej”. Ostali kauboji
docekali su ih na kapiji glasno klicuci.
Dok je priSao bliZe, stalno se drZedi
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senke drveca koje je raslo pored puta
U trenutku je pri svetlosti- mesecme
prepoznao jedno lice,

Bio je to Dugal!

Da, Mart Dugal se veselo smejao
i zbijao sale sa kaubojima sa ranca
»Kej”. Holidej je kao skamnjen gledao
podlog izdajnika 1, shvativsi sta se
dogodilo na pasnjaku, osetio kako ga
obuzima ledeni gnev. Taj prevrtljivac je
odveo naseljenike pravo u smrt! Ruka
mu je sama krenula ka drsci revolvera,
ali se u poslednjem trenutku uzdrzao
shvativs§i da sam ne moze protiv bar
dvadesetak ljudi. Tiho je procedio klet-
vu, a onda se ponovo trgao prepoznavsi
na mesecini Van Klita! Zar je moguce?
Zurio je u njega 1z senke pamukovog
drveta. Poslovoda sa ranca ,Kej” bio je
osloboden! | -

Sacekao je da se 1]11(11 sa ranca
,Kej” udalje prema ran¢ kuci, a onda
lagano prosao pored vratnica i uputio
se prema svetlostima Siloha. Gnev ga
j¢ obuzeo pri pomisli da je Dugal uzeo
novac od naselj enika i da je, okrenuvsi
¢urak, presao na drugu stranu 1 odveo

ih u smrt. Zmue kao sto je Dugal nisu
zasluzivale da Zive i on ]e bio reSen da

ucini sve kako bi ga nauc10 pamet1

Ujahao je u glavnu ulicu Sﬂoha 1 upu‘-'

tio se pravo ka zatvoru. __Vrata zatvora
bila su otvorena, a ljudi su stjala ispred
trema 1 tiho razgovarali. |

— Niste li vi onaj covek koji je doveo
u zatvor hulju Van Klita? — zapltao je
jedan gradanin.

— Jesam.

— E, on vise nije tu.

~ Sta se desilo?

— Luk Kruger i revoleveras Dugal
provalili su u zatvor 1 oslobodili ga.
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— Ranili su nam Serifa — dodao je
bankarski sliuzbenik Tom.

— I niko ih nije sprecio? — zapitao je
Dok.

— Mister, niko nije smeo da potegne
revolver na ljude kao sto su Luk Kru-
ger, Van Klit 1 Dugal — dobacio je neko
iz gomile.

— I pustili ste 1h da odu? — nastavio je
Dok kao da glasno razmislja.

— Nismo imali drugog izbora — odvra-
tio je mrSavi Tom izbegavajuci Holide-

jev pronicljiv pogled.

— Doktor je upravo izvadio metak 1z
butune DZima Mek Brajda — dobacio je
neko iz gomile.— Sva sreca, nije nesto
ozbiljno. Bi¢e mu dobro posle nekoliko
dana odmora.

— Gde je sada Mek Brajd?

— Kod svoje kuce. To je odmah iza...

— Znam gde Mek Brajd zivi - rekao
je Holidej okrecuci svog konja. Proja-
hao je kroz grad osecajuci u vazduhu
zagusljivu atmosferu straha 1 srama.
Zar je moguce da ljudi mogu da se pret-
vore u tolike kukavice? Bilo je jasno da
je strah prisutan, ali mozZe li se Covek
toliko plasiti 1 zaboraviti ljudskost 1
dostojanstvo?

Nije imao odgovor na ova pitanja 1 sa
osecanjem gorcine se zaustavio pred
Serifovom kucom i zakucao na vrata.

- Posle nekoliko trenutaka otvorﬂa
mu je Junis Mek Brajd.

- Ja se zovem Holidej — predstavio se
videvsi zenin uplaseni pogled.—~ Kako
je vam je muz?

Junis se zagleda u njega 1 obraze joj
obli rumenilo ljutnje.

— Dakle, vi ste Holidey? Pitate kako
je Dzim? Pa evo, reci cu vam. Metak
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mu je izvaden, ali ¢e verovatno ostati
hrom. Zahvaljujuéi vama i vasem...

— Ja nisam pucao na njega, gospodo!

— Niste, ali ste doveli Van Klita! -
grmela je.— Vi ste prouzrokovali celu
ovu nesrecu! Do sada se Dzim dosta
dobro slagao sa gospodinom Kru-
gerom.

-~ UcCino sam ono Sto sam morao,
gospodo — odvratio je Holidej tiho.—
Isto kao i vas muz.

- I gledajte gde ga je to dovelo... u
postelju sa ranom od metka. To ga je
napravilo bogaljem, Holideje!

— Stvarno mi je zao, gospodo.

— Mnogo vam je zao? — sevnula
je ona~ I ko ste vi nostalom? Vi ste
samo jedna skitnica u prolazu kroz do-
linu. Izgleda da vam je stalo da izigra-
vate junaka, ali sta je sa posledicama?
Otisli ste i ostavili Dzima na cedilu.

Dok je mirno sacekao da Junis Mek
Brajd zavrsi, ali se po izrazu njegovog
lica videlo da mu to tesko pada. U jed-
nom trenutku nesto u njemu se prelo-
milo. — Hteo bih da vidim vaseg muza,
misis Brajd. |

- On je tuu sobi sa ulice —odvratila je
Junis 1 sklonila se u stranu da propusti
Doka. USao je 1 otvorio vrata sobe u ko-
jo] je, na velikom krevetu sedeo Mek
Brajd, naslonjen na veliki beli jastuk.
Odmerio je snaznog kovaca na Cijem
licu se mogao procitati snazan bol.

— Ne obracdajte paznju na moju Zenu,
mister Holideje — dobacio je slabim
glasom —Ona j je trenutno priliéno uz-
rujana.

~ To je razumljivo —~ primetio je Dok.

— Ima nesto Sto vam nije rekla.

- Da?
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— Imala je jednog posetioca pre nego
Sto su me doneli od doktora...

— Koga?

— Luka Krugera.

— Svracao je ovde?

— Pretio joj je, Holideje... pretio joj je

- da ce platiti ako ja i dalje budem pravio
probleme.

— Kako joj je pretio?

~ Da ¢e joj uciniti nesto sto je vec
uradio pre nekoliko godina. To... ja
sada jednostavno ne mogu o tome...

Holidej klimnu glavom.

— To je, dakle, razlog zbog koga je
tako uplasena.

— Ona... zeli da vratim Seriisku
znacku.

—Verovatno ¢e misliti drugacije kada
se oporavite i stanete na noge.

Mek Brajd zavrte glavom.

— Ne, Holideje, nece.

—~ Shvatam njen gnev, ali ne mozete
dopustiti da vam kroji zivot. Razgovor
medu supruznicima je jedno, ali odluke
koje se tidu samo vas, morate donositi

sami.
— Oh, boze, kada ti Krugerovi ne bi

bili u dolini! - promrmljao je Serif.

Zatim su obojica zacutali. Situcija
nije bila sjajna, ali... Sta uciniti?

Holide; je 1ispod oka osmotrio
sobu; paznju mu je privukao kursum
na stocicu pored koga se mnalazila
kovaceva Serifska zvezda.

— Ipak, mozda bi neko pokusao da
preduzme nesto protiv Krugerovih
— odvratio je tiho. '

Mek Brajd ga zainteresovano po-
gleda. U trenutku se trgao jer je u
stranCevim oCima zapazio cudan, lede-
ni sjaj.




% % % DOK HOLIDE] * % %

— Da, mozda bi mogao — slozZio se,
mada ni sam nije znao Sta bi te reci
mogle da znace.

Ali, Dok ga nije dugo drzao u neiz-
vesnosti.

— Serife, da 1i bi vam odgovaralo

da imate zamenika? Naravno, samo
kratak period dok se ne oporavite.

— Zamenika... — prosaputao je Mek
Brajd sa nevericom. — Mislite na sebe,
Hohdeje?

~ Da. Mogli biste me odmah zakleti.

— Ali.... Ali... vi ste...

— Pustolov? Revolveras? Jeste li to
hteli da kazete, serife?

— Pa... ne bas. I vi zaista zelite da
budete moj zamenik?

— Moze biti da me bas$ Cinjenica sto
znam da baratam pistoljem kvalifikuje
za tako neobican posao — dobacio je
Holide;.

— Ali... i sami ste rekli da vi ovde ne-
mate nikakvog interesa i1 da ste da
samo prolazite kroz dolinu.

Dok uze serifsku zvezdu i stavi je na
dlan. _

—Kada sam dosao u dolinu i video sta
se dogada, pomislio sam da se to mene
ne tice 1 nisam zeleo da budem umesan.
Ali, stvari su se promenile. Nedu da
vam govorim 0 razlozima, no mogu
da kazem da je ovo nocas prevrsilo
meru. Video sam podlog 1zdajnika koji
se smeje posle onoga sto je ufinio. A
sada gledam jednog predstavnika za-
kona ranjenog u vrSenju duZnosti i to
sluzbenoj prostoriji.... Zbog svega toga
sam odlucio da se umesam, Mek Bra-
jde.

— Ali... ako ste mislili da...
niko ne moze platiti....

To vam
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— Na tako nesto nisam ni pomislio.
Ponekad covek obavlja neke stvari 1

 bez racuna.

Serifovo lice se zgréi od bola.

— Ali, sta jedan pojedinac moze da
ucini protiv ranca ,.Kej”?

— Tu brigu prepustite meni. Samo me
zakunite 1 odmah krecem.

No, Mek Brajd se 1 dalje dvoumio.

— Da Serifov zamenik bude stranac i
revolveras.... Ne znam $ta ¢e grad reci
— osmehnuo se usiljeno.

~ Te kukavice nemaju pravo da proz-
bore ni rec! Dakle, hajdemo!

— U redu.

Nekoliko minuta kasmje Dok je na-
pustio Mek Brajdovu kucu. Pojahao je
konja sa metalnom zvezdom na gru-
dima.

# %k Gk

Bila je vec ponoc, ali Dok je jos uvek
bio budan. Jahao je putem koji je prese-
cao dolinu dok je hladan vetar Sumeo u
visokim krosnjama pamukovog drveca.
Jahao je pored ziane ograde ranca
,Kej” i video da u velikoj ranc¢ kuci jos
uvek gon svetlost.

PreSao je plitak potok i nastavio da
se spusta niz padinu. Iako mu je Dzim
Mek Brajd dao znacku i dalje nije bio
siguran u ispravnost svoga postupka.

Naime, on je bio begunac pred osvet-

nicima i sve je bilo tako komplikovano.
Nije znao da li se potera iz Feranga
vratila kuci ili ga jos traze... Ako su se
1 vratili, pomisli u jednom trenutku, ko
zna da li ¢e braca Lengtri ikada pres-
tati da ga progone? Da li Ce do kraja
zivota ostati begunac pred sudbinom?
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Glasno je uzdahnuo i iskreno priznao

- sebi da je nemiran, pun ogorcenja i
mrznje. Zbog toga nije otiSao u hotel
gde je platio sobu, nego krenuo kroz
noc. Potreba da vidi prijateljsko lice
nagnala ga je da pode ka Glendi i u
njenoj naklonosti pronade delimicnu
utehu za sva razocarenja koja je morao
da izdrZi, ali i za ono §to ga je éekalo.
Shvatio je da je ovo jedan od tre-
nutaka kada covek koji je tvrd prema
zivotu kao sto je on, mora da potrazi
ravnotezu izmedu zla koje ga gusi, i
ljubavi koja budi nadu u ljudsku ple-
menitost. Da, Glenda i njen zagonetni
osmeh bremenit tajnom obecanja- bili
su mu te noci neophodni da bi preziveo

1 smogao snage za iskusenja koja su

ga cekala.

U razmisljanju ga je prekinulo
kotrljanje kolskih tockova. Nekoliko
trenutaka kasnije iz tame su izro-
nila velika, prerijska kola natova-
rena stvarima. Dok je za tren zastao
1 video starinska kola sa arnjevima.
Na vozatevom mestu sedeo je mrsavi
Krendon sa zavojem oko ramena.
Pored njega je sedela sicusna zZena
koja je drzala dete u narucju i zurila
negde u tamu.

Shvatio je da se radi o naseljeniku
koji odlazi 1 pojahao u praven kola.

Ugledavsi ga, covek zategnu uzde
i masi se oruzja. No, Cim ga je pre-
poznao, spustio je oruzje.

~ Sta je, odustajete? — dobacio je.

- Pa, ili éemo se odseliti, ili ¢emo
biti pokopani — odvratio je Krendon
snuzdeno. -

~Ima itreca mogucnost dobacio je
Dok.— Boriti se protiv Krugera.
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Krendon se zagleda u metalnu zvez-
du na Dzordzijancevoj kosulji.

— Vi... vi ste predstavnik zakona?

~ Mek Brajd je dobio kursum — odvra-
tio je. — Ja sam sada njegov zamenik.

— I nameravate da se uhvatite
ukostac sa Krugerovim rancerima?

— Tako j Je. Ali za to ¢e mi biti potreb-
na pomoc.

— Na nas nemojte racunati, mister
— procedila je Krendonova zena krat-
ko.— Moj muz nocas zamalo Sto nije
poginuo. Pokusali su da se odupru
Krugeru i1 skoro svi su pobijeni. Zato

- ne mozemo ostatl ovde ni dana. Ima

jos drugih mesta za Zivot.

— A mozda 1 drugih Krugera...
- — Ne! Niko ne moze biti tako zao kao
Sto je on! _

— To ne znamo. Jer, svuda na ovoj
teritoriji ima rancera koji ne zele da im
naseljenici zauzmu slobodnu preriju

— predocCio om je Dok.— Ljudi kao vi

morace jednog trenutka da pruze ot-
por. Po mom misljenju, dolina Siloh je
isto tako dobra za...

— Ova dolina za nas znaCi smrt —
prekinula ga je zena odiucno.

— Zao mi je §to se tako osedate,
gospodo Meni ée sutra biti potrebna
pomo¢ IJud1 kao sto ste vi. |

- Sta de se sutra de51t1? — upitao je
Krendon.

— Radim na planu da Jednom zZa Svag-

- da sredim i onemogucim Krugera.

— Za to ¢e vam trebati mnogo viSe
od obiénog plana — dobacio je covek.
— Trebace vam Citava armija ljudi!

~ Mishm da to mogu sprovesti sa
nekolicinom odlucnih doseljenika
— odvratio je Dok mirno.
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— Na nas ne racunajte, mister
— ponovila je Krendonova Zena kiselo
stiskajuci usne.— Hajdemo, Ajk, htela
bih da pre izlaska sunca budemo
daleko od ove proklete doline!
~ Nije vise bilo sta da se kaze. Krendon
je poterao konje, a Dok je ostao u sedlu
1 bez pokreta pogledom pratio kola sve
dok nisu zamakla 1 noc¢. Zatim se novi
zamenik Serifa uputio prema reci.

NasSao je gaz i pregazio plicak bas
kada je oblak zaklonio mesec. Dolina
je odjednom utonula u tamu nepro-
zirnu kao mastilo, a vetar je poceo
jace da duva. Holidej je poterao konja
uz padinu. U kudi na vrhu jo$ uvek je
gorela svetlost. _

U istom trenutku kada se zaustavio i
sjahao, zavesa na prozoru malo se raz-
makla i on je kroz staklo ugledao lepo
Glendino lice. Odmah zatim vrata su se
otvorila i1 ona se pojavila na pragu.

Holidej je ve¢ zakoracio na trem.

~ Znam da je prilicno kasno, mis
Glenda... ) |

~ Imala sam predosecaj da cete se
nocas vratiti — prekinula ga je devo-
jka uz blag smesak.— To je i razlog sto
nisam legla. _

~ Vratio sam se zato Sto imam jedan
posao za vas.

— Onda ulazite! ~ dodala je Siroko
otvarajuci vrata. Zatim je ugleda-
la zvezdu na njegovim grudima 1
zacudeno izdigla obrve. — Dok pijemo
kafu ispricacete mi sve o toj metalnoj
zvezdi koju nosite! '

Usli suunutra. Dok je ona pripremala
kafu, Dok joj je ukratko ispricao §ta se
desilo od trenutka kada su1 se poslednji
put videli.
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— Tako sam 'postao zamenik... —

~zavrsSio je on svoju pricu.— Sada, eto,

nosim ovu metalnu zvezdu..

Glenda je bila bleda, ali se dobro
drzala. Stavila je na sto kafu i kolace,
a onda srela preko puta svoga gosta.U
momentu j e pokusala da se osmehne, a
zatim je njeno lepo lice preknla senka
zabrinutosti 1 tuge. |

— Sve je to tako strasmo. Vi ste
bezmerno hrabri, ali... Sta sami mozete
da uradite protiv tolikih Krugerovih
judi?

— U svakom slucaju ce mi trebati
pomoc.

- Slusam... |

— Hteo bih da sutra -obidete domove
svih naseljenika, Glenda. Mnoge poro-
dice imaju gubitke, neke Ce se sigurno
odseliti, ali neki ée ipak ostati.Voleo
bih da razgovarate sa sto vecim bro-
jem ljudi. Recite im da ponesu puske 1
da se sutra nadu sa mnom kod Serifove
kancelanje.

— Uradicu to za vas...
tiho. ~-

— Za mene, ali 1 za dolinu.

— To mnogo lepse zvuci. A mogu li
znatl zasto su vam potrebni ljudi? I sta
uopste smerate, Holideje?

— JoS uvek razmisljam o pojedinosti-
ma. Bez obzira na to, recite ljudima da
zelimo da okoncano Krugerov teror i
da bez straha treba da mi se pridruze.
- Za stranca koji je ovde samo u
prolazu, vi Cinite dosta ljudima koji
za to nece moci da vam plate - proko-
mentarisa devojka toplo, ne skrivajuci
svoje cudenje.

~ Mislite? Pa eto, i veeras sam dobio

— odvratila je

“kafu i kolace. A isto...
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— Ah, pustite to! — prekinu ga Glenda
smesSeci se. — Ja... pitam se Sta je vas
pravi razlog? — dodala je ozbiljno ga
odmerivsi.- U njenim prelepim odima
mogla se procitati zarka zelja da
dokuci istinu.

— Mozda jednostavmo Zzelim tako
nesto da ucinim — odvratio je Holidej.

Ona je zakljucila da Dok nastav-
lja igru jer joj jos dovoljno ne veruje i

‘bez ljutnje je prihvatila tu uzdrzanost.

Ako to sve Cini zbog nje sto su, i pored
rezervisanosti, njegovi postupci jasno
govorili, onda ée morati da mu otkrije
‘nov putokaz do onoga sto zeli.

— Tada mogu reci da ste zaista ple-
menit Covek i mogu samo da vam
kazem ,hvala” - odvratila je— A Sta
cete sada? Mislim da je suviSe kasno
da se vracate u grad. Zasto ne biste
prenodili ovde? '

Njegov pogled se sreo sa n]emm

— Zaista je kasno, ali...

— Ali sta? .

— Pa... ako saznaju da sam prenocio
kod vas I]U.dl ¢e govorkati, a to vam
sigurno nije potrebno. -

~ Neka govorkaju, uopste me se ne
tice — odvratila je devojka odseéno.—
Mozete preno¢iti u sobi za goste.

Nece vam biti udobno kao u hotelu, ali

‘nedete jahati kroz noé do grada.

~ Ako vi tako kazete...

— Naravno. Evo, ovde je mala soba za
goste. Nije velika, ali najvaznije je...

— Vidim da je cista i udobna. U sva-
kom slucaju, velika vam hvala, Glen-
da.

— Nema na ¢cemu. Laku noé, Dzoni.

Ovlas se osmehnula i tiho zatvorila

vrata. Dok je neko vreme razmisljao o

njenim recimaitek kada je seona ivicu
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kreveta, shvatio je da je veoma umo-
ran. Uskoro je lezao u postelji pokriv--
en udobnim indijanskim cebetom. Jos
neko vreme je cuo lake korake u trpe-
zarlji, a onda su se zacCula vrata njene
sobe. Znaci, Glenda se povukla na spa-
vanje.

Odmah zatim pocela je da pada kisa
i jednolicno tapkanje krupnih kapi
po krovu 1 prozoru zaglusilo je ostale
Sumove u-ku¢i. Mada nije mogao da
Cuje njeno Kretanje u susednoj sobi,
Dok je znao da se Glenda u tom trenut-
ku verovatno svlaci. Mrak u prostoriji
podsticao mu je mastu i on je jasno,
kao da stoji pred njegovim ofima obas-
jana suncem, video njene pokrete i cuo
SuSkanje haljine koja klizi niz telo. Za-
mislio ju je nagu glatku koZu zategnu-
tu na mekim oblinama. i osetio da mu
niz kicmu 1 trbuh klize topli, golicavi
zmarci. Munja je sevnula i prekinula
ubrzani kovitlac njegove uobrazﬂje

No, stvarnost mu nije -donela
olaksanje Pitao se §ta da uradi. Bilo
je jasno da je Glenda ucinila dovoljno
veliki korak tako $to ga je pozvala da
prenocu kod nje. Sledeéi potez bio je
njegov... -

Onda je munja zaparala nebo i neko-
liko trenutaka kasnije strahovit udar
groma protresao je tle. Veé¢ sledeceg
trena strasan odjek je brzo zamro u
daljini, a na vratima se culo tiho ku-
canje.

— Dzone! — pozvala ga je Glenda
bojazljivo.

— Da’ |

— Smem li da udem?

~ Vrata nisu zakljucana.

Ona otvori vrata i1 neodlu¢no stade.
Njena silueta stidljivo se ocrtava-
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la naspram drhtave svetlosti male

svetilike koja je joS uvek gorela u

© L 4

dnevnoj sobi. Bujna rascesljana kosa
padala joj je kao tezak slap na krhka
ramena. Na sebi je imala dugacku pla-
vu spavacicu, vezanu trakom oko stru-
ka tako da su se jasno ocrtavale njene
izazovne obline. Stajala je glave malo
povijene na jednu stranu 1 posmatrala
ga krotkim oCima.

Progovorila Je
Sapatu. -

— Mozda si Zeleo da nocas spavas
sam.... ali mislila sam..

_ Mislim da znas odgovor' na to pi-
tanje — kazao je ustajuci.
- Ona je ugasila svetiljku i odaja je
utonula u tamu. Holidej joj je posSao u
susret. U tom trenutku blesak munje
je ponovo obasjao Glendu i celu pro-
storiju, a odmah zatim zacuo se Sum
klizanja spavacice...
Dok je snazno obgrlio devojc¢ino nago
uzdrhtalo telo i uzeo je u narucje. Onda
ju je nezno, kao da se radi o figuri koja
moze da se slomi, spustio na krevet.
Veé u sledecem trenutku nasli su se n

g_lasom " bliskim

strasnom zagrljaju i otplovili na oblaku

strasti, ljubavi i neizmerne Ceznje.

c i

Negde oko deset pre podne nowi
zamenik Serifa je ujahao u glavnu
gradsku ulicu. Bila je nedelja i ispred
baptistiCke crkve su stajali ustogljeni
muskarci u neudobnim odelima i
gospode u dugim haljinama i kapama
ocekujuci da se crkva otvori i poCne
uvodna himna. Nesto dalje nalazila
-se mormonska crkva u kojoj je sluzba
pocela Citavih pola casa ranije.
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Holidej je posao pored prve crkve i
zvezda na njegovoj bluzi privukla je po-
glede ljudi. Neki od vernika odmah su
se skupili u grupice zivo komentarisuci
pojavu novog zamenika. Zatim je
prosao pored zatvorenih trgovina i
saluna , Plavi zdrebac” iz kojeg je cak
i u ovo doba dopirala vesela klavirska
muzika.

Nigde se ne zadrzavajuci, Dok se
zaustavio ispred vrata serifove kancel-
arije i, pracen pogledima dvojice ljudi
iz saluna, lagano otkljucao vrata. Usao
je unutra i na Mek Brajdovom pisacem
stolu 1 okolnom podu ugledao mrlje
krvi. Pogled mu je odlutao do Celije u
ugly; kljuc se jos uvek nalazio u bravi,
a vrata su bila otvorena.

Izasao je napolje na zadnja vrata
i nasao se u malenom, cCetvrtastom
dvoristu ogradenom starom gvozdenom
ogradom. Bila je tu i stara nastresnica
za konje 1 jedna nakrivljena pumpa.
Posle nekoliko trenutaka vratio se
unutra zakljucivsi kako mora pozvatl
nekoga da ras€isti nered.

Vreme je prolazilo 1 vernici iz
baptisticke crkve izasli su posle sluzbe
na ulicu, malo proé¢askaliilagano kren-
uli kuéama. No, dvojica su se odvojila
iz guzve i krenula prema Serifovoj
kancelariji.

Dok je bio tu i ¢cekao.

— Udite, gospodo! - pozvao ih je posto
st zastali na ulazu. — Mene trazite, zar
ne? — dodao je odbijajuci dim.
~ Dvojica lagano pridose.

— Ja sam Tom Separd — kazao je visi

1 mrSaviji. — Videli ste me kada ste

prosle noci dojahali ovamo. Bio sam
1spred zatvora 1...
— Se€am se — prekinuo ga je Dok.
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—~ A ovo je Dzekob Tofler, velecasni
Tofler.
Celavi svestenik se poklonio.

— Dobro jutro, velecasni ~ pozdravio

ga je Dok.

— Mi... videli smo da ste dojahali sa
zvezdom i... — zamucao je Separd zbun-
jeno.

— I dosSli ste da, provente kako to i
zbog ¢ega, nije li tako?

— Pa, delimicno ste u pravu - slozio
se velecasni. _

— U redu. Mozete li mi objasniti 0
cemu se radu?

— Svakako. Dakle, Tom 1 ja smo
clanovi gradskog odbora. Ja sam
gradonacelnik, Tom je blagajnik.

— Ah, tako! Sada ste se zabrinuli §to
stranac koga sfe svega jednom videl
odjednom nosi serifsku zvezdu?

— Tako nekako — odvrati Totler tiho.

-~ Ne treba da se brinete, gospodo.
Ova znacCka jos uvek pripada Dzimu
Mek Brajdu. On me je postavio za svog
zamenika samo dok ne ozdravi. Znaci,
ja sam privremeni zamenik i necu se
ovde zadrzavati, sto znaci da necu ni
uznemiravati gradske oce.

Tom se skruseno nakasljao, a Holidej
je odbio dim.

~ Zasto sada ne podete kuci i ne
uzivate u nedeljnom rucku?- uplta.o
ih je. _.

— Pa... pitali smo se zbog Cega ste
preuzell ovaj posao..? — odvrati Tofler
iskreno. |

Dok iznenadeno podize obrve.

— A s§ta biste vi radili kada biste
naish na zmijsko leglo?

Tom Separd ga zbunjeno pogleda.

— Kakvo je to pitanje, mister? Pa ako

covek naide na zmiju treba da je zgazi. -
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Ukoliko pak naide na zmijsko leglo,
treba da unisti onoliko zmija koliko je
to moguce.

— Dobro ste to ob]asmh Separde.
Dakle, moze se reci da ovde u dolini
postoji zmijsko leglo koje se nalazi
na rancu,Kej”. Ja nameravam da ga
unistim na zakonit nacin, gospodo. Do-
broje Sto mi ova znacka daje ovlascenje
za tako nesto.

Tom slegnu ramenima.

~ Zaista neobic¢no. Ovaj... mislio sam
da ljudima kao Sto ste vi ne treba nista
osim revolvera...

— Uistinu i ne treba. No, vise mi od-
govora ako iza sebe imam podrsku ove
znacke, gospodo. Ona ¢e mi pomoci
da odaberem dobar mamac 1 post-
avim Klopku. Dakle — dodade Holide;
posmatrajuci svoje posetioce — nadam
se da vam je sada lakse i da cete 1
pored svega uskoro uzivati u rucku..

- Vertovatno ste u pravu - odvrati
velecasni uctivo.

— Drago mu je sto smo se slozili.
Nego, da li ste odjutros wvideli Luka
Krugera?

~ Ne — odvratio je Tom Separd - ali
znam gde ce se uskoro pojaviti.

— Gde?

— U salunu ,Plavi zdrebac”. Tamo Ce
traciti novac svoga oca na viski i Zene.
Svake nedelje, negde oko podne, dolazi
sa pajtasima i ostaje do kasno u no¢.

Holidej klimnu glavom. -

~ Hvala vam, gospodo, mnogo ste mi
poomogli. Nadam se da ste i v1 zado-
voljni na dobijenim obavestenjima!

Dvojica ugledmih gradana na brzinu
izadoSe, mrmljajuéi ne$to kao poz-
drav.
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Dok je ponovo bio sam. Zapalio je jos
jednu cigaru, a kada je proslo pola dva-
naest lagano se uputio prema salunu
Plavi zdrebac”. Gradani su se od-
marali kod svojih kuca tako da, osim
nekoliko besposlicara, na ulici nije bilo
nikoga. Dok je nonsSalantno gurnuo

pokretna leptir vrata i usao u salun u

kome se nalazilo nekih desetak ljudi.
DZordZijanc ih je brzo odmerio i odmah
video da nigde nema Luka Krugera.

Pracen radoznalim pogledima, laga-
no je prisao sanku, platio bocu brendija
1 1zabrao sto u uglu, odmah pored pro-
zora. To je uCinio s ciljem jer je zeleo
da sedi na mestu odakle moZe da motri
celu ulicu.

Uskoro je otkucalo dvanaest, ali
Luka Krugera nije bilo. U salun je usao
jedan melez sa covekom koji je, bar po
odeln, bio profesionalm kockar. Dok
ih je odmerio osecajuci laku dozu nes-
trplienja. Sta ako je Separd pogresio!

Ipak, resio je da bude strpljivi da ceka.

Nasuo je sebi jos jednu casu i odmah
potom prisla mu je jedna salunska
zabavljacica i sela preko puta. Bila je
to prilicno lepa zelenooka devojka koja
se predstavila kao Suzan. Zapocela je
lak, neobavezan razgovor i on joj je na-
suo brendi u casu koju je donela.

— Volela bih da se bolje upoznamo —
obratila mu se sa smeSkom.— I mislim
da cemo se u mojoj sobi osecati mnogo
intimnije...

— Ja sam na duzZnist, Suzan.

Razocarano je napucila usne i stegla
ga za misicu.

— Coveku kao to si ti ne bih radunala
uobicajenu taksti...
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— Suzan, ti si zaista lepa devojka,
ali... rekao sam ti da sam na duznosti
— odvratio je Dok uctivo, ali odlucno.
Dok je razgovarao sa devojkom ali
nije skidao pogled sa prozora. Sve je
bilo tiho 1 mirno, a onda...Ugledao je
trojicu konjanika.

~ Sta nije u redu sa mnom, zamenice?
— upitala je devojka ljutito.

— Sve je uredu, draga Suzan. Momak
koga ti odaberes treba da je ponosan
zbog toga. Ali, ja sam sada na duznosti
i molio bih te da brzo potraziS nekog
drugog.

Devojka se lecnu zbog iznenadne
tvrdoce njegovog glasa i udalji se bez
reci.

Sada je mogao mirno da posmatra
konjanike koji su sjahali 1 vezival
konje na privezistu. Separd ipak nije
pogresio, zakljucio je. Kruger je zakas-
nio svega petnaestak minuta...

Prvi je u salun usao Mart Dugal.
Koracao je bahato, Sepureci se kao
petao, obucen u belu kosulju i crno
odelo. U nisko pripasanim futrolama
nosio je dva revolvera koja su jasno
pokazivala ¢ime se bavi. Za njim je isao
Sol Mek Ins cije je leva ruka j ]OS uvek
bila u povezu. Poslednp je usao Luk
Kruger, naslednik ranca , Kej”. Nijedan
od njih nije primetio novog serifovog
zamenika koji je sedeo pored prozora.
Svi su se uputili pravo prema Sanku, a-
krémar je pozurio da ih posluzi picem.

Sol se prvi okrenuo da bi pogledao
po salunu. Kada je ugledao Holideja,
donja vilica mu se mlitavo obesila, a
pogled zapanjeno Setao od njegovog
lica do serifske zvezde na grudlma

— Dugal! Luk! - 1zustio je hrapavim
glasom.
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~ §ta je, Sole'? ~ zapltag je Luk

okreéudi se.
— HohdeJ

Ins.
RancCerov sin je konacno ugledao

— pr‘o‘s‘aputao je Sol Mek

DZordZijanca. Odmah se okrenuo i

neSto doSapnuo Dugalu. Sto se tice
Holideja, on nije obradao paznju na
njih sve dok nije popio svoje pice.

U salunu je zavladala tisina. Svi su

shvatili da je atmosfera zategnuta i na-
peto iscekivali sta ce se desiti.

~ Gle, gle, pogledajte naseg prijatel-
ja, pustolova i revolverasa — dobacio je
Dugal podsmesljivo i dovoljno glasno
da su ga svi mogli cuti.— I kakva mu je
to dekoracija na prsima? Mene podseca
na bozi¢nu jelku!

Dok ih nije ispustao iz vida, ali m'je
reagovao. Nastavio je mirno da p1Je
svo] brendi 1 odbija dimove.

Osecajuci se bezbednim pored novog
placenika, Luk Kruger je odlucio da se
pridruZzi Sali.

— Sta si to uradio, Holideje? Ukrao si
znacku od naSeg serifa?

— Delimic¢nog Serifa —
Sol.

— Znaéi, ti si delimi¢ni zamenik
dehmlcnog Serifa ~ dobaci Luk i dalJe
se cerecl.

Holidej lagano ustade 1 odmeri 1h
ledemim pogledom.

—Ja sam za tebe mister Hohde], Kru-
gere. A ovu znacku dobio sam jer sam

1Spravio ga je

se zakleo da ¢u odrzavati red 1 mir u

ovom gradu. To znaci da ja sada pred-
stavljam zakon u Silohu.

— Zaista velika razlika u odnosu na
ono §to si ranije bio, skitajudi od grada
do grada — dobaclio je Dugal.

- . - %% %.DOK HOLIDE] * % %

- Tebe msam p1tao 7 komentar
— odbru81 Dzordzg anac hladno

' Mene nedes preva,ntl Holideje
- dobam revolvexas svadljwo I dalje
51 ostao obian revolvera$ kao i ostali
iz naseg soja. U stvari, &ini mi se da ti
je sa tom znackom prilicno neprijatno.

— Ne interesuju me tvoja naklapanja,
Dugale. Ponavljam da sam sada pred-
stavnik zakona u gradu 1 da namera-
vam da uhapsim Luka Krugera.

Sa Dugalovog lica nestade osmeh.
Rancerov sin se okrenuo prema njemu
kao da trazi podrsku, ali revolveras se
instinktivno okrenuo. Isto je uradio 1
Sol Mek Ins.

Neko vreme je viadala neprijatna
tiSina.

— Kakvu igru igras, Holideje? — upita
Dugal najzad.

Dok se osmehnu.

— Samo vrsim svoju duznost. Kniger
je optuzen za krivicno delo ranjavanja
Serifa i oslobadanje uhapSenika iz zat-
vora. Kako mi se Cini, to nosi oko pet-
naest godina zatvora.

Luk je zurio u njega 1zbu11en1h oCiju.

— Zar si 11 zaboravio da sam ja Kru-
ger, covece! Kruger, cuje§ 1li? Niko
ne moze jednog Krugera da stavi iza
resetaka, znas li to?

— Vreme je da to neko ipak udini...
a taj neko bicu ja — odvratio je Dok
mirno.

Rancerov sin je odjednom izgubio
Zivce.

— Dugale, ucini nesto! — poceo je da
vice Luk Kruger. — Moj otac te skupo
placa, Covece! Hajde, spreci ga!

Mart Dugal stade ispred uzbudenog
naslednika ranca ,Kej”.
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Hb]idej oseti kako mu Zmarci hladne

jeze klize niz kicmu. BliZilo se ono ne-
minovno, ono ¢ime se uvek zavrSavao

ovakav razgovor. Stisnuo je vilice i

ledenim pogledom odmerio mrskog
revolverasa, loSeg Coveka i prevaran-
ta koji je koliko juce odveo u smrt
nekolicinu naseljenika.

- Skloni se, Dugale — rekao je smire-
nim glasom.

— Zar samo zbog te tvoje znaéke? Kao
revolveras!

— Luk Kruger je uhapéen — pon-
ovio je Dok. — Zar ceS pokusati da
sprecis predstavnika zakona u vrSenju
duznosti?

— Ako hoce§ da uhapsis Luka, onda
moras prvo da me ukloniS — povika
revolveras preteci.

— Posle onoga Sto se sinoé desilo,
to ¢e mi biti zadovoljstvo — odvratio je
Dok.

Krémar je sagnuo glavu i zavukao se
ispod Sanka. Bled u licu, Luk Kruger
se povikao u stranu sa linije vatre,
priblizavajucéi se Solu Mak Insu koji
je jos uvek drzao ruke dalje od revol-
vera.

— Spreman sam kad kod zazelis

~ saopstio je Dok.

— Zar misliS da sam budala? — odbru-
sio je Dugal. — Ne bih nikada potegao
revolver na znackaroSa, Cak i kada je
1 pitanju naj ordmarmjl revolveras'
Samo posle tebe, Holideje!

— Dobro, skinuéu znacku, Dugale.

— Tako Ce vec biti bolje.

Holidej je hitro skmuo znacku i
odloZio je na sto.

— Da i je ovako u redu, Dugale?

Ovaj se isceri.
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— Ah, da.... Sada smo jednaki i mogu
mirno da te ubijem- iscerio se 1 pruzio
ruke ka revolverima.

Holidejev pokret ruke b10 _'|e munJe-
vit; taj pokret pratila je grmljavina re-
volvera. Na Dugalovom celu pojavila se
mala crvena rupica koja se dosta brzo
sirila. Onda se zaljuljao, a neispaljeni
revolveri su mu mlitavo zadrhtali u
rukama. Da bi bio siguran, Holidej je
jo$ jednom opalio 1 ovoga puta pogodio
revolverasa tacno u srce. Kicosu su
klecnula kolena, a zatim se bez glasa
srusio na pod posut strugotinom. Nje-
govi revolveri zvecec¢i su odleteli pod
sto.

Jedan od posmatraca je uzeo zvezdu
sa stola i pruzio je Holideju.

— Vasa znacka, mister.

On bez reci prikaci zvezdu i uperi
oruzje u Krugera.

— Kao sto rekoh, uhapsen si, Luk.

— Ti... ne smes to da ucinis... — mu-
cao je Kruger.

Dok pogleda u Sola Mek Insa.

— Uzmi Krugerov revolver iz futrole 1
spusti ga na pod.

Medutim, Mek Ins je jos uvek zurio

u bezZivotno telo revolverasa koje je

'lezalo na podu. Trgao se tek na met-

alni zvuk Dokovog glasa.

— Sta hodes...?

- Krugerov revolver — ponovio je
Holidey.

. Mali je sa strahom u o¢ima pogledao
gazdu ijedva cujno promrmh ao:

— Za ime bozje, Luk, nemam izbo-
ra...

Sagnuv31 glavu, pazljivo je izvukao
Krugerov revolver iz futrole 1 pustio ga
da padne na pod. ' |

Holide) klimnu glavom. «
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— Sole, sada ceS odjahati do svog
gazde, pravo na rané ,Kej”. Reci ces
Bredu Krugeru da mu je sin uhapSen
1 da ¢emu se suditi. Posle toga bice
sproveden u drzavni zatvor.

Sol Mek Ins je i dalje nepomicCno
stajao, sivulicu, neprekidno odmahujuci
glavom u duboko) nevericl.

Dok se okrete prema Luku.

— Napred, Krugere — naredio je.
— Celija je spremna da te primi.

Ukrucenim, odrvenelim nogama Luk
Kruger krete prema leptir vratima.
Holidej je bez reci posSao za njim.

Grmljavina revolvera: u nedeljno
popodne izmamila je gradane na ulice.
Onu su sada u zaprepascenom cutanju
posmatrali kako Dok Holidej sprovodi
svog uhapsenika do zatvora. Sve je
proslo u potpunoj tisini, tako da su se
Holidej i Luk Kruger za tren obreli u
serifskoj kancelariji.

— Ulazi! — dobacio je Dzordzijanac
uhapsSeniku pokazujuzi mu celiju u
uglu. On je bez reci poslusao i vec
slededeg trenutka metalna vrata su se
zatvorila uz zveket.

— Nece i uspeti, Holideje! — dobacio
je Kruger, tek sada shvativsi da se

zaista nalazi u zatvoru. — Cim Sol pren-

ese poruku mome ocu, on ¢e dojahati
ovamo sa svim svojim Jjudima!

—To je ono cemu se nadam! — odvrati
Dok mirno. S

— Sta? Ti mora da si lud! Nadas$ se da
ce svi docl ovamo da te srede! Pa oni
ce te napuniti olovom, a mene izvuci
odavde i time Ce se stvar zavrsiti.

Holidej uze cigaru iz tabakere.

— Treba da se smiriS, Krugeru.
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- Da se smmm‘? Pa. t1 si zaista po-
ludeo” o
Vreme je prola,zﬂo H{)hde_} je cutao i

pusm , ne obradajuci paznju na Krugera

i njegove pretnje. Na kraju se, videvsi
da ni¢im ne moze da iznervira novog

zamenika, rancerov sin skljokao na

lezaj u Celiji.

Za to vreme Holidej je nalozZio pec
i skuvao kafu. No, nijednog trenutka
nije svracao pogled sa ulice ne zeleci
da dozvoli da ga bilo Sta iznenadi.
Posle nekih sat vremena pred ulazom
u serifskn kancelariju zaustavila su
se tri jahaca: Glenda Bening i dvojica
naseljenika.

Cim se pojavio na vratima, devojéine
obraze obli rumenilo.

- Dok, sve sam pokusala... — kazala
je umesto pozdrava. — Obisla sam celu
dolinu...

— I samo su ova dva Coveka imala
dovoljno hrabrosti da podu s tobom?7—
upitao je Holidej u nevereici.

U njenim ofima meSali su se
ogorcenost i sazaljenje

— Neke porodice su izgubile svoje
clanove u sinoénom obracunu, dok se
druge spremaju da odu 1z doline. Osta-
li su jednostavno uplaseni. U svakom
slucaju, tu je samo nas troje.

- Ja sam Zint - predstavio se vi-
soki Nemac. — Video sam vas u kuci
gospodice Glende, ali nismo razgo-
varall.

Holidej se ljubazno pozdravio sa njim,
a onda se okrenuo prema mrsavom
coveku sa zavojem oko ramena.

— Nisam ocekivao da ¢u vas ponovo
videti; Krendone.

Covek se blago osmehnu.
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—~ Ne kaze se uzalud da je jutro
starije od veceri — odvratio je. — Znate,
razmisljao sam o onim vasim recima
da ,u svakoj dolini ima neki Kruger”
i reSio da ostanem. Mada... moram
priznati da mi nije svejedno.

— Svaka vam cast, Krendone - do-
baci mu Holidej iskreno.

— Sta éemo sada, Dok? — upita ga
Glenda.

~ Mamac o kome sam govorio na-
lazi se u zgradi — rekao je 1 ukratko
im ispricao sve $ta se desﬂo vezano za
Luka Krugera.

- ~ Pretpostavljam da mi treba da se
rasporedimo u zasedu 0ko zgrade 17
~upita Zint.

— Tacno ta.ko Ipak... moram prizna-
ti kako sam se nadao da ¢e doci bar
cetvorica petonca ‘A sada...

— Stvarno nas je malo konstatova
Krendon. B |

~ Jos uvek mozete da se predomlshte
1odete. - o .

— Odnos snaga mi se-ne svréa ali 0s-
tajem— odvrati Zint odliiéno.

~ Sa mnom je Isto tako —~ dobam
Krendon. -~ - |

Glenda glasno: uzdahnu o

— Kakve su'naim §dnse; Dok?

—~ One uvek postoje — odvrati ovaj
kratko. — Zato Eemo“pékuéati sve sto
je u nasoj moci — dodao je i degovorio
se sa Krendonom da se sakrije na kr-
ovu zatvora dok je Zint frebalo da se
pritajl na krovu zgrade preko puta.

— A gde ¢uia? — upitala je Glenda.

— Bice najbolje da se negde sklonis.
Kada T{ruger dode sa svojom svitorn,
ulica nece biti mesto za zerm.

Ona se namrsti.
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— Ponela sam tatinu pusku i zato ne
pokusavaj da me iskljuéi§ iz svega,
Dzoni.

— U redu, u redu..Nego, znas li da se
veres po krovovima?

— Kao divokoza.

— Dobro. Onda... wvidiSs i onu
baptistickn crkvu?

— Zeli§ da se popnem gore?

- Da.

— I sta ce onda biti?

— Razgovaracu sa njima — odvratio
je Holidej. — Dok mi pricamo, Zint ce
nanisaniti u glavu Bredu Krugeru, a
Krendon ce na oku drzati Van Klita.
Da 11 je to jasno? |

Posto su svi potvrdno klimnuli gla-
vama, Holidej dodade:

— Onda zauzmimo polozaje.

- Kada se vratic u kancelariju, Luk
Kruger je nervozno Setao kroz celiju.

— Sta se tamo desava? — upitao je — S
kim si pricao?

Holidej se osmehnu.

— Nije vazno. Pripremao sam docek
tvome ocu.

Luk nepoverljivo zazmunri.

— On cete ubiti, Holideje.

U tom trenutku iz daljine se zacuo

- potmuli topot konjskih kopita.

¥ K ok

—~ Holideje, da 11 st tu? — upitao je
Dzim Mek Brajd koji se pojavio na

“vratima kancelarije sa puskom u ruci.

Posrcuci, serif je usao unutra i naslo-
nio s¢ na pisaci sto.
~ Hoide] zurno ustade. |

- Sta radite van postelje, Serife?
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— A sta, do davola, mislite da radim?
Dosao sam da vam pomognem. Tom
Separd je svratio i ispriao mi novosti.
Racunao sam da ¢e Kruger uskoro do¢i
u grad po svoga decka pa sam dosao
da vam pomognem.

— A vasa zena? Znam da...

On odmahnu rukom.

~Onajeu posetl kod majke. Uosta
lom, to sada nije ni vazno.

- — Dobro, samo se bojim da vasa

kondicija...

— Holideje, Serif mora da bude sa za- |

menikom u ovakvim trenucima. Uosta-
lom, ja sam dosta Jak i veruj mi da cu
izdrzati.

~ Ako je tako, onda éemo ih doGekati,

Serife. I sami Gujete da je topot kopita
sve blizi.

Tek kada su bili na polovini glavne
ulice, Krugerovi ljudi su malo usporili.
Zaustavili su se tacno ispred ,Plavog
Zdrepca”.

~ Ima ih devetorica — dobaci Dok koji
je zajedno sa Mek Brajdom stajao na
tremu, tacno pred ulazom u kancel-
ariju.

— Sve sami oprobani revolveraSi —
dodao je Serif.— Poveo je samo one koji
odlicno barataju oruzjem. Onaj mali sa
oziljkom je Vebster, do njega, na sarcu
je Tim Hant, pa onda Krozbi 1 Mlmgen
Toslend je melez, a onaj...

— Znam samo onog sa crnim sesirom-—
prekide ga Dok. — To je Slim Rington
za koga niko ne moze reci da je dobar
momak.

— Takvi kod Krugera ne rade — pro-
komentarisao je serif, a onda se poma-
lo trgao. ~ Gle, idu ovamo! Zato ja od-
lazim na svoje mesto...

* % % DOK HOLIDE] % % %

Holidej izade josS dva— tri koraka na-
pred 1 uperl kolt u Krugera 1 njegove
ljude.

— Stanite! Ni koraka dalje!

Kruger dade znak ljudima i oni se
zaustavise.

— Ja sam dosao po svog sina, Holideje.

— Zao mi je, ali on éeka sudenje.

Rancer se ironicno osmehnu.

— Zao mi je, li mislim da me nisi do-
bro razumeo. Rekao sam da sam dosao
po sina i da cu ga odvesti odavde. Uos-
talom, tu su osmonca. koja ce da me
podrze. o ._

— PucaceS na zamenika Serifa?

— Na svakoga ko mi se ispreCi na
putu, Holideje! Na svako ga'

~Da ga sredimo, gazda‘?— dobaci Van
Klit. — Samo recite!

Rancer se nasme;ja.

— Cuo si mog nadzornika, Holideje?
On umire od Zelje da te likvidira, a isto

je1isa ostalima. Ipak, dacu ti jos jednu

sansu. Skloni taj revolver 1 povuci se
u stranu tako da mozemo izvuci mog
decka.
Dok cutke zategnu obarac.
—To je, dakle, tvoj 1zbor, je Ii tako?
~ Ne, ti si taj koji bira — odvrati Dok

‘mirno. — Samo pazi da ne izabereS

pogresno, jer i je u glavu uperena
puska. Ako dam znak za pucnjavu brzo
¢es'se preseliti na groblje. Dakle...? Ili
c¢eS dobiti metak iz mog revolvera ili ce
te pogoditi neko od mojih strelaca.

— Gazda, vidim nekoga na krovu!
— dobacio je Sol promuklo.

~ Sta sam rekao? — povika Holide;
Sto je glasnije mogao. — Naredujem
vam da odbacite oruzje 1 da sjasete!
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Svima ¢e vam biti sudeno za ubijanje
naseljenika.

Kruger se okrete prema svom nad-
zormku

— Napred, idemo po Luka - sapnuo je.

Rancer se iznenada bacio u stranu
dok su konjanici potegli revolvere.
Istoga trena Zin je zapucao sa krova.

Tane je promasilo Krugera, ali se zari-

lo u leda revolverasu po imenu Hant
koji je pao iz sedla kao klada. -
Uzmicuéi prema. vratima, Hohdej je
opalio dva puta.i pogodio Minigena
izmedu ociju. Zatim je kisa olova sa
krovova zasula Krugerove ljude: je-
dan za drugim, pall su Van Klit, Slim

Rington, ali je kurSum jz Mek Insovog

pistolja zakacio qu ‘Brajda koji se

otkotrljao u ugao. Holidej je potrcac -

do prozora i pripucao na uskomesane
konjanike. Onda se sa krova preko

puta zacuo krik; pogledao je preko i

video zgrcenog Zinta koji je pogodio
joS jednog revolverasa, a onda nekako
cudno klonuo i, kotrljajuci se niz ko-
sinu krova, sa treskom pao na zemlju.

Tada je puscani metak probio vrata
i, gurnuvsi ih nogom, unutra je upao
revolveras Vebster. Holidej se okren-
1o 1 ispalio mu metak u pleksus. Uz
snazan krik Vebster se previo i pao na
pod. Holidej se ponovo okrenuo prema
prozoru, ali kasno! Puska je vec bila
uperena u njega. Pokusao je da se
baci u stranu, ali u istom trenutku je
strahovito grunulo. Osetio je snazan,

vreo bol u glavi i za trenutak izgubio

dah... Odmah zatim pao je pored zida,
joS uvek stezuci revolver u ruci. Dok
je lezao na podu preplavili su ga tam-
'ni talasi bola, a u glavi mu se mutilo.
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Osecao je kako mu se Krv sliva niz lice,
ali... jos uvek je bio ziv. Sledio se kada

je cuo Krugerov glas.
No, rancer ga je hladnokrvmo

preskocio misleci da je mrtav.

— Odmah ¢emo te izvudi, sine — cuo
ga je kako govori.— Od nasih su ostali
samo Krozbi i melez...

— Pozuri i vadi me iz ove davolje
Celije — izustio je Luk nestrpljivo.

Iako mu se glava zanosila, Dok je
uspeo da se podigne na lakat 1 upen
piStolj u rancera.

— Oce, pazi! — kriknuo je Luk.

Kruger se okrenuo i naniSanio, ali
je Dok pre njega povukao oroz. Bio je
to poslednji metak u njegovom koltu...
Bez obzira na to, bio je dovolj an da
tacno u srce. Krupni Kruger je ledima
tresnuo o reSetke i bez reci se srusio na
pod. Njegov sin je ocajnicki pokusao da
dohvati klju¢eve koji su mu bili u ruci,
ali njegovo telo se nekako neprirodno
izvilo i tresnulo o dascéani pod, tako da
su kljucevi odleteli na drugu stranu.

Onda se na vratima pojavio Toslend
1 uperio revolver na Doka. No, sa ulice
je grmnula puska i tane se uz tup ndar
zarilo u revolveraseva leda. Toslend je
pao, a Glenda koja se nalazila na zvon-
iku repetirala je pusku.

Uspaniceni Krozbi, jedini preziveli
od Krugerovih ljudi, podigao je ruke u
vis i poceo da vice:

- Ne pucajte! Predajem se! Molim
vas, ne pucajte!

Oko Doka je sve tonulo u tamu.
Osecao se kao oduzet, apsolutno
nemocan da se pomeri. No, ipak je znao

- da su pobedili; vlasnik ranca ,Kej” bio
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je mrtav, a njegov sin joS uvek se na-
- strasno brzo Sire. Juce su se vratile tn

lazio u celiji.

* ¥k ¥

Holidej se lagano okrenuo u postelji
i pridigao na lakat. Pored njega, us-
nula 1 rumena, kose rasute po jastu-
ku, a rukom zabacenom iznad glave,
ujednaceno disuci, spavala je Glenda.
Duga talasasta kosa skrivala joj je vrat
1 spustala se sve do pocetka grudi koje
su se ravnomerno dizale i spustale.
Gledajuci je tako usnulu, cinilo mu
se da je jos lepsa i zamamnija nego
budna.

Posle okrsaja, dva dana je proveo
1 postelji sa teSkom vrtoglavicom od
povrede na glavi. Tek juce se osetio
dovoljno snazunim da uzjaée konja i
posetl gevojku Cijl mu je hitac spas-
ao zivot. Poljski vazduh mu je prijao
1 do Glende je stigao priliéno svez i
odmoran. Ali, onda ga je obuzela ona
prijatna, slatka vrtoglavica posto ga
je devojka docekala strasnim poljup-
cima 1 zagrljajima. Proveli su.divnu,
neverovatnu noc i on ju je sada pos-

matrao sa nezno$céu koja se mesala sa

ushi¢enoscu.
Posto ju je nezno pomilovao po ob-
razu, otvorila je oci i nasmesila se.
~ Vreme je za kafu?
— Onu tvoju...
- — Naravno — nasmejala se i lagano
ﬂt.f.ﬁﬁ — Hala 11 sto si nalozio...
Pravis nmbel]u kar na svetu...
sela je pored njega na krevet 1 po-
milovala g4 DO KOSl.
-~ Ti stvarno &asluzmes da budes
magen, DZont, Tako cako si divan, A

da ne govorimo ﬂurﬂro =1 ncinio zZa kude

u kraju. U dolini vlada mir, a glasine se

porodice...

On se osmehnu

— To mi je drago. Jos draze Sto Ce se
Mek Brajd izvuci bez velikih posledica.
Obojica smo imali vrasku srecu jer su
nas meci samo okrznuli.

—Da, to je tacno. A Sta je sa tobom?

~ Sa mnom? Ne Znam na Sta mislis,

 Glenda?

— Pa... zar jos uvek ZudiS za pusto-
lovinama? Za.r se ne mozes okaniti lu-
tanjar

Dok zamisljeno srknu kafu. Kako da
joj objasni da to ne zavisi od njegove
volje da ga niose vetrovi sudbine, a ne
njegova Zelia za avanturama...

— Zar te niko... zar te neka dobra
zena ne bi mogla ubediti..—~ poCela
]e a onda zastala: posio se zacuo neki
Sum.— Izgleda da nekq dolazi — ~dodala
je 1pnsla prozorii. — Gle, Tom Separd'
Sta 1i on hoqa? Mcram brzo da se
obudem.. .

Gl@nda .ge Qtlsla u svc:gu sobu dok
se Holidej na. brzmu obukao i seo u
dnevnu sobu da dofeka Toma. Posle
nekoliko minuta, bankarski sluzbenik
je zaustavio konja ispred kuce i lagano
sjahao.

U istom casu Glenda se pojavila na
vratima.

- Dobar dan, Glenda. Da li je mister
Holidej tu? — upitao je tiho.

— Da, tu je... - kazala je sa prizvu-
kom strepnie u giasu. — Udite unutra,
Tome. Nesto se desilo?

— Nista osobito, ali... Jutros su ga u
eradu traziii neki Judi.

— Kakvi budi? - zapitao 36 Dok

izlazell na trem.
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- Nek1 ljudl nepnjatnog 1zg1eda
njih desetak. — Mislim da sé covek k031
ih je vodio Zove Lengtri.

Dakle tako! Lengtri, poxmsh Dok.
Znaci,  gonioci se ipak nisu vratili u Fe-
rango. To nie. bila dobra vest, ali §ta
je mogao...

~ 1 onda? Da li ste im rekli gde sam,
Separde?

— Ne, n1 govora. Naravno da nisam
rekao ni rec.Ti [judi mi izledaju prilicno
opasnl...

— I te kako su opasni — promrml]a
on tiho. — I kazete da su otiSli da me
traze? _

— Tako je, mister. Ne znam S§ta ce

saznati, ali pre ili kasnije ¢e nesSto -

nanju§iti. Zato sam dosao da vam ja-
vim. _

— Velika vam hvala Tome

Covek se osmehnu. |

— Nema na cemu. Sve za vas, mister
Holideje ~ dodao je Separd i rukom
dodirnuo obod seSira. — Dovidenja,
Dok, dovidenja, gospodice Bening.

Tom je odjahao, a Holidej se zamis-
lio. Nada da Ce braca Lengtri odustati
od osvete nije se ostvarila i senka

smrti ponovo je pruzala prema nje-
mu svoje koscate ruke. Pogledao je
Glendu i u njenim ocima procitao un-
ezverenost 1 strepnju. Ona je shvatala
da nesto nijje u redu, ali jos nije razu-
mela svu sloZenost njegovog polozZaja
i okrutnost sudbine koja ga je nepres-
tano terala, uvek ga izlazuci najtezim
isku§enjima

Jer, za njega ]ednostavno nije bilo
mira 1 spokoja.

—~ Glenda - rekao je uhvahvm je za
ruku.

— Zamerio sam se toj gospodi 1 oni
me sada traze da se osvete. A samo
sam branio svoj zivot... DoduSe, mozda
on i nije toliko vazan, ali na ovom

svetu ima toliko zla protiv koga se
. -covek mora boriti... Nadam se da sada

shvatas zasto moram da odem? Volf
neka ostane kod tebe.

Ona je samo nemo klimnula glavom 1
joS jace mu stisnula ruku.

Kada je desetak minuta kasnije
Holidej zamakao iza recne okuke,
njene oCi su bile zamagljene suzama.
Nesvesnim pokretom nezno je po-
milovala Volfa koji je tiho zacvileo.

KRA]J
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